HANOAR

REVIJA ZIDOVSKE OMLADINE JUGOSLAVIJE

PAVAO WERTHEIM: SASTANKU OMLADINE

Po cemu ie omladina jaka, po cCeniu je njezino stvaranie pozitiviho? —
Ona ie iaka po apsolutnosti svoga vierovanja, niezino je stvaranje pozitiviio
po Zrtvi one najcrveniie krvi $to je 1z svoga hi¢a Zrtvuie za zZivot rada, stva-
rania, obnove,
Ta mislim da sav rad na$ mora da izvire iz ovoga tkanja mladosne jedrine
i bezuslovne viere. NaSa aktivnost na podrucju realnog svakidasSnieg rada,
nasa spoznaja o trajnome svijetlu ideala, nase drugarsko briganje i svaka licna
teznia usponu moze jedino onda da se ostvari u duhu i u materiji, ako budemo
nladi danas i svagda: duboki n vieri i patnji, nepredobivi u krSenju izivielil
. sumrtvih vrednota. nesavladivi p stvaranju novoga svijeta. Svagda mladi 1
iaki. Kao mlado sunce ... Kao gigantl. ..
e

Uspomena. Jedneé ie odlazio prijateli iz naSega kruga. Jednim casoiri
irebalo ie prekinuti mnogogodiSnji ¢ar Zivota u zajednici. Siecam se: kad sam
sna0 da se odlaskom prijatelia rastajem sa svim onim ¢eznjama nedoraslosti, sa
svim onim pjesmama, Salama, Setnjama, sastancima, sa jednim dijelom svo g
rodenog Zivota, bilo se neSte bolno u meni pokrenulo. — U nama. se ne
radaiu bolovi uzaludno. Samo zbog onog $to nam je milo i sveto, Sto je nase
rodeno. Svaki nas mogao ie spoznati: ova nostalgija za zadrugarstvom, ova
ceznja — ako je prava i istinita — ponovo nas privlaci novom Krugu, novoj za-
iednici. novom stvaranju. To je naSa mladost. NaSe Ceznje — bolova i1 radosti
__ nece ostati isprazne ili se rasplinuti bestragom ... nego ¢e stvoriti zajednicu
snaznih stvaralaca. Mi ¢emo biti uvijek mladi doklegod budemo Ceznuli, vie-

rovali, stvarali.
*

Cega nam najviSe treba? Diskusija o programu, o ideologiji?? Ne; jer te
nasSe diskusiie danas nisu viSe plodne; mi danas imamo fundirani program rada
i od priie fiksiranu ideologiju. Od vremena na vrijeme mijenjamo po kKoju Sitni-
cu, ali to nije mnogo. Zato nije dobro da se troSi suviSe energija kod tako ne-
znatnog posla: ako se za mikreskopsku nijansu mijenja smijer ideologije, ako se
malko preformira program rada. Nama treba jedna revolucija naSe mladosti.
To je ono Cega nam najviSe treba. A to se ne da umijetno uciiepiti silom i upi-
raniem. Za ovo treba dati prilike mladom cCovieku da se sam obnovi iz svoje
duSe. Ja mislim da su sastanci omladine onaj izvor koii moze podati novo Stru-
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janje za obnovu srdaca. Od svega je na sastanku omladine najvazniii do Z1i v-
liai: dozivljaj srece da je mladost obogacena novom dragocienosScu. Umne
besjede, stvarna razlaganja, oStrovidne debate... sve su to lijepi i korisni fak-
tori sastanka omladine — ali najvaznija je ona atmosfera razigrane i svijeze
mladosti koja proZima citavog Covieka i koja poput cudotvornog napitka {do-
Carava novi svijet: liepSi svijet za koil se valia boriti.

*

Mi nismo estetici iz pasiie. Mi ne nizemo lijepu rijec do riieCi samih riieci
radi. Mi smo mladi, i zato tako moramo. [ kad se zamislim da ¢emo se
opet sastati i pozdraviti, da ¢cemo opet prozivieti divne Casove, ja imadem samo
iednu Zeliu: bio nas sastanak tako lijep, da ce ta ljepota u srcima svijetliti joS
dugo, dugo, obnoviti mlade liude, obogatiti naSe moguénosti za plemenito
stvaranje! i

NEHED JICHAK: VJECNO OMLADINSTVO

[vru, ivru baSarim, panu dereh haam, solu, solu lam-
sila. saklu meeven. harimu nes al haamim (JeSaja: 62, 10)

Kad je prvi ¢ovijek roden, kad ie u bljeStilu novoga svijeta ugledao ru-
meno sunce, kad se kupao u biserju nedirnute sviezine ... rodila se viecna mla-
dost u jednoi od svojih bezbroi novih forma. Viecna mladost — to je vieCna
dinamika, vieéna revolucija, vieéni nemir. Najveci su sretnici oni viecno mladi,
ier su svakog dneva ponovo rodeni, ier su svakog dneva jednako Cisti, mladi
uvijeke.

Nemojte se smiriti, nemojte umirati! Nemojte prezreti mladost koja za-
luta, jer je previSe nepromiSlieno hitila, brzala. Nemojte vierovati onima Koii
vam propovijedaju nauku »stalozenosti« i »sredenosti«. U ove lijepe riieCi uvi-
iajut oni svoiu neimastinu. Oni su izgubili iskru mladosti i gibanja. Oni bi htieli
mir — smrt. Tu smrt hoce da uliepSaju rijeCima. A vi im ne vierujte! Vi cete
lutati — ko mari! Samo onai koii je bio u lutanju, znace da cijeni duboku cisto-
¢u ispaStania i pridizanje sviietlu. Vi ste Ijudi od krvi i mesa, vi niste masine.
Upamtite nauku: nemoite zamirat:, nemojte Cekati, mladi budite!

| A onda: vas ¢e sti¢i nagrada. Dok budu zamrli mnogi koji su ostavilt vasu
Cetu, vi Cete da budete stijegonoSe mladosti. Nestace mnogih koii nisu imali
sréanosti da po lutanju i griiehu oCiste i posvete svoje bi¢e. A vi cete joS uviiek
biti predvodi¢i. »StaloZeni« ¢e biti mrtvi... a vi, greSnici nekad, bicete 0Cis-
ceni 1 u prvim redovima.

Mi smo mladi. Mi preziremo sve Sto nije dinamika. JoS viSe: mi Smo viec-
ni mladié¢i. jer mi ¢emo viecno prezirati sve Sto nije dinamika.

Spremite se, ne cekaite! Zgazite fraze, zgazite neplodne riieCi iza koiih
nema krvi i mesa: Covieka.

Mi ¢emo stvarati. Za rod, za ljude. Duhom, duSom, tijelom. I ko ¢e baciti
kamen na nas”? Prijatelii, vriieme je! Idite i ne oklijevaite!!
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IZAHAR REISS: POVIJEST SOMERSKE
KVUCE ,LILIT

U zvjezdanim nocima »Lilit« je logorovala, kod
zara logorske vatre pjevala romanticne pjesme koje
su cvrsto povezale mlada srca da osjete grozu i veli-
cajnost vjecnoSti. Govorilo se o ljubavi ; Zivotu, o
veselju i bolovima, o jundcima i bogovima, o covjec-
jemnu i Bozanskom, o prolaznom i viecnom. Ecce vita!
Ovo je veliki cin zajednice.

Donosimo povijest kvuce »Lilit<. U njoj se oli-
cavaju mnoge ceznje mnogih nas, U njoj se olicava
ono Sto nas je najjace priljubilo pokretu, sto je i u
nas stvorilo Pokret.

I Fermenti

Kad se zamislim u proSlest i kad razmiSliam kako je nastala moia kvuca.
tada nalazim da je ona vec¢ davno prije ziviela u mojoi tobrazilji i da sam dugo.
dugo za njom cCeznuo prije negoli je ceznja postala dielo, moja sania stvarnost.

Drzim da srce svakog mladog Covieka beskraino Cezne za iednim 7ivot-
nim idealom, za svim lijepim dobrim i plemenitim, za necim ¢emu bi se podac
Ssvim entuzijazmom i svim svojim mladenackinm zarom. Drzim da svaki od nas
imade Stotinu pitania i problema, sumnja i zZelia, koje 1 nasSoj duSi bude ¢ezZniu
za Krugom srodnih ljudi ¢ije srce Kuca istim ritmom, ¢ija krv pulzira jednakim
zarom u zilama. Drzim da je {eSko nacéi u roditeliskoi kuéi potpuno zadovoli-
Stvo a jos teZe u Skoli koja skucava naSe ideale i snove, nase radosti i bolove.
nase drugarske i prijateliske odnose, riiecju: sav nas zivot. No nezadavohstvc.
Kojim smo ispunjeni, bol i gorCina keja nam srce zderu, budi u nas Zeliu za
drukcijiim Zivotom, za idealnim, punim, mladenackim zivotom u wvlastitoi za-
iednici.

Kad sam govorio o ovim osjecajima Svoiim drugovima na prvom sa-
stanku, kad sam im rekao da bi s ljubavlju i ¢eZnjom wvodin kvucu, jer ¢eznem
za njom i ljubim je, svi smo ccutili da ¢e nam uspijeti stvoriti iar,ste-naseg
zivota, duhovno srediSte, mladenacki svijet za svalkoga nas. [ mogucée se
upravo stoga tako brzo probio led, jer sam zatitrao Zicom koia podrhtavw U
srcu svakoga mladog covieka.

U meni se jacala teznia za tihim, srdacnim veseljem, za nutarnjim zado-
volistvom koje sam mogao nac¢i u krugu duhovno srodnih ljudi. Piesma nas ie
ujedinila. Sjedili smo zajedno i pievali lijepe piesme, zabljeSteni ¢arom i sjajem
prolieca. Tek rijeCi ioS niie bilo. Moji su c¢eznutliivi osiec¢aii i misli poprimili
konkretan oblik. Mislio sam na buduc¢u kvucu.

Miesec kasnije nasli smo se na prvom dogovoru. Govorio samm o nedemi
Sto mi je vel dugo ispunjalo srce: o prijatelistvu.

Otprilike za godinu dana pri¢ali su mi maji drugovi o dojmu moiih riiedi.
Nesto se pocCelec u njima buditi i titrati, neka ¢udnovata ceznja pocela ie u
njima zivjeti. U niima se probudife jaka i plemenita osjec¢anja, osje¢ania Kkoia
ispunjaiu barem jednq. jedino proliece srce svakog mladog covijeka.

Ceznja je rasla svakim danom. S njom gordina i nezadovolistvo zbog
nemladenackog Zivota u demu i Skoli. NaSa je ¢eZnja rasla u be%kr;u m1 SO
zazudieli novi sviiet: mladenacki zivo: u lkvuci.
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Ceznja za prijateliem koia se u nama probudila, ¢eznia za kvuconi, pobu-
dila je 1 nama i druge plemenite osiecaje. NaSi su osjecaii postajali sve suptil-
niii, nasSe ie misljenie postaialo sve plemenitije.

Sve jace osiecasmo razliku izmediu dobra i zla, lijepa 1 ruzna. Ideal mla-
doga Covijeka poceo je u nasSim ocima poprimati sve liepSe forme. Polagano
no duboko ukorjeniivala se 11 nama nacionalna ideja. Osiecai priiatelistva koiji
se 1 nama budio morao je da probudi sve ostale mladenzicke osjecaie, ier mocne
zvuci zica prijatelistva. Kad je dirnete, zadrhti punom harmonijom. Jer Sto
drugo znaci biti mlad, negoli liubiti, liubiti svim Zarom mladenackog srca pri-
rodu, bliznjega, svoi narod, svoiu zemlju? Jer Sto druge znaci biti mlad, negoli
punim bi¢em ljubiti sve Sto je lijepo i dobro? Sto drugo znaci biti mlad, negoli
se svim entuziiazmom posvetiti zivotnom idealu?

Sve to nesviiesno titra u nasSem srcu. Morate samo pokrenuti jednu
iedinu zicu ... i ciiela ¢e harfa punim akordom zazvucati.

Il Proliece

Proliece. Naokolo je pupalo i cvalo i raslo iz dana u dan, iz sata u sat. Pa
i 1 nasim je srcima propupalo i procvalo.

U vrtovima je mirisao jergovan i jasmin.

Na obali riieke ili u vrtovima sastajali smo se vecerima. Pricao sam Svo- -
iim drugovima o svome idealu Covieka. Nisam im pricao ni o zakonima, ni o
zapoviiedima, ni o etici, ni o moralu. Povierio sam im, kao prijateli prijateliu,
ideal koii sam nosio i razvio u svojoi dusi. Ideal Covieka. Promatrao sam svijet
oko nas. ¢etu nasih vrSnjaka, uporedio sam njihov zZivot s nasim 1 bio sam Sre-
¢an. Nithov je zivot flirtovanje, flirt sa Skolom, s dijevoikama, a u najboljem
slucaiu s lijepim knjigama i ideiama. Zivot bez niti, bez ideala! Ne znaiu danas
Sto Ce sjutra zapoceti. Svaki dan, svaki sat i svaki ¢as njihova Zivota poseban
ie fragmenat. Plemenitiii medu njima prolaze epohu »veltSmerca«, no naskoro
otupe i postaju ravnodusni. Volio bih im od svega srca doviknuti: »Sreca je do
vasih nogu. Treba samo da se prignete, da je dosegnete. Gazite je sami svoiim
nogama. OC¢i imate i ne vidite zvijezdu koja svijetli; da, vama bi mogla sviiet-
liti. Cijeli vasS Zivot.« Promatrao sam ih i bio sam licno Srecan, no osjetio sam
i bol: nemamo omladine. Tup ie najvec¢i dio naSe mladezi, nema razumiievania
za ideale, nema mladenac¢koga Zara koii Siri srce, ne da mira i uviiek vise
stremi ka idealu; Treba zapaliti ovu svetu vatru, l]ub.-.w koja je jaca od Zivota.
Mladenacki zar treba tek da se probudi, srce treba cda se sSpremi na primanie
nasih svetinia. Jer plemenite i njezne cvijetove sadimo u sebi i treba samo
mnogo srdaCne topline eda uhvate dublii korijen 1 naSoj duSi. Tako sam
isprva kuSao da radim. KuSao sam da budim mladenaStvo. DrZzao sam da ce
Sse uporedo razviti 1 namondlm osiecail 1 da ¢e to sigurniie naci u njih poti1ebni
OSNOVKLIL.

Na jednom smo sastanku zajedno Citaii predgover knjige »Die Juden von
Zirndori«. Svaka ie riie¢ toga predgovora iskra koja probija do srca i pece.
Doista! Pece. Nova lu¢ zasviietli na tamnome nebu naSega selilackoga Zivota.
Sa svih strana kreéu Zidovi k istoku. Iz sna koji je dugo potrajiao prodrmao ih
ie zov: mesija, mesija je tu! Srce pocinje brze da kuca. Svaki nerv drhti. Krv
vrije u zilama. Dah im je zastao ... Carobno sviietlo je nestalo. San je prosa-
njan. PorusSio se svijet kojl se u mislima izegradio. Sabataj Cvi preSao ie iSlamui.
Bol i sumnja zavlace se u Srce.

Na jednom od nasih kasnijih sastanaka bila je rije¢ o naSim praocima Koit
su prije tisué¢a godina stremili k istom ciliu kojemu mi danas hocemo. Cetrde-

D2



set su godina proboravili u pustinji dok je iz kupa robova nastao jaki, mocni
narod koii nije poznavao lonce mesa Micrajima i koji za njima nije cez1uo.
Vidio ie pred sobom tek buduénost u svoioj zemlji. I mi treba da postanemo
takvi: treba da budemo iaki i mocni, nesavladivi u borbi. Mocno oruzje u na-
$oi ie ruci: velika liubav k naSoj zemlii i k naSemu narodu. Jaki treba da bu-
demo! Nase miSice poput Zelieza, naSa volia poput Celika! Jer Ce inace opet u
nista pro¢i mesiiansko prorocanstvo. San je prosao — zaostaje bol. Mora da
budemo jaki poput nasih predaka koji su osvoiili zemlju — jer je i na nama da
zemliu osvoiimo. ier i mi stavliamo svoiem selienju isti cili. No uz snagu 1 lakost
treba da 7ivi u nasem duhu i ideal naSih proroka, ideal pravednoga, dobrote i
sveliubavi. nas ideal o Coviekti.

%

Da se potpuno razumije povijest naSe kKvuce, ne mogu nikako da se mi-
moidu nekoie pojedinosti. Iza kratkog vremena dvoijica su iz kvuce istupila.
dva druga su pridosla. Bilo nas je deset. Pricali smo si medusobno. Neke raz-
likosti koje bi mogle da vode do nesporazumka uspjelo mi je neutralizirati svo-
jom osobom. Bio sam »vez kvuce« dok se pomalo nisu razvili prijateliski od-
nosi izmedu pojedinih ¢lanova. Za kratko vrijeme vidjelo se u kvuci parove pri-
iatelia. no kvuca ie ostala jedna cjelina. Izabrali smo si ime »Lilit« koja strazi
dok sve spava i sania. Na jednom od prvih dogovora predloZio sam drugovima
da se zovu imenom. Do onda to naime nije bilo sasvim provedeno. Taj nas je
korak nesumniivo priblizio. Iza dva mjeseca zakljucili smo da otvorimo knjigu
biliezaka svoie kvuce. Na prvoj stranici te »knjige« nalazimo ove rijeci:

»Ova kniica neka bude knjiga uspomena nase kvuce. Neka prica povijest
7ivoea bica koje se zove »Lilit«, 0 njegovim mislima i osje¢ajima, njegovu radu
i razvitku. veseliu i bolu. Svaki od nas je posebni zatvoreni svijet. Svaki od
nas liubi i misli, osjeéa i mrzi: zivi svoj vlastiti Zivot. No svakome od nas ima
osim toga drago bice kojemu se osjeca dijelom, kojega Zalost i njega dira 1
kojega radost i njega veseli. Svaki od nas u neku je ruku organ ovoga veli-
kog. zivoga bic¢a. u ¢iiim zilama naSa vrela krvca tece. Povijest ¢e dakle toga
bica biti ogledalo naSemu privatnomu zivotu, nasSe ¢e misli i naSi Ce oSjecall
biti niecove misli i niegovi osjecaii. Ova knjiga treba da prica povijest zZivoga
bica: iedne kvuce. Dakle »sim lev«, braco.«

[istam naSom »kniicome« Opazim pjiesmu koja ie napisana iza pola godine
7ivota nasSe kviuce. nod dojimom jednoga izleta u Alpe. Zadnji reci glase:

Zemljo nasa! Lijepa si!
Sveta, sjaina i velja,

Boia i sviietlo i zvuk si nas.
[zvor Zica. veselja.

Ko zudi zivjet viSim Zivotom
Na tebi, zemlio m9ja,
Velik umietnik mora da bude
Zvukova svih i boja.

Navodim ove retke, jer drzim da izricu bas ono cega nain l1e nedostajalo,
a Sto smo opet stekli zaiednickim Zivotom. Vecini naSe mladezi nedostaje liu-
bavi k Zivotu, ljubavi k zemlii, omladinstva. Omladinstvo koje moze da ljubi
sve lijepo 1 dobro liubavliu, snaznom poput Zivota. Sve lijepo ljubiti, a to moze
da nam se pricini liepSim nego nas ideal koii naSemu Zivotu daje sadrzaj, Koii
stvara stalnost 1 sklad te sve misli 1 osjecaje jednoj iedinoi misli podreduie.
Blago onome koji ie znao da tai sklad u sebi razvije.
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111 Lieto

Dugi, vruci dani, vatreni zalasci sunca; noc¢i koje su opijale mirisom svo -
ga drveca 1 cvijeca. Kmsne ncci! Na obronku brijega, u dolini, opkolieni s tri
strane brezulicima a s Cetvrte veselim potoc¢i¢cem — tu smo Cesto podizali svo-
ie Satore. Sumrak je padao. Sve je vec bilo spremljeno. Satori razapeti, opko-
pani. Vatra je ve¢ plamsala. Tri debele baklie u obliku zvijezde trebale su da
nam svijetle Citavu noé. Sa nedalekih polia nosio je vietar miris sviezega. ko-
Senoga sijena. Uhvatili smo se za ruke i poSli noéi ususret. TiSinom ie odzvia-
niala nasa pjesmas:

Semes zahav jarad.
hakol kvar bidmama,
tiSma b'lejl

rak lilit m'rama

vhu — ubu..

A Suma i1 bregovi odvracali su: uhu — uhu.

NocC je sve tammnije rasprostirala svoj crni plast i prodirala jie u naimanie
kutice i uglove. Sve se odienulo blijedosrebrnim sjajem mjeseca i zvijezda.
ZacCarana zemlja! Pricinjalo nam se kao da svaki ¢as iz tamnog grmlija izviru
patulici 1 pocCinju kopati blago. (Gle, tu neSto svijethh u tami. Pruzim ruku i hocu
da uhvatim svietlucavi predmet: krijesnica.

Vratili smo se u Satore. Zamotani u pokrivace smijestili smo se kraj obale
potoka. Prisluskivali smo Zuborenju vode i glazbi kukaca. TiSina. Sutieli smo.
Ni sam ne znam koliko smo vrijeme Sutjeli. Sat — mozda i dulie. Cesto su srnz
tik do nas proletiele. Tek smo culi Zubor vode i pucketanie pogazenih grana.
Nebo se Dblistalo od zviiezda. Pokatkad pala ie koia zviiezda opisuiuc¢i dugi.
srebreni luk.

»Kohav nafal.
kohav alal
bamehsSakim«.

prekine glas tiSinu. » lolike zviiezde padaju 1 nestaju u tami, a nebo se siail i
blijeSti jednakim sjiaiem.«

Ne razabire se nikakva promjena. — Muk.

Iza nekoliko ¢asaka zacu se opet jedan glas: »Tolike suze teku na zemlii
| more se suza nikada ne napuni, a suze se pojedinaca izgube u moru Ssuza.« —
»Niti se ne opazZa«, preSapne neke. »I krv pojedinaca izgubi se u moru 3suza.«

Koliko je milijarda liudi Zivielo na tom svijetu! Svaki ie od njih osiecao 1
mislio, liubio 1 mrzio. A niSta niie iza niih ostalo. [ sav Zivot bio bi golemi ne-
smisao, kad ne bismo mogli ispuniti lanac koji veZe stolieCa, zlatni lanac $to
povezuje oceve S dieconi, diedove sa unucima... Mi smo tek karike u tom lan-
cu. NasSim zilama tecCe tisucljetna krv. I ne Zelimo li da nestanemo poput ovii
zviiezda koje u svemiru padaju 1 u mraku nestaju, moramo da se uvrstimo u tai
veliki, veliki lanac, moramo da osjetimo postojanost nase povijesti, moramo da

7ivimo kao da bismo Zivieli viecno, Jer Ce i buducéa genemum biti karlka u tont
lancu 1 kom smo i mi dio. I tako je u sva vremena..

Jedan je ustao i otiSao u Sator, svi su slijedili njegov primjer. Ne znam ie
i koii spavao -ove noci.

Moglo je da bude veé tri sata izjutra. Okretao sam se s jedne strane na
drugu; nisam mogao zaspati. Najednom nastane sviietlo u Satoru. Isprva sam
opazio samo elektricnu svijetiliku kojom mn je neko svijetlio a lice. zatim ruku,
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4 konacno iednu ¢upavu glavu. Nije bilo teSko razbrati da ta glava, ruka 1 Syje-
tilika pripadaju iedno drugomnie.

sDodi, skoro ¢e sunce granuti, dodi, idemo da ga pozdravimo.«

Vani su veé Cekale sjene, zaogrnute u crne kabanice. M1 simo se uspeli
na brezuliak i sieli licem prema istoku. Na istoku je vec svitalo. Bijele magle
koie su zakrivale Sume i bregove pocele su nestajati 1 bojadisati se ruzicasto.

Naskoro se zacakli pred nasSim ocima srebrna nit potocCica. Kapliice rose
zasviietliSe kao koralii. Za brdima granulo je sunce. ..

»Al heharim Sam tijalti,
ki hiSkamti kum hajomy,

zapoce neko da pjeva... a mi smo svi upalil 1z punoga orla:

»Sam raiti marot-pele
b’cet haboker al haolam. . .«

Ta koliko ¢udesa ima u prirodi, koliko tonova i boja! Treba tek da zna-
mo osiecati. gledati i sluSati. Ovakove nocCi uce osjecanju, gledanju 1 sluSanju.

A divlia loza, loza na obroncima brijega pocela se sve vise u Vis pruzati.
Tamnije ie postaialo zelenilo drveca, a tamnija plavet neba.

Sumama i bregovima orile se naSe pjesme. Mnogo smo lijepih casova pro-
sivieli u Sumama i bregovima. Jer i izlet nam je bio forma Zivota i zajedniStva.

U lietnim miesecima naucili smo uglavnom Somerska vieStarstva. Prije
svega smo se bavili vieZbama koje oStre sjetila i podupiru nasu samostalnost.
Cesto smo rastrkani iSli Sumama i bregovima, a jedina nam je zadaca bila da
eledamo i prisluskujiemo i da nam niSta ne smije izmaknuti. Drugom smo se
opet prilikom rastrkali u razliCitim pravcima, a zadaca nam Je bila da neko
vrijeme moramo promatrati ma kakovo Zivo biCe, bio to mrav, ptica ili Sto
slicno. Na noénim izletima viezbali smo vjeStarstva logorovanja, postavljanie
Satora i gradniu kuhinje. U¢ili smo se da zivimo u prirodi i da se u njoj sna-
lazimo. Nestaiala ie nervoza galutske duSe. Priroda nas je ucila ljepoti, harmo-
niii. iednostavnosti. Naucili smo da hodamo Sutke tihim Sumama, a da ne sme-
tamo mir. Naucili smo Sutke gledati i diviti se krasotama prirode oko nas. A
cesto je Sutnia mnogo uvjerljiviia od bujice Sumnih rijeci.

Upisali smo se u jednu biblioteku i Citali razlicite knjige sa polia judaisti-
ke. prirodnih znanosti i sa podrucja opce literature. U nekojim smo se knjigama
zaiedno razgovarali, a iz nekoiih smo citirali otsjecke. Nismo se klonuli opSirno
razgovarati o Gitavom nizu pitania i problema koji se namecu na usta svakome
mladome Covieku. A tip idealnoga Somera lebdio nam je uvijek pred oCima. Na
svakom smo koraku nastojali da steknemo svojstva i oznake znacaja koje mo-
raiu da krase Somera. Nastojali smo da u svom svagdanjem Zivotu naSe eticke
ideale ostvarimo. I tako zajedno zZiveci priblizili smo se polako cilju. Dug, veo-
ma dug leZao ie pred nama na$ put, no veliki smo dio toga puta vec¢ prevalili.

‘(OduSevlienia je bilo, a ni doebre volje nije nedostajalo.

[ kad su grozdovi loze poceli da dozrijevaiu, a vrSci Stabala poceli krva-
vo cvasti, u€inilo nam se kao da smo dugo, dugo ovako zajedno Zivjeli, naj-
manie nekoliko godina. Jer ti su mjeseci bili ljepSi 1 sadrzajniji no cCitave go-
dine naSega proSloga zivota. Zlatnim lancem okovali su zajednicki dozivliait
naSa srca medusobno. Pa neka i vrijeme rastrgne lanac koii nas veze; ako se
i rastanu nasSi putovi u zZivotu. jedno ¢e ostati veliko i sveto: osjecaj da smo
u to vrijeme dok su naSa srca bila vruca bili nerazresSliivo povezani uz narod.
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1V Jesen i1 zima

sLeptiri treba da znadu umrijeti dok sunce sije.« Nama se priCinilo da ie
nage sunce zalazilo. Dosada nam je toliko lijepo sialo, niegov sjaj nas ie toliko
obmanuo, da nam se pricinilo kao da tone kad su se pokazali tek laki oblaci
koji su malo priguSili njegov sjaj i umanjili preobilie njegova svijetla. »Svako
nroliece gine i sve cvijece ocvate.« ZaSto dakle da se Ceka dok cvijet uvene
i pozuti?... Zar nije bolje rascvaluy ruzu otrgnuti? NaSe je vriieme proslo.
a4 ipak je najteze na vrijeme otiCi i iednim zamahom vez prekinuti. »Rastanimo
se. braco!« Takve su misli vrludale nasim mozgovima.

sKo ée da mu kuca ¢vrsto stoji, nek se znoja taj ne boji.« Strpliivo, bra-
co! Cviiece vene i uvene, no bodliikave su jele uvijek zelene. Treba da pro-
demo vatru. Ako su nase veze od slame, tad ¢e nestati u vatri. a svaki ¢e oticCi
svoiim putem. Tad ¢e nam se pric¢initi mjeseci Sto smo ih zajedno prozivieli kao
liiepi san, kao mjehuri¢ sapunice koji sja u duginim bojama, koji igra u suncu
i napokon se raspukne. No ako je lanac iz Zelieza, postace Celikom. Strpliivo.
braco, strpliivo! Sunce ¢e opet granuti, oblake raspreiti.

Sastanu li se dva ¢ovieka na svom zivotnom putu i pruze li si plaha srca
ruke da podu zajedno ... Upoznaju li se dva Covieka na putu Zivota na kojem
su dosele osamlieni bili medu mnogima i neznanima — i spoznaju li da otsele
ne smiiu Sutke jedan kraj drugoga prodci, njihov je put isprva kao cvijecem po-
sut koie $iri jak i opoini miris. No cvijece brzo vene i tad se pokaze da li se nji-
hov odnos temeliio tek na izvaniem siaju i licnoj drazesti ili su mu temelii bili
dubliji. '

O ljubavi sam govorio, braco, i o prijateljstvu, a pricam vam poviest
iedne kvuce. Zar moraju liubav i prijatelistvo da budu san, lijepi san koii treba
da se do kraia sania? Zar smo stvoreni samo za she, zar moramo Samo ruze
da gazimo? Cviie¢e uvene, no bodliike su uviiek zelene. A bodljike bodu!

Prodli su nas mieseci poudili kako se moze drukcije zivieti, naucili stio d=
mnogo trazimo od sebe i cd drugiii. U bijesnoj jurnjavi su nestali. Jedva smo
imali vremena da se ogledamo na desno i na lijevo i na sebe same. Velik dic
puta veé leZi za nama, no joS vecéi se prostire pred nama. Polaganije radimo no
t0 nas ne moze zastrasiti. Jer nas se rad ne temelii tek na ¢aru liCnoga zajed-
nistva nego na zaiednici naSih feZnja i na jednovitosti ideala: ustraite, braco.
ustrajte!

I dode zima. Zimo. koia sve pokrivad bijelim mrtvackim plastem, koia ne
noznaie§ nikakvo veselie i nikakvi bol. Nikakvu radost prolieca i nikakv: bol
zime! . ..

Zimo. koia obuhvac¢a$ zemlju rukama smrti, ti ne nosiS ipak smrt nego
mir. PocGiva zemlia i skuplia Zivotne energiie kojima ¢e u proljecu hraniti trave
i drvece. Kuie$ u lance iz snijega davle i zle duhove koji pleSu u jesenjim mno-
¢ima. Mir nosi§ svakome. ! nama si donijela mir — ne smrt. Jer umrijeti se
moze zbog preobilia boli ili radosti. No ti, o zimo, ne poznaieS ni bol ni radost!
Mir. Neka se svako poput zemlije sprema na proljece, za svoje proljece. Neka
svako ide u pustiniu gdje nema ljudi i neka sam Zivi da nade put k sebi. Jer
vierujte, braco, ne moze se uviiek liude podnositi. Pa i lice prijatelja cesto naim
omrzne. U nemiru i u zurbi Cesto izgubi coviek svoi Ja, a Covijek valida mora
ipak da bude on sam. I kao S$to ima vrijeme kad se zemlia odmara, treba da
se i ¢Coviek odmori, da se povuce u sebe eda postane on s ain.

Zimo. koia si nam donijela mir, budi blagoslovliena! Tai mir je Cesta bic
rezignacijom, te je poprimao lice smrti, no u dubini svakoga nas stvarale su se -
nove zivotne snage. ' :
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| Bog udahne Naftaliju dusu Korahovu i dopusti mu da vidi oblake kojl su
se na obzoriu sakupili. No kad su se temelii kvuce podrmali, odmah se pojavi
MoSe i podupre uzdrmane stupove.

sProliec¢e je u nama probudilo prevelike zelie — prevelike. lako su brzo
revolucionirale nacin naSega osijecanja i miSlienia, da nam je sada najednom
pretijesno, premrko.« A katkad opeft kad bi zaleprSao proljetni vietric — S
dili bismo dugo zaiedno brbljajuc¢i i pjevajuci. Zar se joS sjecate gdje mam jc
Naknik pievao ili ¢itao piesme? Naknik, zar se joS sjecas, i vi ostali, koji ste
morali u voisku io$ prije prolieca pa niste mogli da medu nama prozivite joS
liiepa vremena. A ti, Kuba, sjecas li se kako si cijelu zimu Sutio i nist mogao
pievati: tvoie su pjesme zaorile tek kad su ptice procvrkutale. Pozdravliam
vas. braco, pozdravljam vas sve!

I tebe. Tulek. koii nam vodis Lilit u Tarnovu. I tebe, Eliezeru, i tebe Ne-
hemiio! Sjecas li se nasih razgovora za dugih zimskih veceri, Nehemijo, kad s!
mi se iziadao da ie proliece u tebi pobudilo tolike nade, a eto sad je zima...

A ti, Naftali, piSe§: »Ne znam bih li zahvalio tebi da sam bio u kvuei ili. .
7Zato S$to su u meni dirnute sve zice koje sad drhéu i zvuce. Zato Sto najednom
toliko trazim i zahtiievam od sebe i od zZivota. Mozda ne bih nikada znao da se
tako vruce moze htieti, Zelieti svom svojom duSom i Svim svojim Ja. Zar mi
mozda ne bi bolje bilo?«

Naftali, Naftali! Sjecas li se joS kako smo zajedno jednom Beresit Citali?
() Adamu koii ie sretno zivio u raju: bez briga i potreba, no nije bio svijestan
ni zla ni dobra. 'T‘ada sam vas pitao koji je Adam blizi vaSem idealu. Zar Adam
koii ie Zivio u raiu ili Adam kojega je Bog prognao iz raja, jer je okusio sa drva
spoznaie. A jednom — zna$ li — pricao si mi pricu Gorkog o zmiji koja gnize
u prahu. ier ie toplo i meko u niemu i jer je zasticena od orla koji lebdi viso-
Ko 1u zm}\u

Coviek mora da ie Prometej. Sreca covieka kojega je Bog izagnao iz raja
nije u nirvani. u niStavilu, v odricanju, nego u viecnoj teznji, u onoj »o0jb nist
noh heher«. Pa ako Budha kaze da su zivotni nagon i Zelie klice 1 uzroci svemu
zlu i svemu nezadovolistvu na zemlii, jer zZivot ne moze da te zelje ispuni. ..
Pa ako nas Budha uc¢i da unistimo svaku zelju 1 svaku teznju, pa od nas trazi
da u sebi ubiiemo svaki Zivotni nagon eda niSta ne trazimo i nisSta ne zelimo . .
Onda:

ovakova nauka niie za nas. Mi smo mladi!

Lo hametim jehalelua!!
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MARTIN BUBER: CIJON I OMLADINA

(Iz iednoga zapisanog govora)

Omladina je viecna Sansa srece u coviecanstvu, Sansa srece koja mu Sse
viecno snova pruza, a ono je vieCno snova zamece. Uvijek se ponovo pojav-
liuie dvadesetgodiSnia generacija, sa zarkom ceznjom za bezuslovnim, s bez-
obzirnom predanoSc¢u idealu, volina da prolomi zabravliena rajska vrata. I1z-
medu ove generacije i ostvarenia uviiek ie djelo koje valja ozivotvoriti, za koje
se valja pripravljati. No dok se omladina pripravlia, osvoie mlade dusSe sitni-
Cavi cilievi druStva, demoni taSte sebicnosti. Okolina govori: tako zvane Cinje-
nice jace su od ideia: ukloplieni smo u zbivanje u koje ne mozemo zahvatiti po-
hiednicki i stvaralacki: nastojanie da coviek prevlada kult svemocne koristi
¢ini takvog tvrdoglavca samotnim, prognanim, bezusSpjeSnim samozivcem i
fantastom. Ova nauka pobjeduie ¢eznju i predanost; Cista snaga koja je smie-
rala ozbilino Zivieti istinskim zZivotom na zemlji savladana ie jarmom lazi koja
se bori protiv duha; a nekolicina onih upornjaka, ostavlienih od Cete sudru-
oova, postaju samozivei — kako im se proreklo. SitniCavost je opet jednom po-
bijedila, zakon tromosti opet ie jednom nadjacao neobuzdani duh koji tezi za
bujnim stvaranjem viSih zakonitosti; Sansa srece CovieCanstva opet je jednom
propala... i rada se novo pokoljenje, nova omladina — da pode istim putem.

No svojstveno je vremenima velikih nutarnjih 1 vanjskih kriza u zivotu
naroda i1 coviecanstva da se ne sagibaiu pod tim zlom, da se diZu protiv za-
kona tromosti. Poduzimaiu spas koncentrirane energiie omladine, hoce da po
omladini sprovedu djelo preobrazenia i obnove. Ova vremena govore omladini
plamenim rijieCima, ona zahtijevaju od nje, ona joj nalazu neka ne podlegne
kako bi se mogla odrzati i uSCuvati za izvrSenie svog diela. | omladina se po-
korava. Ona se golemo napreze, svladava prisilu i draz sitnosti. Omladina po-
duzima nemogudée. Ona zaustavlia sunce na nebesima kao Jozua kod Gibeona
kako bi se djelo ostvarilo. Ona ostaje je dan sat, jedan veliki sat dulie omla-
dina 1 radi Sto ioj je zapoviedilo vrijeme obrata.

PJESNIK: INTIMA

Vragoljanko mala, kad vecerom tiha
pred dvoristem stojis,

biloko ée redi: ti, curice, ne znas
ni do tri da brojis.

Ej, malena, je li kako svi po redu
varaju se ljudi?

Ja se uvijek molim: Ti je Stiti, Bogo,
i Cuvar joj budi... ...



PAVAO WERTHEIM: RAD NA BRDU
SKOPUSU

U novome viieku caruje nauka. [ Zidovi si sagradiSe vrhovni dom za
<luzbu nauci. To su one ¢uvene zgrade na brezuliku Skopusu (Har Hacofim) u
Jerusolimu. GrijeSio bi onaj koii bi mislio da su Zidovi istom time poceli svoje
sluzbovanie nauci. Bilo je odvajkada 7Zidova naucenjaka. ali Zidovski nauce-
niaci sa brezulika Skopusa bi¢e radenici za nauku u krilu svoga viastitog
naroda i u prisnome dodiru sa svoiom viastitom domovinom.
Klasidni Tean Louis Pasteur rekao je: »La science n'a pas de patrie, mais le

savant en a une.«

%

Rad hebreiskog sveuciliSta teCe u petu godinu. On se razgranjuie vrlo
sivo i vrlo brzo. Nastaiu neprestano novi instituti, laboratoriii, uionice. Pove-
éava se broi fakulteta, katedara, predavaca i sluSaca. Sve se ureduje najmoder-
niiim na¢inom prema uzoru najnovijih znanstvenih tekovina. Zavode vode uce-
niaci od glasa. Tako se moze rec¢i da je hebrejsko sveuciliSte jedan od najznat-
niiih nauc¢nih zavoda cijeloga svijeta. Dosad se ondje nisu polagali iSpiti ni po-
dieliivale diplome i tituli. Samo se radilo. Doskora ¢e se pored rada moci i di-
plomirati kao i na svim ostalim sveuciliStima. Tek ¢e se nastojati da ispitivanja
ne budu formalna, nastoiace se da se ispiti polazu tek nakon intenzivnog rada,
da sveudiliSte bude uciliste u doslovnom smislu rijec¢i: imade se naime iskustvo
s mnogih drugih sveudiliSta sviieta gdie se suviSe olako sticu akademski naslo-

U Erec Jisraelu ne smije da bude duhovnog proletariiata. Intelektualci
trebaju da se stvarno oplemene po radu 1 nauci.
*

Judaistickiinstitut. U niemu se uu 7idovska nauka: Biblija, Tal-
mud, zidovska povijest, filozofija, literatura itd. Profesori su naodli¢niii struc-
njaci: Epstein, Klausner, Diesendruck, Mann, Asaf, Gulak, Solem, Jelin i drugi.
Dr. Ruppin vodi tecajeve iz zidovske sociologije, prof. Roth i dr. Bergmann iz
7idovske i moderne filozofije. Ima i posebnih tecajeva iz grcke, rimske i sredo-
viecne literature: pa iz oriientalistike: o povijesti i etnografiii Arapa, o njihovoij
folklori itd. Proucava se hebreiski i arapski jezik.

Einsteinov institut. Odio za matematiku 1 u najnovije vrijeme za
fiziku. Qdio za matematiku vode duveni ucenjaci: Klein, Frinkel, Fekete (poto-
nii iz Sente u Voivodini gdie mu jo§ i danas Zivi porodica), Fizikalni odio
ureduije se pod nadzorom prof. Ornsteina, direktora fizikalnog instituta u
Utrechtu i ¢lana akademskog senata hebreiskog sveuciliSta. I sam veliki E1n-
stein pocaScuje institute od vremena na vrijeme posjetom, spojienim S Kojim

predavaniem ili tecaiem.

Institut za kemiju. Odio za biokemiju 1 koloidalnu kemiju. Direktor
ie kemiskog instituta znameniti dr. Fodor. Njegova je struka biokemija 1 ko-
ioidalna kemija. Na tom je podruciu obiavio radove koii mu pribaviSe SvietSKo
priznanje. Na biokemiii Se mnogo ispituiu vitamini i visokomolekularne organ-
ske supstancije. Od anorganske se kemije ispituje kemiski ekvilibrij i procesi
1 koncentriranim solnim otopinama, narodito solne otopine Mrtvog Mora te
palestinski fosfati. Na tom zavodu dieluje kao asistent i demonstrator dr.
Rosenberg (podrijetlomi iz Poiiske; studirao je u Zagrebu na filozofiji;
poznat-ie u cionistickom pokretu u unas. ier je bio jedan od prvili kojii su u
nasim krajevima propagirali hebraizaciiu). |
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Prirodoslovniinstitut. Ovdje se obraduje opc¢a biologiia, siste-
matska botanika, sistematska zoologija, botanika bibliske i poslijebibliske lite-
rature te geologiia. Ovaj institut vodi naS popularni prof. Warburg, cioni-
sticki politik i prirodoslovni ucenjak. Bio je pretsiednik svietske CionistiCke
organizacije. U ucenjackom internacionalnom svijetu pretstavlja on botanicku
velidinu. Slavan ie po svoiim radnjama o procesima biljine asimilacije. Zoolo-
oiju obraduje poznati dr. Bodenheimer (vidi u mojoj knijizi »Pregled geogra-
fiie Palestine« bibliografiju!). Na zoologiii ie joS i Aharoni, originalni poznava-
lac palestinske faune. U herbarijima i zbirkama imade Citav niz kustosa 1 asi-
stenata. Na eeologiii je dr. Picard. Herbariji botanickog zavoda pretstavljaiu
pravu skupocienost: sadrzavaju najegzotiCniju floru Palestine i Egipta. Mnog:
radovi raspravliaju i prakti¢ne probleme, primijerice povecanje rentabilnosti
iafanske narance.

INSTITUTI ZA KEMIJU I MIKROBIOLOGIIU

Medicinskiinstitut. Odjeli za mikrobiologiiu i higiienu. Mikrobio-
logiski ie zavod jedan od najstarijih na sveuciliStu. Tu se znanstveno ispituju
infekciozne bolesti zemlie (malarija, trahom). Direktor je zavoda proi. Adler.
Asistenti su Theodor za entomologiju i Witenberg za helmintologiju. Na higi-
ieni ie prof. Kligler. Tu je rad intenzivan i povezan s Hadasom. Medicinski se
institut konstantno i rapidno §iri da obuhvati joS najrazliCitije vrste speciialnii
klinika za kirurgiiu, okulistiku. pedijatriju, neuropatologiiu itd.

Dom Davida Wolifsolina. To je nova zgrada zidovske narodne i
sveudilidne biblioteke na brdu Skopusu. Rad za tu biblioteku Zivo ie potvrdio
riie¢ da su Zidovi snarod knjige«. U vrlo brzo vrijeme nakupiSe se ondie kolo-
salne mnozine vriiednih kniiga sa svih strana svijeta. Danas ima biblioteka oko
165.000 kniiga (s dupli- i multiplikatima preko 210.000"). Ondije su najskupocie-
niia i najkurioznijia izdania kakvih ima rijetkokoia biblioteka na svijetu. Ja Cu
samo spomenuti manuskript Einsteinove teorije relativiteta. Biblioteka imade u
Tel Avivu medicinsku ispostavu. Na ¢elu biblioteke poznati je dr. Fugo Ber g-
mann U svim su zemliama osnovani naroGiti komiteji koji Saliu Zidovskoj bi- -
blioteci godimice lijepe izbere knjiga. I u nas ima takav komitej u Zagrebu (1
posliedniem izvie$éu o radu biblioteke od jula 1929 izriCe se tom komiteiu pri-
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znanie za Nnjegov rad). Zidovi su darezliivi biblioteci. Slavni zidovski uéenjac*i.r
umietnici, knjizevnici poklanjaiu 10} svoie naidragocjenije knjige 1 Citave bl_]?,h'“
oteke. Skoro — i ta ¢e biblioteka na prvom miestu da konkurira najcuvenijint
bibliotekama svijeta.

J .r"'”:'i__ I ' e

TR A L 1

frl

'.;f.f

A

L
]I"?. " il
Al A

o Tl 3 i p 4 L 3 O . i
it C L p 2 3 '
P g iy s s R A R T e LA
JRAa Bt AT et L ! LI Yt pog=ut ¥ R |
._r_J' l'.|-.“I { rr‘|I - s . iy 1k # Foi ALTT ..; :r'l"_ - :_ T .i" o i, Y, I T

1 2 FIEN L

i Y 1 !
L

o1 Fo F'.,".'!L.r

- - [ i-' -"..""rT
3 '*-41_ IrII'r
‘..la..-: 1.11.

pi ’ "‘_I_I'” _,_' ], ||... I
: I-; :ll':- .;"11?12’-_! 1_”*"‘""* i
il ATk
J'T"F'
N
!

Ly 1 s "
LR THT A S LK
A AN

g & e LT

FIDOVSKA NARODNA 1 SVEUCILISNA. BIBLIOTEKA

Zivot oko tih zavoda vrlo je intenzivan. Veza je sa svijetom i zidovstvoir
velika. U upravi zavoda najeminentniji-su zidovski prvaci svijeta — pocam od
Weizmanna. Studenti imaju svoje zadruge i klubove. Ucenjacirade: u po-
sliednje vrijeme su nastavnici hebrejskog sveuciliSta obznanili preko 400 svoiih
originalnih nauc¢nih radnja!! Kako mora da je lijepo tima velikanima u Svojoi
domovini raditi za nauku! Daleko od antisemitskih Sikanacija evropskilh
akademskih uredaba. Ne treba komentara tome radu... Govore dinjenice i
brojke. | ' !

Nasi prednici ioS su ponizno i plasliivo molili zZelju da bi ipak jednom jos
nauka dolazila-od vrhunca Cijona. Danasnia zidovska generacija moze da kaze
radosno i ponosno: eno, veé se cuje prva jeka rijeci Nauke sa brda Skopusa
jerusolimskog! | |

PJESNIK. NARODNA PJESMA

Oj, jesenske duge nodi, Jesen, Zivof, mladost vene,
dragi nikacd nece dodéi. nema dragoga po mene.
Djevojacko milovanje? . .. Najteza je Bogu rana

Suzne rijeci, teske sanje. djeva mlada bez dragana. ..
Komusanje kukuruza. .. Oj, jesenske duge nodi,

Sa obraza fece suza: dragi nikad neée dodi.
uzalud ée mladost prodéi, Djevojacko milovanje? . . .
dragi nikad necde dodi. Suzne rijeci, teske sanje ...
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RAFAEL 1 BIBLIJA

(Rafael Santi 1483— 1520)

»Vizija Ezekielova« cuva se u Palazzo Pitti u Firenci.
Ova divna slika crta viziiu proroka (Ezekiel: 1)

Likovna umjetnost fiksira momente ljudskog dozivljavanja i sli¢i piesnis-
tvu samo u fantazijama koje su ogranicene na vremenske momente., Viecna
mijena moze se za nasSe predocCivanje sacuvati samo nizovima slika. Objave se
na taj nacin vijecno obnavljaju u predodzbama naroda i umijetnika. U tom smi-
slu dozivljavamo Sveto pismo i onu likovnu umjetnost koja je potekla iz nai-
dubljih dubina da 1 neprolaznim djelima fiksira viecne vrednote Bibliie. Zbog
toga je postao besmrtan Rafael Santi, genijalni bastinik jednoga c¢itavoga sto-
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Ova slika prikazuie snazan i iskonski Rataelov iresko u
Rimu (u Vatikanu): pri¢a Bibliie o gradnji Noina broda

lieca. Tai divni mladi¢, koji je razuzdano dijelio poput boga Bakha Car svoie
bogodane umietnosti, na juriS ie osvojio ¢itav duhovni Rim svojega doba. Cio
niegov razvoi potpuna je rekapitulacija svih nastojania i umjetniCkih napre-
daka koje stvoriSe njegovi slavni pretSasnici. U protivnosti prema Michelan-
gelu. ¢iji stil nije prozivliavao neprestane i znatne mijene, Rafael se neprestano
nsavrsavao i nikad nije doSao do vrhunca. Rafael je posiedovao genijalnu moc
uzivliavania u stil i kompozicione elemente svoiih ucitelia. On je mogao da Si
prisvoiji najvrednije vrednote tudih osebina i da ih proZzme svojom osobenoscu:
to ie stil slatke i leprSave mekoce, lakih i raskosnih boja. Umietnicko dielo oli-
cava i1 Samu licnost umjetnika.

Rafaelovo ie dielo kulminacija renesanse; ali samo u jednom pravcu: U
Sirini umjetnickoga razvoja. Dubina, koju je Michelangelo otkrio, ostala ie za
Rafaela nepristupac¢na, premda je i od svog ucitelia umio da uci. No on nije od
njega poprimio ni sadrzaj, iako kretniu, ni njegove nadliudske poteze, iako sa-
mo gigantske dimenzije oblika, jer lakoca stvaranja nije Rafaelu dala do
Michelangelovih bezdanih dubina 1 Stvaranju borbom.
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U 48 slika ukrasio je Rafael Vatilkan bibliskim sizejima. To zovu Rataelo-
vom Bibilijom. [ on je poput Micheiangela poceo sa styorenjem svijeta, slikao ie
stvorenie Eve, prvi griieh i druge bibliske epizode koie su kasnije u mnogini
variiaciiama izveli Pirinejci Murillo i Velasquez. U protivnosti Michelangelu.
koii ie sve dramatske momente nekog zbivanja joS jace potencirao, Rafael ie
poceo da istice idilsko i njezno. Ova nota prati Rafaela u svim mogucim faza-
ma niegova razvoia. U njegovim djelima zrcalio se njegov srecni, lagodni 1 jo-
viialni nacin Zivota. »Radost je umjetnost... «, lebdi kao nevidljivi moto nad
dielima ovoga umjetnika koii je postao tako popularan kao ni jedan drugi i da-
leko poslije svog vremena ostao slikar naroda.

Umietnost Rafaela opcenito je razumljiva, liupka 1 suncana. Ona ne kopka
skepti¢no i zamislieno po tainama — to ie znacaika Michelangela — ve¢ umi-
ruie i harmonizira dramatski zamah do mira i srece. o je princip kome se kla-

1

nia i Nietzsche u svoiem raniiim dielima. Zbeg toga shvacaju Michelangelo i
Rafael bibliske motive nacelno razli¢ito. Jedan od njih akcentuira dubinu koz-
mickih misli Biblije: zamiSlia se nad tajnama svijeta; trazi smisao bivanja.
Drugi prikazuje srdaénu toplotu bibliskoga pripovijedanja. I jedno 1 drugo je
istinito. Ko ¢e moc¢i da kaze S$to ie bolje i pravije? Jedno kao i drugo. U Kunjizi
nad knijicama sve se moze da nade. Ondje svaki nalazi sebe. Ipak se Cini da
ie Michelangelo blizi Zidovskom shvacaniju. Mozda je tome pridonijela sudbina
sidovskog naroda. Martirij je uciiepio zidovstvu u duSu ozbilinost i zamiSlie-
nost. S ovoga glediSta trazi se u Zidovskom shvacanju Biblije viSe misao nego
forma. viSe groza i strah nego sjaj 1 srdacnost.

Pa ipak se ne mozemo oteti doimu Rafaela. Njegov sveCanoveseli Stimung,
produhovlien osiec¢anjem za prostor, liepotom linija i plemenitoS¢u forme, vaz-
da nas privlaci i oduSevliava: Rafael Santi, iako nije shvatio Bibliju potpunoma
u duhu zidovstva, opet je dokaz za besmrtnost Biblije koja u svakom smjeru
liudskog duhovnog rada moze da poda inspiraciju za neprestano stvaranje no-
vih liepota. Moramo biti sretni, Sto je taj Bogom tako raskosSno nadareni coviek
oviekovie¢io duh Svetog pisma. |

MARTIN BUBER: TRI BESJEDE O ZIDOVSTVU

1 Zidovstvo i Zidovi

Pitanje. sto ga danas stavljam Vama i sebi, jest pitanje o smislu zZidov-
stva za Zidove.

Zasto se nazivamo Zidovima? Zar zato. Sto to jesmo? Sto znaCi da to
iesmo? Necu Vama da govorim o nekoj apstrakciji, ve¢ o VaSemu rodenomu
zZivotu, o naSemu rodenomu zivotu. [ ne o tome kako se ocCituje po Sv0iol Spo-
ljaSnosti, ve¢ o unutarnjem pravu 1 bicu toga zivota.

ZaSto se nazivamo Zidovima? Zar zato, jer su nam to Cinili oci: po
nasliiedenom obic¢aju? Ili nazivamo li se Zidovima od zbilje?

Iz nasliledenog obicaja? Tradicija je najplemenitija sloboda za rod koiji
Zivi 1 njoj vedro i misaono, a najjadnije robovanje za sliednike od obicaja koji
ie preuzimaju uporno i tromo. Koji je za nas smisao ove predaje, imena,
lozinke 1 putne zapoviiedi: zidovstva? Kakve je vrste zajednica za koju da-
iemo Svoje sviedocanstvo kad se nazivamo Zidovima? Sto ¢ée da znac¢i ovaj
nasS put kroz bezdan — propadamo li kroz magle tisuclieca u zaborav, ili nosi
li nas neka mo¢ u ispunjenje? Sto to znaci, te hoéemo da trajemo, nesamo kao
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iiudi. Ludski duh i ljudsko sieme, vec, prkoseci vremenima 1 vremenu Saniomn.
kao Zidovi?

U velikom spremiStu poimovnoga sviieta spremmni su svakakvi ugledni
i podatni odgovori za pametnijie ljude koii nece da sebi oteSCaju zZivoini posao
time, te bi preduboko i predugo zagledali pitaniima u oci. lTakvih odgovora
ima i tu, njih dva na izbor: zovu se religija i nacija. Ali ti su odgovori za nas
samo zakrabuljena pitanija.

Ima li zidovska religija?

Rekao sam vec: ne pitam za oblicja spoljasnjega zZivota vec za unutar-
niu zbilinost. Zidovstvo imade za Zidove toliko smisla koliko je u niemu untu-
tarnje zbilinosti.

Ima li Zidovska religioznost, zbiliska u sebi? Ne dogma i norma, kult
i regula: ima li danas zasebni odnos prema apsolutnome, Ziv u liudima, kojii se
po svome bicu moze nazvati 7zidovskim, a koji se konstituira u zajednici
Zidova?

Znamo to da ie zidovske religioznosti bilo. Doba koje je dale da se
Jakov rve s Bogom za blagoslov, pa doba koje ie dalo da Moisije umire u
cielovu Boziiem, doba »prahriSc¢anstva« koje se odvazilo da do sina Bozijeg
uzivisi Govjeka koji se usavrSava i kasno doba hasidizma koje se latilo da
kuie sudbinu BozZiju ne zemlii u zajednici bivstvovanja i dielovanja liudi — ta
su vremena imala Zidovsku religioznost. Ali nase doba? Gdje ima Bozanskog
zanosa u Zidova koji bi ih uzvisio iz drusStvene jagme za svrhama u instinski
7ivot. u Zivot koji sviedo ¢i za Boga, Cini ga iz istine zbilinoSCu, jer ga do-
7ivliavamo »u njegovo ime«? Dakako, i danas ima neko ispovijedanje, ne,
razliGitih ispoviiedanja: ispoviiedanie od wvjernosti; ispovijedanie od ponosa;
Ispoviiedanje od tromosti kftmto kamen Sto pada kroz prostor ustraje u Svoine
pravcu. Ali gdje ima ispunjenja? Gdie ima zajednica u kojoj se ne Dbi
vreila zZidovska sposobnost ustrajanjd (koju zovu »tradicijom«) nj Zidovska spo-
sobnost prilagodivanja (ono »prociSéeno«, to ¢e reci liSeno duse »zZidovstvo«
nekog humaniteta, naé¢i¢kanog monoteizmom), ve¢ neposredna zidovska reli-
gioznost, elementarno osje¢anie Boga, sveta, Zarka snaga Elohimova? Gdie se
vrSi Jehovin duh, bezuslovnost?

Promotrimo li ie s obzirom na unutarniju zbilinost, zZidovska je religioz-
nost sjecanje, mozda i nada, ali nije sadasnjost,

A drugi odgovor veli da su Zidovi narod. Jest, zaista, oni to jesu; kao-
$to ima po formi zidovska religija tako ima po uCinku Zidovska narodnost:
oCituie se u zZivotu Zidova izmedu naroda. Ali, ta mi ne trazimo ucinke, xeu
zbilinost Zidovstva za »ja« Zidova. Kako se ocituje ovdie narodnosno bivstvo:
Kako Zidov, prepacéujuéi i reagujuci, stoji prema vanzidovskom svijetu, Sto mu
tai kao Zidovu sve zadaje i kako on to proraduje, to sve moze da Je saobliko-
valo niegovu osebinu od sedamdeset koljena ovamo, ali ne moze da bude te-
melinim elementom njegova unutarniega 7idovstva: jer inace bio bi samo
Zidov od prkosa, bio bi Zidov ne po rodenome bicu i opstanku, vec Zidov na
otpovijed po narodima; i trebao bi samo mig naroda, te ne bi niegovo Zidov-
stvo vise bilo Ziva supstancija, veé¢ samo bol po spominjaniu 1 tvorevina po
spominjaniu, kaosto su to tragovi godinad i usuda na naSim obrazima. Mora da
bude nesto drueo: autonomna zbilinost. A Sto je ono, Sto Cini Covieku rodeni
narod autenomnom zbilinosti u njegovoj duSi i u niegovu zivotu? Sto &ini, te
osie¢a svoj narod ne samo oko sebe: da ga osjeca u sebi?

Odrasli oviek pojedinac opetuje na viSoj razini proces kojim je prosao
veé kao diiete. Diiete doZivljuje ponaipriie svijet oko sebe i tek pomalo otkriva
svoi »ja«. tek pomalo zna da izlu€i svoije tiielo kao zasebnu egzistenciiu iz
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mase stvari. Ovaj stadij opazajne orijentacije opetuje tako rec¢i svoj ritamni
1 kasniiem procesu duhovne orijentacije. Pojedinac dozivliuje u tome procesu
ponaipriie sviiet mijena utiecaja i doimova, svijet oko sebe, a najposlije otkriva
sebe, supstanciju trajnu u mijeni.

Poiedinac se iskonski nalazi posred kozmosa koji se ispoljuje iz njegovih
doimova. a kome onai Ja daje samo naglaSavanje osjecanja. Iz tog mu kozmosa
iskacu pred o¢i dva velika podrucia nad sve ostale po tome, Sto Su omedena
1 1asna: ZElViEﬂj, Zenﬂjﬂ 1 nebo SVOjOIﬂ DOZHﬂtOlT] mu zasebnosti 1 krllg l_]leI
s koiim se saobracava u osnovnome obliku saobracaja, jezikom 1 u oSnovnom
obliku dielovania. obicajem, svrstava medu se i daje mu, da ucestvuje u njemu.
Na ova se tri stalna elementa njegova dozivljiavanja, na zavicaju, jeziku i obi-
caiu sazdaie osjecai pripadnosti pojedinCeve zajednici koja je Sira no iskonsku:
zaiednica porodice i zajednica po izboru prijatelia. Osjeca da pripada onima
koiima su zajednicki s njime postojani elementi dozivljavanja, a skupnost nji-
hovu osjiec¢a on na ovomu Stupnju svojim narodom.

- Mnogi se zauqt‘wliﬂml na tome stupnju. Nama je do toga da promatramo
onoga koii ide dalje. Sto ga dalie vodi, to je prirodeni zahtjev za trajnosti kojt
u mnogih otupljuje., a u druglh raste 1 sazrijeva, zahtjev za ustrajnosti supstai-
ciie. za besmrtnosti bica. Otkriva da nema samo konstantnih oblika dozivlja-
vanja, vec 1 konstantne egzistencije, postojanog nosioca svega dozivliavanja.
KaoSto direte otkriva Ja svoje tielesnosti tako otkriva on Ja svoga duha
naposlietku: kao trainu supstancijt.

Obretom toga Ja doznalo je dijete svoju omedenost u prostoru; a o
speoznaje svoiu neogranicenost u vremenu. Zelja za trajnosti ¢ini, te mu pogled,
otkrivajucéi svoj Ja, ide preko uzane granice rodenoga zivota. To je doba onih
tajanstvenih osjecaja daleka lijeta, patetskih i mucaliivih koji se nikad viSe e
vracaiu jednakom snagom, pa ni onda kad se izjasniSe i zaobliSe u ideju: ne-
umrlost duSe, neumrlost sile, neumrlost diela 1 ¢ina. Mladi taj covjek koga se
takla jeza vjecCnosti saznaie u sebi, da ima trajanje. A saznaje to u golofi i
tajanstvenosti zajedno, sa svim onim prostoduSjem i svim cudesnim Stono
obavija Sve Sto Se razumijeva samo sobom kad se u to gle da. Saznaje to u
onail cas kad otkriva sliedstvo koljena i gleda red otaca i majki koji je doveo
do njega, pa zamijeti u sebi koliko li ga je sastajanja ljudi, koliko li salijevanja
krvi proizvelo, koje li ga je kolo siera radanja i poreda dozvalo u zivot. U toj
besmrinosti generacija osjeca zajednicu krvi, a osjeca je kao predasSnji zivot
svoga Ja, kao trainost svog Ja u beskonacnoj proslosti. Pridruzuie se tome.
pebudom toga osjecania otkrice, da je krv korjenita moé¢ u pojedinca koja ga
hirani, otkrice, da su najdublje naslage naSega bica uvijetovane krvliu, da nasa
misao 1 naSa zelia od iskona od nje dobivaju boju. U taj ¢as pronalazi i osjeca:
svijet oko njega je svijet doimova ! utjecaja, krv je svijet supstancije koja moze
da prima te doimove i utjecaje, a koje on poprima u svoju sadrZinu, preobra-
zuie 1 u svoju formu. [ sad se viSe ne osjeca pripadnikom zajednice onih koii
imaju lednake konstantne elemente dozivljavanja kao i on. ve¢ dublie zajed-
nice onih koji imaju jednaku supstanciiu kao i on. Nekoc¢ je dospio do osjecaia
pripadnosti po spoliaSnjem iskustvu, a sad po nutarniemu. Na DPrvom mu Se
stupniu predocCivao narodom svijet, sada dusSa. Sad mu je narod zaiednica liudi
koli su bili, koji jesu i koji ¢e biti, zajednica mrtvih, Zivih i nerodenih koiji
zaledno prikazuju jedno jedinstvo. A bas to je jedinstvo koje osjeca razlogom
svoga Ja Stono se svrstava kao potrebna karika u tai veliki lanac na onome
miestu Sto mu ga je viecnost odredila. Sto su svi ljudi stvorili i $to budu stvo-
rili u tome velikomu lancu, osje¢a kao djelo najdublje svoie osebine: §to su
dozivieli 1 Sto budu doZzivieli, csieca kao naidubliu svoiu sudbinu. Pro&lost nie-
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cova naroda osobna le njegova zadaca. Put ga naroda uci da sam sebe razu-
miie i da sam sebe hoce.

Ovo uvrstavanie samoga sebe u veliki lanac jest prirodni smjestaj po-
iedinca unjegovilt odnost prema narodu. promatran sa stanoviSta subjektiviteta.
Ali prirodnome subjektivnome smjestaju ne odegovara uvijek prirodni objek-
tivni smiestai. Ovai postoii onda kad je narod, Cijim se pripadnikom pojedinac
osie¢a na prvom stupnju, isto s narodom, Cijin Se pripadnikom osjie¢a na dru-
oom stupnju; kada je zajednica onih koji imaju iednake konstantne elemente
kao on. isto sa zajednicom onih koii imaju iednaku supstanciju kao on; kad ie
zaviCai u kom je odrastac zajedno zaviCal njegove krvi. kad su jezik 1 obi-
Caii u kojima je odrastao zajedno jezik i obicaii niegove krvi, kad je narod
koii mu je dao oblik njegova doZivljavanja onaj isti koii mu daje sadrzai
dozivljavanja.

Ovog prirodnog, objektivnog stania nema u odnosu Zidova, narocCito
zapadnog Zidova prema njegovi narodu. Nedostaiu svi elementi koii bi mu
dali znacaiku narodnosti, koji bi mu je ucinili zbiliom, svi: zemlia, iezik 1 Zi-
votni oblici. Zemlja u kojoj stanuie, Cija ga priroda okruzuje i uzgaja niegova
¢utila, jezik kojim govori i od kojega niegove misli dobivaju boju, obicaji u
kojima sudjeluje i koji oblikuju njegove cCine, sve 1o niie svojina njegove kKrvne
zaiednice veé neke druge zajednice. Svijet konstantnih elemenata i svijet sup-
stanciie za niega su dvoje. Njegova se supstancija ne razviia pred niim u
svijetu koji ga okruzuje, ona je zatoCena u dubokoi samoci, a iedina forma u
kojoi mu se prikazuje iest podrijetlo.

A ako ona ipak moze da postane zbiljom Zidovu. onda to biva uprave
toga radi, Sto podrijetlo ne znaci tek vezu s proslim: da nam je neSto dalo Sto
nas ne ostavlia ni jednog ¢asa naSega zivota, Sto opredieljuje svaki glas i svaku
boiju u nasemu zivotu i u onome Sto radimo i u onom 5to nam se deSava: Krv
kao najdublia naslaga moci u duSL

Sile, iz Cijeg se ucinka sazdava Zivot, bice i udes ljudski, iesu unutrasniji
sviiet i svijet Sto nas okruzuje: dispozicija za preradbu dojmova i materiial
koiji zalazi u nas. A najdublii sloj dispoziciie. onai tamni teski sloi, od koiega
biva tip, kostur licnosti, jest ono Sto sam nazvao krvlju: ono u nama Sto Ie
usadeno u nas karikama otaca i majki, nithovom osebnosti i nithovom sudbi-
nom. nithovim ¢injenjem i patnjom, jest velika bastina vremena koiu dolazeci
na sviiet donosimo sa sobom. To treba da znamo mi Zidovi: nije to samo oseb-
nost nasih otaca, vecé je to i njihova sudbina, sve. muka, nevolja, sramota, sve
fe to zaiedno oblikovalo naSe bice, naSe ustroistvo. To treba da osjecamo i
snamo upravo tako kaoSto treba da osie¢amo i zname da u nama Zivi 0Seb-
nost proroka, pievaca i kralieva Jude.

Svaki nas koii ie kadar da gleda na svoj Zivot unatrag 1 u nutrinu svoga
Jivota. spoznace tragove ove moci. Ko sebi predo¢i patos svoiil unutrasSniili
borba. spoznace da zivi dalie u njemu nesto &iia ie velika narodna praslika
borba proroka protiv razrozne mnozine narodnih nagona. U svojoi ceznii za
Gistim i iednovitim Zivotom Cuéemo gdie ozvania zov koii e neko¢ probudic
veliki esenski i prahriS¢anski pokret. Ali u ironii modernog Zidova osjeticemo
. cudbinu otaca. koja nas izobliCava; ta ona dolazi samo odatle, Sto kroz viie-
ove nismo uzvracéali udarce kada nas se udaralo u obraz, nego Smo S€ brojem
: snagom slabiji, odvracali na drugu stranu, té SImo S€ S usilienom premoci 0Sie-
éali »dusevnim liudima«. I ova ie intelektualnost udaliena od 7ivota, bez osie-
Cania za ravnotezu, regbi 1zvanorganska, sama ponarasla po tOome. Sto kroz
vijekove i tisuclie¢a nismo poznavali Zivot zdrav, veza, odreden prirodnim
ritmom. |
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A koia nam korist da sve to znamo?

U onim naitiSim casovima u kojima nam dolazi u svijest one Sto se ne
da izrec¢i osiecamo neku duboku razdvojenost u svome bivstvovanju; razdvo-
Jenost koja nam se tako dugo c¢ini nesavladivom, dogod nismo Zivo spoznali
da je nasa krv ono, Sto oblikuje nas zivot. Da od razdvojenosti dospijemo do
iedinstva, tome treba, da nam ude u sviiest Sto krv u nama znaci, jer u vrevi
svagdasSnjice nasa sviiest razaznaie samo okolinu i ucCinke te okoline. Zadu-
bimo se u svoiim naijtiSim casovima: gledajmo, shvatimo sami sebe. Shvatimo
se: skupimo svoij zivot u svoje ruke, kaosto se akov vuce iz bunara, saberimo
oa u svoiim rukama, kaoSto se zgrce razasuto zrnje. lreba da se odlucimo:
treba da u sebi stvorimo skladnost izmedu sila.

(idje postoii prirodna objektivna situaciia pojedinca u njegovu odnostu
prema narodu, teCe mu zivot u harmoniii 1 obezbijedenu razvijanju; gdje je
nema. poiedinac zapada u to dublji konflikt, to neminovnije mora da se odluci
ili za svijet oko sebe ili za svijet u sebi, za svijet dojmova ili za svijet supstan-
cije, za atmosferu ili za krv, za pamcenje rodenoga zivotnoga odlomka ili za
pamcenje od tisuclieca, za svrhe Sto mu ih daje drustvo ili za zadacu da
razveze Svoiu rodenu snagu; Sto je sviesniji, Sto je posSteniji, to vise odluc-
10St1 1 jasnoce trazi sam od sebe. Ireba da se odluci: to ne wvalja tako zami-
<liti kao da bi stajalo do toga da se bilo jedno bilo drugo izluc¢i, napusti.
prevlada; bilo bi besmisleno, kad bi se ko htio osloboditi one kulture koia ga
okruzuje: ta nju su preradile naisopstveniie sile naSe krvi i ucCinile je nasom
svojinom. Hocemo 1 smijemo da Smo Si Svijesni te sSmo u pregnantnijemt
smislu no ikoji drugi narod kulture mjeSavina. Ali necemo da robujemo toi
mjeSavini, ve¢ da gospodujemo nad njome. Odabrati znaci odluCiti o suprema-
ciil, o tome, Sto treba da bude ono Sto gospoduje i one Sto se podvrgava
nama.

1o ie ono Sto bih nazvao licnim zZidovskim pitaniem. korijenom svih
zidovskih pitanja, pitanjem Kkoje u sebi samima mora da nademo. u sebi
samima da razbistrimo 1 o niemu da odluc¢imo,

Moritz Heimaml rece jednom: »Jedino ie ono »zZidovsko pitanie« Sto
takovim joS priznaje Zidov koji je dospio na najsamotnije, nainepristupacniie
ostrvoe. Jest, jedino ono je to.

Ali koji se birajuc¢i izmedu svijeta oko sebe i supstancije odlucio za
potonju, taj treba sad da budne istinski iz svoje unutraSnjosti Zidovom i da
zivi kao Zidov iz svoje Krvi sa svim protivStinama, sa svom tragikom i sa
svim obiljem buducnosti Stono je u toj krvi.

Kada smo tako iz najdublie samospoznaje sami sebe priznali. kad smo
xazali »da« sami sebi, svoi svojoi Zidovskoj egzistenciji, tad viSe ne osjeé¢amo
kao pojedinci, tada svaki pojedinac od nas osje¢a kao narod. ier osie¢a narod
u sebi. Pa tako za nas proSlost zZidovstva nece biti proslost zajednice koioi
pripadamo, ve¢ cemo u njoj gledati predistoriju svoga Zivota, svaki od nas
predistoriju svoga rodenoga Zivota, pa ¢emo drukcije no $to bismo bez toga
mogli spoznati bivanje i udes. A jednako ¢emo spoznati sadasniost. Ove liude
tu vani, ove jadne, zgrbljene liude Sto se Suljaju. $to kucéare od sela do sela.
2 ne znaju bd Sta ¢e i Cemu ce sutra zivieti 1 one teSke, gotovo omamljene
mase koje se ukrcava na brodove, a ne znaju kuda i cemu, sve ¢emo ih da
csie¢amo ne tek moZda svoiom bracom i sestrama, nego cée SVEIkI nas koji se
tako sam u sebi ustalio, osjecati: ovi su liudi dijelovi od mene. Ne patim ja
S niilma, ve¢ ia to patim. Nije moja duSa uza moj narod, ve¢ ie moi narod
moja duSa. I u istome ovome smislu osjecacée tada svaki nas buduénost 7idov-
Stva, osjecaCe: hocu da Zivim dalie, hoéu svoju buduénost. hoéu nov. &itav
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7ivot., zivot za sebe, za narod u sebi, za sebe u narodu. Jer zidovstvo nema
{ek proslosti, Sto viSe: pored svega, Sto ie stvorilo, drzim: zZidovstvo nema
prije svega proslost, ve¢ buducnost. Mislim: 7idovstvo uistinu jo§ niie doprlo
do svoga diela, a velike sile koje zivu u tome naitragicniiemu i najnedokucivi-
iemu narodu, nisu ioS progovorile svoie najsvoistvenije rijeCi u povijesti svijeta.

Samoafirmaciia Zidova ima svoiu tragiku i1 svoju velic¢inu. Jer kad
sebe sami afirmiramo, onda 1 isti mah osjecamo, kako sam vec rekao, sve ono
izrodieno odaSta mora da oslobodimo buduca koliena. Ali ujedno osjecamo
da ima u nama ios stvari 5to ih joS ne iznijesmo napolie, da u nas j0S ima moci
koie Cekaiu dok dode niihov dan. A Zivieti kao Zidov reCi ¢e poprimiti u svos
7ivot svu tu tragiku i svu tu veli¢inu Zidova koji sebe afirmira. Ne stoji do
ispoviiesti ni do iziave pripadanja jednoj ideji ili ifednome pokretu, vec do toga
“da onai koii je svoju istinu primio u se po njoj i zZivi, da se ocCisti od kala
tudega gospodstva, da u sebi nade put od razdvoienosti do iednovitosti: da
sebhe izbavl.

| Kad sam bio dijete, Citao sam staru zZidovsku pricu koiu nisam mogao
razumieti. Samo ovo je pricala: »Pred vratima Rima sjedi gubavi prosjak i
ceka. To ie Mesijac. Onda sam doSao nekom starom Covieku te sam ga pitao:
JA na Sto Ceka?« A stari mi je Coviek odgovorio nesto sto tada joS nisamr
bio Tazumio. $to sam tek mnego kasniie umio da shvatim; rece: »Na tebec.

Preveo Robert Veilh

JAKOV MAESTRO: O DANASNJO]
HEBREJSKO] POEZIJI U PALESTINI

Dug je period »nove« hebrejske knjizevnosti. U razli¢ito doba razlicita ie
hila i tendenciia niezina. Na ovome nas mijestu moZze prijie svega zanimati ten-
denciia hebreiske knjiZevnosti. nastale u posljedniem decenijii u samo] Pale-
stini. Bez sumnie imade i u zemliama dijaspore i piesnika, pa i onili sa zvucnim
imenima (n. pr. Cernihovski), ali ono §to bi se o niima imalo reci ne pripads
vise u nainoviiu kniizevnost. Jglavnom su to sami Klasici.

Sadasdnia ie hebrejska kniiZzevnost skrenula s puta koii su 101 prokrciii nie-
ni klasici. Dor., dor, vedaharo. Pravi umjetnik moze 1 u obradi najobicniieg
sizea da pruza mnogo umietnickog uzitka. U tom su pogledu vrijeme 1 prostor
sekundarnog znacenia u kniizevnosti. Ali svaka knjizevnost ima Sailo onda
svoiju pravu etsku i estetsku vriiednost, ako ie odraz zivota i prilika naroda u
koiemu je nastala, vremena kada je nastala. Rat sa svoiim popratnim katastro-
fama s iedne strane, s druge pak strane novi Zivot Palestine — ove dviie kom-
ponentz osjetliivo utiecu na stvaranie aktuelne hebreiske knjizevnosti. Imade i
na podrucju hebrejske beletfristike, kritike i znanosti dosta vriiednih diela, na-
stalih u posliednjers periodu, ali poezija se narocCito lijepo razvila. Mlade
(ne uviiek po godinama) lirike  muCe druga pitanja i problemi; drugi ie nithov
ideini sviiet; drugi ideali nego u klasika. i

Ma koliko su dana$nii hebreiski piesnici djeca svojega doba. nisu oni 1z-
oubili vezu s istoriskom proSloSéu svoiega naroda i Palestine. Istoriski mo-
menti i reminiscenciie Cesto im sluZe za size u obradi piesama. Drage su 1
sve uspomene i mjesta s biliegom istoriskog znaCenja. Za danasSnie piesnike niie
istoriia davna proslost, ve¢ baza na kojoi se gradi i nastaje nov zivot. ‘
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Naiiaci su reprezentanti nove lirike Abraham Slionski, Uri Cvi G in-
bere Avigdor Hameiri; donekle i Jichak L amdan. thu%kq forma niiho-
vih piesama otskace od one uobiCajene u nas; imade slicnosti s »modernome«
tolikih kniizevnosti. Tipi¢an je za to primjer Slionski. U snazi je izrazavanja

maistor U. C. Grinberg. Mnoge s1 niegove piesme u stilu bibliske: » ... Ada
ve-Cila Semana kolil« U njegovoi piesmi imade neSto divlie, sirovo, neohu;?-

dano. Niezgovi iunaci ho¢e da budu prirodni, da Zive od rada, nesputani tolikim
drustvenim formama :a nama oni izgledaju divlji. Grinberg je revolucionaran u
qailiepSem smislu: njegova ie pjiesma revolt protiv. svega polovicnog, nezdra-
vog. trulog. On ie uhvatio koriiena u Palestini i razvio se pod palestinskim ne-
bom — i ne moze oprostiti tolikim svoiim drugovima — KnjiZzevnicima S3to zZive
u Palestini a pievaiu kao pred X godina u nekom mjestancu naseobenog rajona.
Ne opraSta i ne Stedi one koji nece da shvate novo doba i zahtieve novog vre-
mena: a niegov ukor teSko pogada.

Jevreiski su piesnici kroz stolieca opievali Palestinu, Ceznuli za njom, is-
ticali sve liepote zemlje. Za danaSaje piesnike Palestina nije predmet romantike
i saniarenia veé stvarncst. Oni imaju u vidu samo Zivotirad u Palestini.
7ivot u previraniu kakav vec jest, rad ovoor i tvrd. Kad Grinberg vidi liiepo
more. n niemu se budi misao i zZelia da bi to bila tvrda zemlia pod nogama na
koioi bi cvietale nove zidovske koloniie. Ne privlaci ga plavo palestinsko nebo.
i ne zanosi se niime: volio bi da ie to nebo pokriveno crnim dinmom fabrickin
dimniaka. Mi se ponosimo Tel Avivom, najzidovskijim gradom na sviietu, a
Grinberg osie¢a glad bespeslenih u njemu i ne moze uskratiti prigovor oninia
koii su dopustili da do toga dode.

Tek spominiemo Emek, 1 u nama se budi ponos i nada; Emek je za nas
miniiatira radinog. zdravog zidovskog Erec Jisraela. Sljonski poznaje u svojim
niesmama Emek s izgradenim kolonijama, 1 S joS vise provizornih Satora; Sa
7itnim poliima i nezdravim barama; Emek gdie krava nije predmet divlienia,
ve¢ vrijedi koliko daje mlijeka. »Morid hatal« je Sablonska molitva tolikih Je-
vreia koii nisu sviiesni pravog znacenija tih rije¢i. Treba procitati D. Simono-
vica. Slionskog i druge savremenike u hebrejskom piesniStvu da shvatime Sto
znaci za zidovskog seliaka u Palestini kiSa; razumiecemd uzbudenje, strah i
nadu u ocekivaniu »jore« i »malkos«. — Mogli bismo iznijeti toliko karakternih
crta koje dijele klasike od »novih« hebrejskih knjizevnika. U tome bi, mozda.
mogli nac¢i jedan od razloga dugogodisnioj Sutnji H. N. Bijalika.

Palestina sa svojim opéim i specificnim brigama, sa svojim i tmurnim na-
liciem. draga je hebreiskem piesniku. Lamdan je dao najliepSu sliku ncstai-
oije 1 Ceznie u tudini za domovinom — Palestinom. S koliko nestrpliivosti ceka
on srijedu, dan kada c¢e dobifi vijesti iz zemlje.

[ Zene imaiu udjela u stvaraniu hebreijske poeziie sadasSnjice; neke su se
od niih s uspiehom veé afirmirale. Najipoznatija medu zZenama-pjesnicima L | i-
Se va, po podrijetiu Nejevreika, ogledala se i un pisanju prica; nedavno je
izdala i jedan roman. Od vremena na vrijeme javljaju se Bat Miriam i Rahel s
kojom piesmom. Jos je rano izreéi neki sud o njima; ali po svemu izgleda da
one unose u hebrejsku liriku novi ton koji sammo zena moZe dati. |

Do pred nekoliko godina nije bilo na hebrejskom ieziku knjizevnosti
zadiecu KacenelzoniStainberg samo su rijetki izuzeci da petvrde
ovu premisu. Vriiedna djela za naimlade Citatelje pretstavliaju u neku ruku nai-

visi stupanj umietnickog kniizevnog stvarania. Sada nastaje u Palestini kniizev-
nost za diecu koja po sadrzaju 1 vanjskoj opremi knjiga ne zaostaje za dielima
drugih naroda. To ie uostalom zZivetna nuzda za generacije koje se odgajaju u
zemlil. a u prvim godinama citaju samo hebreiski. Bjalik je jedan od pokretaca
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i glavnih izdavaca diecCije literature, a ono Sto pjeva namijenjeno je dieci. Jakov
Fihman i drugi takoder imaju udjela u tome radu.

Radi potpunosti prikaza da napomenem nekoliko rijec¢i o dramatskoi knii-
7evnosti na hebreiskom ieziku. Ne mozemo se pohvaliti da je ikada drama bila
vazan sastavni dio hebreiske poezije; prije bih rekao da je ona bila dosta zane-
mareno polie. Medutim su najnovija trilogiia (joS nedovrSena) A. Kabaka, »Slo-
mo uvat Slomo« Jakova Kohena i »Bileam« Matatie Sohama osietno obogatﬂe
hebreisku dramsku knjizevnost. Sve su ove spomenute drame istoriskog sadr-
zaja, ali po obradi, idejama i jeziku znatno otskacu od tolikih istoriskih drama,
napisanih s tendencijom i diletantizmom a s malo duha i prave umjetnosti,

Sadica od 160.000 Zidova u Palestini zivi neobic¢no razviienim kulturnim i
umietnickim zivotom. Nigdie na svijetu nisu u jednoi razmijerno tako maloj za-
iednici kulturne manifestaciie tako broine i jake kao u Palestini. U tome radi
imaiju znatnu ulogu hebrejski knjizevnici., Oni imaju svoj sedmicnik (»Mozna-
iim«*): razne revije i publikaciie podupiru nastoianja »novih« i »mladih«; izdali
su u prosloi godini svoi godiSniak »Kneset«*); imaiu svoj dom »Ohel Seri« itd.

Ukratko smo izniieli neke misli o0 radu danasnjih pjesnika u Palestini, ier
sit oni najbolii pretstavnici opée hebreiske knjizevnosti danas. Dragi su nam
i cijenimo ih, jer nam nose glas iz staronove domovine u koioi u bolovima i
stradaniu nastaje novi zidovski zivot.

ALICE JACOB-LOWENSON: NAJMLABI
STADI] ZIDOVSKE MUZIKE

Opet se pocinje na svijetu osjecati da je nekoc¢ bilo Zidovske muzike, da

ie 1 danas imade i da Ce je biti. Osjeca se to posredstvom religioznih napjeva i
narodnih pjesama. Opaza se da se Lice zidovske muzike javlia i u dielima zidov-
skih komponista neovisno o tradicionalnom narodnom blagu.

Danas ve¢ mozemo razlikovati tri generacije nove zidovske muzike: prva
ie reprezentovana pionirskim radom Joela Engela i niegove grupe. Pored
niega su najvazniii nosioci ove grupe Mihael Milner i Arno N adel. Njihova
ie osnovna vaznost u spoznaii potrebe da se obnovi Zidovska muzika. Oni uci-
nise prvi korak za ovo ostvarenje. Oni su skupliali i obradivali narodne melo-
dije primjenjujuc¢i ih u svom umjetnickom stvaranju.

Druga generacija u neku je ruku prelazna. Ona shvaca svoju zadacu dub-
lie. U stvaranju nove specificne zidovske muzike sluzi se narodnim blagom alj i
svim revolucionarnim i modernim tekovinama opCeg muzickog razvoja. Kida
veze S formalnim dogmama i traga za novom koncentracijom. Ovamo pripa-
daju Mihael Gniesin, Aleksandar Krein, Josefi Ahron, Ernest Bloh i
Erih Walter Sternber g.

Ova imena nas vode do trece 1 naimlade generacije. Najkarakteristicniii
suu zastupnici ove generaciie Darije Milhaud u Parizu, Aleksandar Veprik u
Moskvi, Mordehaj Sandberg u Jerusolimu.

Darije Milhaud

Milhaud ie uza sve jake zidovske elemente svoie melodije veoma sviiestai
Francuz. Ova smiesa zidovskoga i francuskoga imade narociti ¢ar. Znacaina ie:

#) Vidi »Hanoar«, broj 2, 0. £.
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za niegov heroiski patos zeliezna piesma o kovacu koii kuje buducnost i navi-
iesta dolazak masijaha. On pogada atmosieru zidovske melodije bez ponav-
ijunja i modifikaciie tradicionalnih motiva. Ima specificno zidovsko sazvucje
koie ¢e lako svako osjetiti, ako je slusao samo nekoliko tonova sinagogalne
muzike. To proizvodi Milhaud vlastitom intuicijom. [J svoiim obradbama zi-
dovskih mnarodnih piesama (»Chants populaires hebraiquesc, iziSlo kod I.
Schotts Sohne u Mainzu) i u joS prilicno malo poznatim yPoemes Juifes« (izi-
$lo u istom nakladnom zavodu) kao i u svojim dvjema najnovijim pjesmaina
sHimna Cijonu« i »Jisrael zivie Milhaud pokazuje divno sazdan i dosliedno 1z-
oraden stil. Niegova je melodika istodobno liupka i snazna. Niegovo uho sluSa
sve do centra antikne zidovske miuzike.

Aleksandar Veprik

Tai se mladi Moskovac razlikuje od vecine svoiih zidovskoruskilh dru-
cova po tome, te je u daleko manjoi mjeri od nith podlozan utjecaju Skrjabi-
na. U niega vise nema pasivne, apaticne i melankoliCne lirike ovog velikog
Rusa. Jasno ie da u boji njegova tona ima mnogo slavenskoga: mnjegova 1€
strast snazna, stroga:; a dikcija mu se odlikuje zrelom ekonomijom izrazainih
sretstava. U niegovu stilu nema namjestenostl. -

Kulminaciiu diela izrazito zidovskih ¢&ini njegov »KadiS« koii lebdi nad
svim zemaliskim i divski tezi za dubinom u fatalistickom bogoborstvu. U tom
dielu ima netradicionalna fantazija sinagogalnih motiva. NapuStanjem svakoga
teksta postignuta je ovdje apsolutna cisto¢a melodiCke ekspresije. Ovdje se
sie¢amo nekih hasidskih niguna bez rijeci.

Veprik ie nairadikalniji zastupnik zidovskoruske grupe Kkomponista. U
svoiim ie zadniim kompozicijama moguce najSirokogrudnije i najkoncentriraniie
shvatio potrebe novog zidovskog i istodobno puckog stila. Pri tom nema nje-
vova monumentalna jednostavnost ni najmanje veze S namjestenom jednostav-
noséu nekih komponista snarodnih pjesama«. On ostaje vazda ukusan i beskoni-
promisan. Tako je i niegov odnos prema stvaranju specificno »zidovske« muzi-
ke u naiviSem stepenu iskren: on se ne prikazuje »Zidovskiji« negoli je uistinu.

Mordehai Sandberg

Od svih Zidovskih kompecnista sadaSnjice ¢ini se da je u Mordehaja Sand-
berga nainaravnija i najdublia sinteza Zidovske melodije 1 modernog muzickog
stila. On crpe iz izvora orijentalne Zidovske muzike. Napadno je Zidovskog
karaktera niegovo akcentuiranie duhovnosti, sadrzaja. To harmonira s 1ujego-
vom liubavliu za slobodni recitativ. Bi¢e njegove miizike ne moze se karakte-
rizovati utiecaiima nijedne moderne struje. Od mnogith ga modernih komponi-
sta odlikuie buina melodika i maistorski vjeSta obradba njegova komplikova-
nog. vrlo egzaktnog i uostalom originalnog tonskog govora. Pa ipak mu nije
tehnika sam i iedini cili: kao i svakom velikom umjetniku i niemu ona sluzi tek
kao posuda za sadrZaj. No kako je sadrzaj znatan i njjansiran, mora i tehnika
da bude raznolika.

Mordehai Sandberg uiedinjuje u svoioj muzici neobicno mnogo kompo-
nenata. Niegova ie polifonija bliza Bachu. No u njega se ona ocituje u harmo-
niii konzekventne diferenciranosti, njezne zaobljenosti tema. Kogod bi mogao
da ga zbog njegova afektivizma i subjektivizma smatra nastavkom crte Beet-
hoven-Mahler-Schonberg, ali njega se moze smatrati jednim cd glasnika nove
epohe koja obuhvata duhovno, arhitektonsko, monumentalno. Njegovi su sadr-
zaii iz dubine Zidovskoga bica: Biblija, Kohelet, Job, Psalmi, Kabala.
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Sandberg je veliki melankolik, Njegova je muzika obavita velom duboke
i strastvene tuge, da fanaticne tuge. Ova se tuga odnosi na tragiku covieka
kao takvoga. U sedam godina svoga zivota u Erec Jisraelu stvorio ie danas
tridesetiednogodiSnii oko cCetrdeset djela: medu njiima dvije simfonijie, nekoliko
muzickih drama, nekoliko diela komorne muzike s najosebuiniiim podiobama.
zborove, piesme i jednu sonatu za klavir.

Pored svoje kompozitorske dielatnosti Sandberg je znatan muzicki pzda-
gog. On djeluje na jerusolimskom institutu za novu muziku (vidi »Muzick: pre-
gled« u 2 broju »Hanoara« od novembra o. £.). Sandberg ie pred nekoliko go-
dina dao inicijativu za osnivanje vrlo vaznog muzickog takulteta na ieruso-
limskom sveuciliStu. Za 1930 godinu kani prirediti medunarodnu muzicku slavu
11 Palestini. Svoie sudjelovanie obecaSe medu ostalim Schonberg, Haba
i poznati dirigent Kuse v icki. Najispravniie i nailiepSe karakterizuie Sand-
berga Stucevski-jedan od niegovih kritika: »On sniva o novoi muzici koia
obuhvaca cio sviiet i jednako izrice bice Orijenta i Okcidentac.

SAMUEL BERNF_EST:
Ex libris vinieta
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cVl ROTHMULLER: U ZUTOM GALUTU

(Sociialna i dusSevna struktura calutskoga zidovstvy priie emancipaciie)

Oko dviie tisuce codina zive Zidovi u rasulu, u galutu. Narodne St mase
rasiiane po svijetu, a samo je neznatan dio naroda kroz citavo ovo VIIlEmE
ostao u staroi domovini, na zemljiStu negdaSnie slobodne 7zidovske drzave,
n Erec Jisraelu.

Slika ie naSe sudbine u to doba wveoma tmurna. Prljavom zutoSivoi
boiom izmalijala je poviiest i pozadinu i svakidasnii zZivot i najznacajnije doga-
daie u ove dvije tisuce godina. Na mahovu miieSa se u sumornu Sivozutn do-
sadu crveni rui krvi koii zajedno sa zulom krpom na Zidovskol odiect 1 sa
sivom iednoli¢noséu naSega sociialnog i duSevnog zivota do emancipaciie tvori
7alosnu troboinicu Jisraela u galudu.

Krv ie ediekad tekla potocima. Bio je to i suviSe prirodan izliev trajne
napetosti izmedu brojem nadmocnih naroda 1 nemocne zidovske manjine Koja
ie trazila hlieba u niihevoj sredini, na njihovu tlu. Stvarno, pored sve Zivosti
i tragicnih efekata koiih ima, bez sumnje, u ovim Krvavim sukobima i poko-
liima. ipak ie vaznija od njih ¢na frajna napetost, jer je ona bila tlo iz Kojega
ée nici otrovni cvietovi biesnila i razaranja. A ona vodi od crvene Krvi dj) zute
krpe. do onoga sramotnog znaka na odjeci, koji je u Italij sval{ome Zidovu
ndario zig prezrenog i pogubnog stranca, ili do Siliatoga Zidovskog SeSira u
niemackim gradovima, ili do posebne boje zidovskoga odijela n turskim ze-
mliama.

Siva iednolicnost zidovske privrede, porodice, nauke, ukratko, Citavoga
7ivota u to doba. upravo je potresna. Zgurani svagdije uglavnom u jedno isto
zvanie: izvrenuti po cCitavom svijetu spolia istoj mrznji, a iznutra istom natt-
Caniu viere i istim obredima u svakoj zivotnoi zgodi; nalazeci u porodici jedini
zakilon ispred nepogoda, u narodnoavierskoj opstini jedino ttoCiSte ispred netr.
peliivosti 1 boikota, u hebreisko; kniizevnosti jedinno polie duSeviiog razvitka.
11 poviiesnim uspomenama svcga naroda i u mesijanskoj nadi zidovstva jedinu
bazu osiecaia i Zivotne viere — Zidovi, u srednjem vijeku, po Citavom svijetil
Cine u golemoj vedini jednovitu skupinu koja se to viSe razlikuje od okoline
Sto su manie i neznatnije razlike izimedu pojedinih Zidovskih zajednica 1ili 1zmedu
poiedinih pripadnika zZidovske opStine.

U svakoi su se zemlii, doduSe, Zidovi morali da aklimatiziraju; oni SiL
dakle, zZivieli u razlicitim oblicima narodnovierskog. porodicnog i individualnog
7ivota, ve¢ prema zivotnim prilikama u toj zemiji. (idje je bile mogucnosti
slobodnijeg kretania, luksusnog zivota i duSevnog stvaranja, tamo su Zidovi tu
mogucnost i te kako znali da iskoriste. Primier nam je Spanija sa zlatnom epo-
hom hebrejske knjizevnosti i Zidovskoga zZivota uopSte. (Gdje je slijepi ljubomor
crkve s hladnim egoizmom gospodarskih konkurenata utierao Zidove u nai-
tamniii dio sredoviecne zgrade. tamo je zZidovski zZivet, dakako, bio slabokrv-
niji, tiSi, iako mozda niSta manje intenzivan. Dostaje pomenuti Niemacku u
srednjemu, a Pelisku, Rusiiu 1 Rumunisku u novome vijeku.

No razlike izmedu Spanskog i njemackog, turskog i poliskog zidovstva.
ma koliko bile, same pe sebi, oCite i znacaine, ipak ne mogu da izbriSu nepo-
bitnu <injenicu duSevnoga jedinstva Jisraelova, koje se vidi u potpunoj sklad-
nosti religiie, literature. povijesnih uspomena i mesiianske nade. Isto tako ni
socijalna razlika izmedu bogataSa 1 siromaha unutar zZidovske zajednice, u to
doba, ne mozZe da nadiaca daleko odlucniie i nipliivije tegobe koiima je izvrgntit
bez izuzetka svaki pripadnik zidovstva.
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Ali i kroz ovu sivi jednoliénost ¢itavoga zidovskog zivota vidliivo probija
sutilo sramotne krpe. I iednolicnosti ne bi bilo, da nisu Zidovi bili iskliuceni iz
sivota okoline i potisnuti u spoljasSni i u dusevni geto.

Stoga nam do emancipacije valja govoriti o Zutom galutt dok ¢e odonda
boie biti drugacijie, Zapravo i nece vise Dbiti iedne trobojnice, 1ego ¢e oko bez
muke ugledati u svakoj drZavi ispod razvodnienih boja Jisraelovih pomaljanje
qarodnih oznaka one sredine u kojoj zivi taj dio Zidovstva. Zato ce negdie
nestati i zute, i sive i krvave boje. Drugdje ¢e Zidovstvo i0S dugo nositi staru
posvecenu trobojnicu, bastinu velike nroslosti, i samo pomalo prozivljavace
ili svoie raspadanie ili preporod u znaku modro-bijele zastave narodnoga

7zidovstva.
¢

U srednjemu vijeku uredeno ie Citavo drustvo prema stalezima. Velik ¢~
posiednici plemiéi, zaiedno sa svoiim saveznicima ili toc¢nijie Kklasnim
i~ dancima svecenstvom, voinistvom i ¢inovniStvom, gospodare drzavom. Oni
iedini mogu da u zaiednici s kraljem stvaraju zakone: oslobodeni su od poreza
i svih duznosti osim voinicke, dok se naprotiv niima placaju koijekakve dace
. dazbine. Podanici seliaci nemaju prava, ali to viSe duznosti, medu ajima
u prvom redu da obraduju zemlin, ier su kmetovi, yzapisani grudi« (glebae
adscripti) 1 da placaju vlastelinu danak u novcu, prirodu, radu i krvi. G ra-
dani, u pocetku srednjega vijeka u nekim kraievima potpuno vezani uz svole
zvanie. te ie sin morac da naslijedi oCev P0OSao, osvaiaiu povlasticu za povia-
sticom i, naizad, francuskom revoluciiom mjesto povlastica i pojedinacnilt
prava izvoiStiSe pravo jednalosti, jednakost prava svihh ljudi s novcem.

Zidovi, u sredniemu vijeku, nisu smieli da sticu nikakvih nekretnina, a 10S
manie da posjeduju poljoprivredna dobra koja bi im dala vlasti nad krStenim
podanicima. Oni su, dakle, morali da fraze zarade u gradskim zvaniima. Bilo
ie tri glavna zanimanja u gradu: obrt — izradivanje robe iz sirovina ili polu-
sirovina i prodaja proizvoda na sajmovima; trgovina — prevoz gotove robe
ili, CeSce, sirovina iz jednoga mjesta u drugo; novcéarstvo — zamiena novca na
saimovima i u trgovackim srediStima, pozajmljivanie novca na kamate ili
zakupliivanje poreza i razli¢itih regalnih prava.

U obrte Zidovi nisu mogli. Svaka obrtnicka struka udruzila se u eh
(esnaf. Zunft). Cehovi su nadzirali sve obrinike svoje struke: oni su odredivali
koliko ¢e pomocénika i Segrta imati koji majstor, koliko Ce robe smieti da pro-
izvede, koliko ¢e mjesta dcbiti na sajmu. Da ne nastane preosStra konkurenciia,
nastoiao bi svaki ceh da bude $to manje majstora sa svim pravima. Odatle 1
oni bajoslovni dokazi obrtnicke vijeStine i umjetnosti, koje nalazimo u muze-
iima starih gradova; pomocnici su bili podvregnuti ljubomornom ispitu starijilt
maistora kojima ¢e odmah iza uspieloga ispita postati nepozelini takmaci i koii
su stoga otes€avali ulazak u ceh stavlianjem velikih zahtieva na kallfe.

Zar ie onda ¢udo $to su se cehovi razvili u prave drzavice s nosebnim
sastavama i znakovima, sa svoiim svecem zaStitnikom, sa svecanim danima
i procesijama, sa zasebnim formama saobracaja i pozdrava, a DIil€ Svega S
ostrom disciplinom i krutim Konzervativizmomn.

Zidovi, po svemu tome, nisu mogli da prodru u gospodarski ekskluzivne.
 kr$éanski organizirane cehove, nego su kao nezasStiCeni konkurenti imali da
vode borbu protiv ovih moénih udruzZenja. Ova je borba bila veoma teska, te
se stoga zidovski obrt razvio u vecoj mieri samo ondie odie nije bilo ovakvih
cehovskih organizacija ili gdie one nisu bile tako mocne; na pr. u Spaniii 1.
poslije izgona iz Spanije 1492, u Turskom carsivu, ili u Poliskoi priie nasta-
jania poliskoga gracanstva. UJ ostalim zemljama 7Zidovi, doduSe, osvaiaiu i neke
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obrte. ali u tako neznatnoj mieri, te Se moze s pravom reci da su, u srednjiem
viieku, Zidovima obrti ostali nedostiZivi.

Treovina ie, sama po sebi bila 1esto slobodnija. Ipak, u srednjem
vijeku, imade i trgovackil udruzenia (Kaufmannsgilden), a ona ne primaiu
svagda Zidove. Osim toga trgovina, u to doba, nije se razvila do odluéno_g
nosebnog zvanja. Obrtnici su sami rasprodavali robu na sajmovima, a tvormnica
niie io§ nikako bilo. Prekomorsku su trgovinu monopolizirali neki gradovi,
tamo ie ona bila Cesto od starine u rukama patriciiskih porodica, tako da st
samo u nekim primorskim gradovima Zidovi osvojili veci udio u velikoni po-
morskem prometu. U trgovini na sulu bili su 7Zidovi znatan faktor vec¢ i zbog
toga, Sto njima niie trebalo da se potpuno razviie placanje mijenicom 1 dozna-
kom na saimu. Oni su medu prvima mogli da namirivaju tude trazbine cekont
na rodake ili prijatelie koji su stanovali iza devet brda i rijeka.

Sto je viSe tregovina prevladavala nad obrtom; Sto je vecma obrtnik
postajao placeni liferant ili ¢ak najmlieni radnik velctrgovea koji je na Svol
racun i riziko gomilao robu 1t magazinima ne obaziruci se na slucainu prodii
na koiemu saimu; ukratko, Sto ie viSe kapitalisticko gospodarenje potiskivalo
sospodarstvo ruénoga cbrta — to su vec¢ma propadali cehovi s onim povlasti-
cama za clanove, a ograniCeniima za nezaclanjene konkurente, to je svjesnija
hivala klasa eradanskih kanitalista koji su. najzad, sruSili stalesku drzavu 1
proglasili jednakost za sve koii neSta imadu.

Priie pobjede kapitalizma nad konzervativnim cehovima i nad ieudalno-
staleSkim uredenjem uopste, nov<&arstvo nije bilo nimalo poStovano. Krivo
ie misliti da je prezir novcarstva donijelo krScanstvo samo po sebi ili makar
preuzevsi iz Biblije zabranu kamata. U srednjem vijeku biva u Evropi proces
nalik na promiene kakve je zateklo i uvazavalo biblijsko zakonodavstvo. Na
tlu patrijarhalne nomadskcratarske zajednice germanskih 1 slovenskih osva-
jaca. iz rucnoobrtnoga, uglavnom ¢ak naturalnog gospodarstva svill tih drzava,
bastinika rimskoga carstva, malo pomalo, i to postupice od jugozapada prema
sieveroistoku, uz teSke porodajne bolove. uz potrese na selu i u gradu, Krsta-
Ske ratove. seljacke bune, gradske urote, vierske smutnje, politicke Ssuxobe,
nice nov gospodarski oblik: na prvom stepenu veleposjed mjesto malenih poljo-
privrednih jedinica slobodnih plemenskih pripadnika; na drugom stepenu mijesto
rucnog obrta i proste izmjene dobara razvijanje veleobrta i tvornica, a upo-
redo s niima ili pace i priie njih nastajanje veletrgovine i bankarskog nov-
carstva.

Na prvom stepent, de pchiede veletrgovine 1 tvornicarstva, ne postuje se
novac nikako, a novcarstvae se upravo prezire. Zemlja je mierilo vlast: i casti,
2 izradena roba iedino sredstvo izmijene i, po tomie, mjera bogatstva u gradu.
Kreditno je gospodarstvo joS u povojima, jer Se mijenia roba za robu, izraden
seljacki proizvod za degotovljen obrtnicki predmet, a seliak, u to doba, cesto
1 svoioil kuéi izraduie upravo sve Sto mu treba. Zbog toga, kao i u biblisko
doba, strah zemljoposiednika pred novom i tudom silom kapitala kojemu se
stavljaju zapreke i ogranicCenjal.

Ko zna bi 1i kapitalizam iSta brze pobijedio pretkapitalisticko gospodar-
stvo, da crkva nije u interesu veleposieda preuzela zabranu kamata iz Biblije.
No da je novcarstvo bilo svagda i svagdje dopuSteno i ¢asSéeno, Zidovi ne bi
bili gotovo svi bez izuzetka zgurani u to jedno zvarie novcara i U njegove
podvrste: zakup poreza, daca, plemicskih dobara i drugih regalnih prava, a
medu njima napose u Poliskoi XVII vijeka propinacije t. j. prava proizvodnjz
i toCenja alkoholnih pic¢a. Onda. zacijelo, ne bi unravo novcéarstvo s pomenutini
podvrstama 1 transportno-financijska trgovina. u manioj mieri i slobodni ti.
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neorganizirani obrt postali nekim monopolom /idova, toliko znacajnim u jedniu
s ulogu zidovstva u razvitku evropskoga gospodarstva, a u drugu Za stanje
Zidovstva u staleskoj drzavi srednjega viieka. Onda se ne bi moglo gOovOoritl o
tom da su Zidovi bili nosicci i pioniri kapitalizma u sredovjecno; Evropi, a 1
sidovska zaiednica ne bi bila tako iednolika, te se upravo namice samo od sebe.
da ie oznaCimo posebnim cehom u sredoviecCnom gospodarstvu, ali dakako
cehom svoje vrste.

Crkveni mogucnici i drugi veleposiednici dali bi Zidovima novac koji orii
sami zbog crkvene zabrane nisu smijeli pozajmliivati na kamate. Zidovi st mo-
rali da prekrSe biblisku zabranu, ier ie novcarstvo ma u koiemu obliku bilo
iedino zvanie koie im ie dopustala cehovska i feudalna kr$canska drzava, Uzi-
mali su kamate, Cesto 1 bezdusno visoke, upravo lihvarske kamate kako je to
odeovaralo ondasnjoi skupoéi novca i nesigurnosti trazbina. Jednako su revno
utierivali zakuplient porez, vecma u Korist velmoza nego u svoiu, te su zbog
toga bili izvregnuti mrznii seliaka i gradana, a preziru mogucnika. Kao trgovci
bili su poduzetni i smioni, a time opasni takmaci. No u tom su omrzli samo Kon-
kurenciii: kadeod bi ih protierali iz kojega kraja, osjetili bi i konzumert da
ciiena uvezenoj robi raste i producenti da ne mogu prodati robe onako poxolino
kao priie: stoga bi, redovno. njihovi glasovi, zajedno s glasom zastupnika
porezne blagaine koja je -osietila odlazak 7idovskih porezovnika, mnadjacali
mrmlianie konkurenciie. i Zidovi bi se opet vratili natrag. '

Moguénici i velikasi, ostaiu¢i dobri kr8c¢ani, koristili su se kapitalom i
utierivali od Zidova i kamate na pozaimlienu sumu i poreze pod titulom pro-
meta. zaStite Zivota, slobodnog ispoviiedania viere | pod stotinu drugih titula
od poroda preko viencanja dc smrti. Nisu kod toga imali nikakvoga rizika;
ier kad koji Zidev ne bi mogan da plati nametnute svoie ili bi, mozda, izmakao
u tudinu. onda bi njegova opstina morala namiriti dugovanie svoga clana. Zbog
toga i nije ¢udo Sto su upravn i crkvem glavari poput drugih veleposjednika
tako Cesto bili zastitnici Zidova i Sto su ik primali u biskupske gradove ili na
podrucie svoiih vlastelinstava. |

Ovako su Zidovi. nagavsi sticaiem prilika bas 1 novcarstvu glavno pri-
vredno podrudie, tom ¢injenicom naSli bazu galutske egzistencije. U staleSko-
cehovskoi drzavi oni nam se nkazuju zasebnim cehom koii je omogucio odr-
7anie zidovstva u rasulu, te ga je stoga vrijedno promotriti izblizega.

e

7idovski ie ceih u koieCemu bio nalik na ostale cehove. ier ie i
niemu bila temeljem jedna gospodarska struka kako je to bilo uopsSte 11 cehova.

Kao $to ie. u pravilu, brei cehovskih ¢lanova bio ogranicen, tako ie 1 bro:
7idova u mnogim miestima, dakako od nezidovskih vlasti, bio unapred odrz-
den. te se nije smic miierjati. Za vriieme crne kuge Gili su Zidovi izagneni iz
niemackih gradova: kad su ih posliie iznova primili, ndredili su crkveni glavari
ili eradski senati koliko Zidova ti. zapravo koliko novcara smiie da bude 1t
oradi. No i mnego kasniije bilo ie tako na pr. u Berlinu, Becu, u Austriii uopSte.
te su bile zabraniene Zenidbe »iznad kontingenta« da se ne bi umnoZic broj
Zidova. =

Ako su svi cehiovi imali pravila. obrede i obiCaie. a ono ie Zidovska zajed-
qica imala 1 zakonodavstvu od Biblile preko Talmuda do Sulhan aruha Citav
zakonik u kojemu je bila normirana svaka pojedinost i tielesnoga i dusevnoga
Zivota. ' -
Poput vlasiele nad podanicima, gradskih sudova nad gradanima, a dithov-
nih glavara nad crkvenim pcdloZnicima, sudio je Zidovima Zidovsk: glavar,
bilo rabinski sud hilo pretstcinik opstine. Sudovanie -autonomnih zidovskih
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ie ograniceno iedino nadleznom teritorijalnom vlascu ili pak
vrhovne instanciie i za ostale sudove. Samo
ki sudovi izricali osude po zidovskim zako-

instanciia bilo
kralievskim sudom, a to su hile
se po sebi razumiie da su Z1dOVS

nima.

Kao Sto se u svim cehovima svaki ¢lan morao bezuslovno da pokoravi

disciplini, tako bi i u Zidova stigao nepckornog greSnika rabinski »herems
koii po svoiim posliedicama nije bio nista blazi od gradanske smrti germanskin
plemenskih sudova ili crkvene smrti katolicke ekskornunikacije.

7idovske su opstine poput cehova odgovarale za svoje Clanove, gdiekad
i preko svake opravdane mjere. Stoga one na pr. u Poliskoi, u XVII vijeku, traze
i dobivaiu pravo da ih mora nitatl za mislienie i za dozvolu svako koji hoce da
Stocod kreditira kojemu opstinaru, niie li opstina odobrila davanje 1 primanje
Lredita. nece biti odgovorna za eventualns neplatez.

(idie zidovska zajednica jedne zemlie placa drzavni porez kao cjelina,

tamo ie. dakako, njena autoncmija [0S razviieniia nego drugdie, a njeni upravini
oreani imadu nad Zidovima veliku viast u svakom pogledu.
Ako su cehovi. u to doba bez pravne jednakosti, imali skup »privilegija«,
4 ono ih ie imala i Zidovska zajednica. Ove su spovlastice« bile: slobodno 1Spo-
viiedanie krSc¢anima toliko mrske 7idovske viere: samosvoino sudovanje nad
7idovima i autonomiia u opStinskej upravi od nutarnjeg uredenja kahala sve do
velikih sabora svih opStina (na pr. u Poliskoj Vaad arba aracot) ili barem <meno-
vanog zastupnika zidovstva (na pr. u Niemackoj i drugdie); zatim privilegila £o-
spodarske naravi: dozvola kamata, pomoc u utierivanju trazbina, zastita zivota
| imetka uz priietnju kazne zbog povrede, pripustanje na saimove pored pro-
testa ostalih celiova itd.

Od temelia. od gospodarske jednolikosti zbog pripadanja staleZzu novcara,
treovaca i donekle obrtnika, preko stvarnoga ustrojstva zajednice autonom-
nim pravilima, pa sve do vrska, do jednoli¢nosti zivotnih oblika i dusSevnih do-
7ivliavania, ukazuje nam se, dakle, jasna i upadna sli¢nost izmedu 7zidovskoga
ceha novéara i ostalih cebova razlicitih obrtnickih struka.

No ima i tu razlika! One se, ukratko, mogu oznaciti Zutom Kkrpom.

Svi su cehovi bili diielovi slobodnih gradova, a oni su po SVOjin pravima
malo po malo stizavali plemstvo. S drzavom i svima ostalim stalezima i cehovima
vezivala ih ie krséanska viera. I njihov je cehovski svetac bio krScanski svetac,
njithova je svecana procesija bila sveta i svima drugim krScanima, a njihova e
cehovska zastava pored posebnih znakova njihove struke nosila opcenite ozna-
ke kr$céanstva. Obrtnici. ¢lanovi ceha, mogli su da sticu i kucéu i kuciSte, 1 zgra-
dia i zemlie. U sretnom su slucaju znali da steknu plemstvo, a svakako da po-
stanu ¢lanovima crkvene hiierarhiie i da se penju po ljestvici crkvene vlast:.
Mogli su da mijeniaju struke, pa ¢ak i stalez, da postanu pored svecenika voi-
nici ili ¢inovnici. Svi su, dakle. cehovi bili povezani i medu sobom 1 ostalin
diielovima naroda. Imaiuéi tla pod nogama, mogli su da se slobodnc krecu u
dria\j*

Zidovima ie bio zatveren put u drzavne sluzbe, u organizirani obrt, u po-
lioprivredu. Neznatni broj liiecnika i drugih pripadnika sli¢nih slobodnih zvanja,
1 to doba, jiedva vrijedi racunati. Zbog toga Zidovi nikad i nigdje nisu bili
sastavnim dijelom staleSke drZzave. Ona ih je; naprotiv, osjecala oStrim klinom
1 mesu svoga krSéanskofeudalnog organizma. Za nju su oni bili 1 ostali su
stranci, pa makar stanovali i stolieéima u zemlji, makar ¢ak doSli u nju joS
davno priie dolaska onoga germanskog ili slavenskog naroda koji je sad bio
gospodarom n drzavi i koii je samo protiv volje, gonjen gospodarskom potre-
hom., »trpio« nazoc¢nost Zidova u svoijol domovini. | -
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Domacin - narod liubio je svoiu grudu i bio je S njom povezan Svin niti-
ma duse. No Zidovima je branio da se povezu s brdima i dolinama, vodama i
eradovima, oranicama i Sumama zemlije u kojoi su ziviele mnoge Zidovske gene
racije. Jer, ¢im bi se poremetila socijalna ravnoteza u drzavi, doslo bi do po-
kolja 111 cak do izeona Zidova koii su gubili Zivote ili su morali da ostave ua
odlasku citav posied, a da ponesu, mozda, samo spomenike s roditeliskih gro-
hova i svitke svete Tore. Zidovi su svoiim imetkom, a cesto i golim Zivotom
nlac¢ali svaki gospodarski i drustveni potres, ispoljio se on u politiCkim, vier-
skim ili ma koiim drugim oblicima. Svaka promiena politiCkog reZima u onim
cestim borbama o prijestol] e dovela bi u opasnost uz prave zidovske pristalice
nobijedenoga suparnika jo$ i ¢itavu Zidovsku zajednicu one drzave. Svaki vier-
ski pokret, svako takmicenje religioznih ili konfesionalnih struja bilo je usput
upereno i protiv Zidova. Seliacke bune, pastirska divljanja, pohodi sredoviecnili
voini¢kih banda, propovijedi fanatickih kaludera — glavne su Zrtve svagda Zi-
dovi. U jednu rije¢, svaka velika nesreca, bila to prirodna katastrofa od kuge
do ma koie druge poSasti, bila to drusStvena katastrofa od rata do ma kojeg
drugog potresa, nosi, sama po sebi, potres Zidovskih pozicija, jer su uviiek /-
dove smatrali krivcima zla.

[ u smirno doba« s normalnim Zivotom nisu Zidovi mogli da se udomace.
jer. naprosto, nisu imali prava na to da se osjete ukuc¢anima drzave u kojoj su
Zivieli*i koju su promicali svojom radinoSc¢u i poduzetnoSéu. Za okolinu su bili
stranci, jedva trplieni, teSko muceni 1 prezirani. Zuta krpa nije bila cehovski.
slobodni izabrani znak. nego nametnuti Zig sramote 1 pecat tudinstva.

Odatle razumiiemo onit trainu napetost i sved nove pokolie kojih je puna
nasa povijest, a koji nastaju kadgod se sukobe klasne ili politiCke grupe u borbi
sa pregrupiranie i novu razdiobu vlasti u drzavi. U Casu previranja pokoli, a u
dane klasnoga primirja zuta krpa na odjeéi; zatvaranje u geto, u posebni dio
grada, uzak imracan, opasan zidom i zakljuCan od veceri do jutra; dacke strke
s nanadajima na Zidove; prisilno sluSanje misionarskih propoviiedi, ako vec
nema nasilnoga krstenja; pogrdna uloga Zidova u pripravama pred Uskrs;
savrsen drustveni bojkof.

No odatle razumiiemo i potpuno pripadni$tvo Zidova Zidovskoj zajednici.
U Zutom galutu oni i te kako osjecaju da su daleko od rodene grude, da su 1
vasulu, Gak u progonstvu. SvakidasSnja je molitva za povratak u Cijon iskrena
i vruca: viera je u povratak toliko Ziva, te svaki dan cekaju Mesiiin glas, Lo-

-

mace inkviziciie. divljiastva razbojni¢kih horda, izgoni i pokolji ne mogu da slo-
me povezanost svake generacije sa zidovstvom, s njegovom pros$loScu, sadas-
nios$¢u i buduénodéu. Zidovski genij, sapet u lance i potisnut u mrak, ne pre-
staje ni za Cas stvarati vrednota; jedanput snaznije, drugiput slabije, ove su
vrednote uviiek sviedolanstvo jedinstva zidovskog duha i po vremenskon
kontinuitetu i po prostornoj povezanosti.

Je 1i Zidovstvo narod, ili vierska zajednica, ili klasna grupa — to ne bi u
one dane srednjega viieka niko znao da razlikuje. Mozda bi koii filozol vec
onda bio rekao ono &to sam éuo od svoga ufitelia u Berlinu, rabina Baecka:
Zidovstvo ie starije nego spoznaja da ima narodnih i vjerskih zajednica. Kad
je ono nastalo i kad je raslo, onda je svaki narod imao Svoiu vieru s kojom 1e
Zivio i umirao, i nije bilo razlike izmedu narodnosti i vieroispovijesti. Istom
katolicka crkva i poslije nje islami okupiSe u svom krilu i na temeliu svoiin
vierskih nauka mnogo razlifitih naroda koii su oCuvali zasebni narodni Zivot.
pa se danas kod pripadnika oviii naroda moze da kaZe: pripada tome 1 tOme
narodu, a ovoi ili onoi vieri. Za Zidovstvo eva razdioba ne vrijedi. Ono je sta-
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riie od te razdiobe; ono je bile i ostalo ie cielina u kojoi se ne moze razdvojiti
narodni od duhovnovijerskeg momenta. |

Makar ovo mislienje. mozda, danas i ne vrijedi; makar sredoviecni filo-
sofi i ne bili nasli ovih rije¢i —- ipak nema summnje da je u sredniemu viieko bilo
tako. Zidovstvo ie imalo u novcarstvu jednovitu ekonomsku bazu na kojoj ie
ocuvalo i izeradilo narodnoviersku zajednicu s potpunim jedinstvom: svilh
dijelova.
Bilo kako bilo, do emancipacije Jisrael nosi kroz Krv i plamen stijeg s tri
hoje. Zuta krpa njegove prognanicke sudbine u stranom svijetu, daleko od ro-
dene erude. donijela mu je sivu iednoli¢nost noveéarskoga zvanja 1 jednolikost
7idovskoga zivota u svim zemliama svijeta, koiu na mahove probija crvenilo
krvavih pokolja i spalienil kuciSta.
| Francuska revoluciia uniStivsi staleSku drzavu i proglasivsi jednakost
gradana pokriva ovaj zalosni stijeg sviietlim florom modre nadine boje . ..

RICHARD DEHMEL: PJESMA
(Iz zbirke ,,Weib und Well“)

[ mi idasmo tihano po dubokont
snijegu,

tihano idasmo s nasom dubokom
srecom

kano po raspupalim ruzicama.
Kadli nas je starica sirofa umolila

dar . . .
*

[ ti sigurno nisi vidjela —
kad si se blagoslovno sagnula
da joj ruku stisnes —

kako iz komada

njezinih proderanih cipela vire
noge,

prepuknute, plave, usijane.

*
Doy aar ey

Dok mi hodimo po mirisnim crvenim
ruzicama,
ima c¢ovjek
koji ide BoZjim snijegom u vlastitoj
Rrol . . .

Preveo Pjesnik
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MENDALE MOJHER SFURIM: SLOJMALE

(Prva glava druge knjige romana »3Slojmale«)

Sa ravnice, nekoliko vrsta od na-
- Sega gradica, ve¢ se vidi smijeSno

. S0 © maleno naselle. Ko mu dode blize,
ﬁt = prepoznace odmah zidovsko selo.

- SR SEEEEees Za to sviedoCe trg s ducanima, Sina-
o goga s besmedreSom i mikva — tri
«tvari bez koiih se ne moze biti (kao
$to ni ribe ne mogu da Zive bez vO-
S de) — ¢im se sastane desetak Zido-
7 @ = va koji stanuju u istom mjestu. U
R nasem miestancu stanovalo je neko-
S ~ liko tuceta Zidova. Pocetkom lieta
e e dosla je amo joS jedna Zidovska
S = duSa — strani djecak koii je cio dan
ucio besmedresu.

Je li ovo miestance bilo ZariSte
Tore? Je li tu bilo jeSive? Ne i joS
iednom ne! Tude su Zidovi bili siro-
masni: oni su trebali kruha. Cim bi
ce molitva zavrSila, besmedres DbDi
ostao prazan. Mjesto ie oko sinagoge
bilo pusto; nigdie ni covieka ko da

MENDALE MOJHER SFURIM, cu svi izumrli. Iza molitve su se Svi
nestor jidis-literature - razbiezali: jedan kuci, drugi na trg

8- o Tl . -
(1837—1917) _ svaki za svojim poslom.

Niie diecak iz tudine amo doSao nauke radi — on ie tek doSao jela radi.
Da kod svakoga gradanina iede na odredeni dan u sedmici. Niie on amo dosas
iz iogunluka; niega ie gonila nevolia. Njegova maika Sara, udoviza s malenom
diecom. bez ikakvog imetka, morala je da se Zrtvuie, morala je svoie naimiliie
dijete poslati otkuce da se hrani tudom koricom hlieba. Diec¢ak se zvao Sloimale.
sin reb Haiema. Ei, kuda 1i je doSao sin reb Hajemal . ..

Prvo vrijeme nakon smrti reb Hajema bilo je doba tieSenia. Takav je
obicai u Zidova. TieSenje ie micva, a ne stojl ni filira — ko ie ne bi izvrSio?:
U svaciiim ustima probije izver tieSenja. Lindi koii inace nisu veliki govornici
postaju govorliivi. Upucuje se na Boga, uvierava se da se 1 ni svako moze
pouzdati, »jier njegovo je sve zlato 1 sve srebro« ... da, on je vrijedan poOuz-
dania ... Svako zna da su sve to isprazne riie¢i — pa ipak one dieluju: Coviek
se sam pocinje uvijeravati da je tako. Na Saru su riieci dielovale jako. Ona ie
sirota plakala i isplakala more suza, gorko ie i tesko uzdisala ... ali ipak jo1 se
kradom uvukao u dusu tracak viere i nade.

Utieha ie Zalobnicima poput divno obojanih oblaka dana na umiraniti.
Kratkotraina. Naskoro padne crna noc, i tamno e svuda naokolo. Sara je skoro
osietila goréinu osamlienosti, iada i nevolie. 0. teSko je biti uboga i ostavliena
ndova sa tuznom i zanemarenom djeCicom! I tracak nade u njezinu Srci
ngasnu.

Ko taman oblak lezala je siromasStina nad Sloimaleom. Na niemu 1 sasviil
u njemu. Otac mu ie umrc i s niim Citav svijet. Citava priroda sa zemliom i
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nebesima, polianama i Sumama. sunceni, mjiesecom i zvijezdama bijaSe za njega
mrtva. On je ostao tiielo bez dunSe. -

Molitva — to bijase sviietao trak koji bi probijao oblake tuge i zasvi-
ietlio u njegovoj tihoj i sirotnoi dusi. On nije ucio Toru, ali on je naucio m o-
litvu. Molitvu hasida. U evom je mijestancu on prviput nasao haside. Niithova
molitva u plamu 1 veselju potpalila je niegov duh i privukla niegovo srce.

Dosad je on molio samo ustima, otsad srcem. U njegovu rodnom miestu
ucili su lToru, zakone i molitve, ier je tako bilo napisano i ier su morali da
vrSe svoiu duznost tako tocno kaoSto poSten duznik toéno svoj dug placa.
Ondje je bio Bog gnjevni sudija koji je za naimaniji grijeh kaznjavao. No cvdije.
Kod hasida, sluzili su mu ljubavlju, vatrom i predano$éu. Ondje su dusSe bogo-
bojaznih potiecale od leda nad Ezekielovim Zzivotinjama; ovdje su duSe po-
boznih dolazile iz plamena pod Bozjim prijestoliem. Sinovi leda mole tuZna i
sumorna lica, ali za sinove plamena tuga je naivedi grijeh. Najvaznije ie Bogu
sluziti veseliem. »Neka se Jisrael veseli zbog svoga Tvorca«, neka se divi
niegovi snaznom BoStvu, neka u svaki sat i u svaki ¢asak osieé¢a sreé¢u zbog
toga, Sto ima tako dobrog i milosrdnog oca i gospodara sviieta. »Dok molimo.
ne smijemo imati briga; Cak niti briga o grijesima koie pocinismo.« Takc veli
sveti rabi Jichck Lurja. U bogomolji hasida naudio je Slojmale da ie molitva
tiha molba za milosrde u kojoj valja svoiu dusu preliti u njedra Bozia ...,

Ali Slojmale je u dusi duboko potiSten, te je molitva, taj siajni sjai. zasiala
samo caskom u njemu. Ostalo vrijeme siedio je Sloimale slomlien i pospari
ko mrtva stvar. No bilo je vremena kad je njegovo srce bilo budno. Vruca
vrucina prozimala mu je tijelo, a niegovo je lice gorielo. Pred njiim je u zraku
lebdio mastan, crveni obraz 1 zatvereno sliiepo oko. Obraz i oko pripadahiu
kCerci njegova stanodavca — jednoi debeloj i nezerapnoj curi. Slojmale se na
niu nije ni obazirao. Ta Sto ga se ona ticala, ona je bila slijepa na iedno oko!
No na srec¢u je jednom saznao da je hode uliniti niegovom zarucénicom — i to
ga se kosnulo teSko. Otada mu se katkad prikazala njezina prilika: i bio je
slomljen od bela. Ta niije li on i onako dosta trpio, sad da ga joS i ova nesreda
zadesi? A onda se sjetioc na Frajdele. na liepoticu, na ljupku ... Slika slijepe
zeuske i slatki stas Frajdele lebdieli su mu pred ofima — tad ie zaplamsala
niegova strast, krv mu je navalila 1 obraze.

Katkad je njim ovladala ¢eZnia za domom. Za gradicem. Za svim onim
Sto se desilo u davnim dobrim godinama i $to je onda doZivio.

Sam je bic sa svoiim Talmudom, daleko od ljudi i Svijeta — njegev ie
svijet bio u njegovoi duSi, on je bio pun Ceznji i sanja. Cijelo rodno mijesto.
kuce, liudi, okolica sve 1e to poustajalo poput ljeSina iz grobova i prolazilo
njegovim snovima. Bio je godi$nji sajam. Tu ie bio Asek sa svojom koZnatom
pregacomi, tu je bio Hercel postolar sa svoiim guslama, tu je bio Bencijon, sin
Hercelov. KomeSanje poznanika. zivadi, goveda, baba, Zena i djece. Zitno
klasje Saputalo je piesmu prolieéa. Drastara Suma zujila je uspavanku. I samo
sunce, visoka kneginja, migala je srdano s plavih visina i budila u rcima
ceznju za liepotom svijeta. |

[ kad ga je tako obuzelo ceznuce, najednom se uzbudio. potréao iz bes-
medreSa i jurio u svoju domaiu ... No nasred puta nenadano mu padne na um
da je kotkuée Zalost i bijeda. Sirota majka gladuie i radi preko svoiih snaga
kako bi skucalei nasusni hljebac za svoju nejaku sirodad. Stvarnost je pobije-
dila fantaziju. Slojmale je naglo zastao. Suze su tekle rilekama iz njegovih
oCiju. Vratio se lagano i pognute glave u besmedres.

Ali jednom u doba selihos niegova je Ceznja narasla ko div golema. Nje-
gova le fantazija pobijedila. Pred ocima lebde davni dani, sveci, umiliato die-
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tinistvo ... Veliki su to bili dani — sve Je bilo litfepo 1 sjaino ko u pricama.
Sukos. blagdan radosti, gradnja suke, molitve pod sukom, vesela lica. psalmi:
i mali i veliki plesali su uz zvuk psalama ... Ophodi s torama, zastavice. Svak:
bi dobio medeniak — ta slavila se Simhas Tora, veselie zbog Kniige nad Knji-
ocama. Sve je to na nj tako duboko djelovalo ko ijoS nigda. I on je ludo poletio
iz besmedresa u kojem je vladala tuzna tiSina ko u praznoj i ostavlieno; Kuci
koiun napustiSe zive duSe. Niegove su ga noge ko samnie od sebe nosile strelo-
vitom brzinom. Ceznia ie nadvladala zbilju. Sloimale ie na orlovim krilima
fantaziie letio domaii, svoioj siroti maicici, znojan, zadihan...

Maika i diiete gledali su se nepomicne jedan Cas — a onda potekoSe suze,
dugo, tesSko. Bile su to gorke suze koje ie prolijevala izmucena majka za svoje
ubogo, liublieno diiete Stono ie iz teSke tudine umorno i gladno pohitalo mai-
Ginu krilu da se isplace i da meli pomoé¢ maicinsku. Ona, majka, plakala ie.
Tedko ie bilo maici koja nije mogla da nahrani svoje diiete kod svog stola.
Tesko ie bilo dijetetn koje je doslo da svojoj siroti majci otme posliednii zalogaj
1Z uSstiu. ...

Prevela Desanka Wertheim

PAVAO WERTHEIM: PITANJE

Curice,
reci, zasto mi toliko
patimo ?

Ta mi smo tako dobri,

upravo bolecivo
dobri.

Recide,
zasto placemo u jesen,

zasto nas uvelo cvijece
i lisée poZuljelo
dira?

Zasto nisu sve djevojke srecne,
zasto ne cvatu sve ljubavi
crveno i k Bogu u nebo,

zaslto, curice ?

O, da znas: ja bih tako volio
da smo mi kroz cio Zivot

ko bijeli, bijeli andeli

i da se uvijek onako smijesimo
ko malena djecica . . .

Reci mi, curice,
zasto mi toliko
patimo ??
Svisvetfi 1929



HAJIM NAHMAN BJALIK: MENDALE

Odiiclien od svega svijeta — to e
od vazda njegov obicai — opet ie onaj
mladi starac za svojim radnim stolom u
svoioi sobi. Glavu mu kruni siva Kosa.
Jog je visSe no prije nagnut nad papir i
opet nize svoje njezno crno biserje,
malena lijepa pismena, nize i oprezno,
pobozno i predano. Biserna nit raste.
Sve jedna za drugom dalje i dalie...
To ie Mendale Mojher Sfurim.

Budite tihi. dieco, kaziprst na usta!
Stari zavrSava knjigu svojlili uspome-
na! On piSe posliednja poglavljia svoje
kniige: »Zivot Sloma«... OC su sije-
dog umjetnika oStrije i manje no prije,
na niegovy su divinom cCelu nabori broj-
niji no prije: on sad gleda u dubine 1
agaliine — dalek je put njegova zivota.
U tim pismenima treba da se sacuva
bogat svijet, zivot citavog pokolienja
otaca i diedova. Zivot Sloma - to je Zi-
vot iednog pokoljenja Jisraelova. Tu
valia da se pazi na svaki zavo] slova,
tu je svaki potezi¢ na jodu skupocjeniji _
od zlata. Ko ¢e ko on znati Sto znaci HA“M. NAHM.AN B.JAL.]K’
bozanski zanat pisca? [ ko osje¢a ko on SRR SIS lEs
tolika je odgovornost u tom nizanju nismena? Ko razumijz ko on smisao riieci:
»Ake 1i ispustis ili pridometneS ie dno slovo, razori¢e§ Citav svijet.«

Pst! Tiho!! On sklapa svoije oCi 1 napinje svoje t:ho. Ne Cuje li on daleke
glasove onih vremena? Ne osje¢a li niegov nos dah onih vremena? Da. Ko
Dbrikazuje zivot poput njega, mora da se udubi u onaj Zivot, on ga mora po-
noviio da zivi, da se u niemu nastani, da uroni u anjegovu dubinu.... Ako
niste citali pogljednj% poglavlia koja je starac u posliedniim danima dodao
svoiol knjizi »Zivot Slomas, onda niste upoznali moé¢ liudskog duha i niste
vidieli ¢udo da je neko mladi¢ u visokoj starosti.

[ siedio ije piesnik naroda za svoiim stolom, i niegova srebrenom kosom
oviencana glava duboko se sagibala nad papir; o¢i su mu ostrije i jasnije no
priie, nabori su mu na diviiom c¢elu brojniji no prije. . .

| Pst! Tiho, mladosii!! Drvo dobiva novo korijenje: ono prodire u dubine.
ponire do dna. Tiho! Nemoite smetati starca!... Ou zavriava knjigu uspo-

mena. Mi se tiho kupimo u uglu i molimo: neka je volia Bozja da se joS dugo.
dugo niZzu ovi crni biseri . ..

| Jer knjiga siecanja, kniiga Zivota Sloma mora da se zav1rSi — do poslied-
nieg slova.

1 [ :30ie sacuvaj, da bi se igubio ma i jedan zavoj, ma i jedan potezi¢ na
iodu! I'o je Mendale Moiher Sfurim.
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PROFESOR NAHUM SLUS: VADI EL HAVARIT

(Zemilia, blzgoslovliena po Bogu i prirodi)

Zidovski narodni foind kupio je ove godine prinosima
Zidova iz Kanade Vadi el Havarit, zemliiSni kompleks od
35.000 dunama.

Posljednie zemljiSnie kunnie Zidovskog mnarodnog fonda imadu pored
svoje istoriske vaznosti te znacajnog geografskog polozaja joS i veliku ekonom-
sku vrijednost. Ja sam imao od svoje nairaniie mladosti priliku da vrludam
pieScanim prudovima, mo¢varama i vadima znamenite nizine Saron. Cesto sam
se znao za prolietnih mjeseci diviti Sarenom sagu krasnih »ruza Saronskih« za
koie znamo i iz Biblije. Siecam se joS onih godina kad smo morali silaziti s na-
Sih seljackih kola kod svake nioCvare, kod svakog potoka, kod svakog pieSca-
nog humka. Vlastitim smo rukama morali vuci kotace iz blata eda se maknema
s mjesta. Sjecam se joS onih vremena kad su Se na nas zanemarena i polunaga
arapska djeca ovog divlieg predjela kamenjem nabacivala dovikujucéi »hadidac«

7ZIDOVSKA KOLONIJA HEDERA
u blizini Vadi el Havarita

__ to ée reéi »ludaci« na arapskom jeziku. Jednoé je zapitao nasS KocCijaS —
zvao se upravo Melnitz, i to &ak u Erec Jisraelu, a bio ie seliak iz Sefeje kod
Zihron Jaakova — iednog od ovih skitnica: »Zasto nam dovikujete da smo li-
daci? Zasto se nabacujete kamenjem na strance?« UplaSeni Arapin odgovorio
ie plac¢nim i drhtavim glasom: »Niste li vi uistinu ludi? Alah je stvorio deve i
magarce za jahanje, a vi se mucite dok naCinite oviu maSinu s kotaCima — 1
onda se io% s njome jadite.« MoZda je mali divliak imao pravo. Put kroz divliu
dolinu Saron bio ie neizrecivo tezak, okolica je bila tako divlia i zapuStena, da
se zaista niie isplatilo vucarati se 20 sati iz Jafe u Haifu. Jedina su kultivirana
miesta bila onda Petah Tikva izmedu juZnih mocCvara kod Jaie 1 Zihron Jaakovy
koii se prostro izmedu izdanaka Karmela. Istom se kupio komadi¢ zemlie na
morskoi obali u Dar-Tanturi. Ondje je valialo sagraditi tvornicu stakia. No
tvornica se nije osnovala — i nastala je jedna nova Zidovska ruina medu mmo-

oim Starimi.

| Prolaze vremena. Dosao ie novi iisuv sa svojim impulzima. Dolinom Sa-
ron postavljena ije Zelieznica, preko Petah Tikve i arapskog gradica Tul Ka-
rema izeradena je Soseia. Vriieme automobila stvorilo je nove mogucnosti. -
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Nova su ekonomska poduzeda izazvala nove oblike razvoija. No automobilska
cesta niie i08 ni danas potpuno izgradena. Pa ipak se poCinje zapadna strana
nizine Sarom pretvarati u cvatucu zZidovsku riviieru koja se prostire od pru-
dova RiSon Lecijona do gostoprimne obale Aka. Juzno se proteze blok od Tel
Aviva. Petah Tikve. Herclije, Kfar Sabe do (Gan Hajima 1 10S dalie do mnogin
7zidovskih naseobina.

Upravo u srednjem dijelu nizine Sarom niie dosad bilo zZidovske ekspan-
ziie. No danas ie to drukcije: novi teritorij Napat Dor spojen je kupnjom V a d i
el Havarita (po Znf) s ostalim zZidovskim u tom kraju. Kanadski Zidovi,
notaknuti plamom Usiskinovih uvierliivih tvrdnia, dadoSe potrebnu svotu za
tai kup. Oni mozda ni sami ne znaju kKakvu su zaslueu time stekli za novu Zi-
dovsku Palestinu. Pretstavite si veliku i Siroku nizin, okrunienu i obrublienu
zlatozutim prudovima, ureSenu rubom azurie boie mora! Tako vam se prika-
zuie okolica Napat Dora u predbrezju Samarije. Na istoku je Hedera s tamno-
plavom evkaliptusovom Sumcm i narancinimn plantazama, dalie kK Ssjeveru
Zihron Jaakov. ioS dalje Sefeia.

Vadi el Havarit, novo zidovsko zemljiSte, lezi na sredozemskoi obali iz-
medu Nataniie i Hedere. Velika i plodna ravnica koja se prostire od humaka
zapadne nizine Saron do niskih pjeScanih prudova obale. PjeSc¢ana obala tako
ie blaga i ugodna, da se kao stari ljubitelii mora ne mogosmo od nje rastati.
Kupali smo se ondje sate i sate; u blizini utoka Aleksandrove rjecice, nazvane
valida po kraliu Aleksandru Janaju. Potok je mjestimice dubok do 6 m. Nie-
vova se plava voda sia veé iz daljine. U podrucju Vadi el Havarita ima dosta
vode. Osim Aleksandrove riecice mnogo je vode temelinice u samom tlu. Sje-
verno od rieCice malena je luka u malenom golfu. Nekad se zvala Migdal melha,
Slani torani. Ondie smo na$li mnoge brodare i trgovce koii izvoze znamenite
saronske dinje.

Ne treba Coviek biti veliki stru¢njak da vidi kako ie velik dio ove zemlie
prikladan za plantaZe naranca, drugi za voce itd. Gdiegdie su tek manje moc-
vare. Zaista smo dobili tim zemljiStem vrlo mnogo.

Uvierio sam se da je ovaj krai nekoé¢ bio gusto napucen. Sudim to po
iskopinama i ruinama. Sigurno je i nekad bio plodan. Na nama je da uloZimo
sve sile u to da ga opet ucinimo nlodnim i rodnim: u obilju zlatnoga klasja i
zlatnih naranca kao Sto je i priroda ovdie zlatne boje.

ERNST COHN-WIENER: AZIJA 1 MI

(Zakliu¢na riie¢ iz knjige »Asia«)

Aziia je danas u srediStu evropskog interesa. Ima ova pojava duboke
razloge. Nije to moda, nije ni snobizam dificilnih esteti. To je pravda istorije.
[T vrileme rokokoa mogo$z smatrati Kineske porculane ostvarenir1 idejama
rokoko-ornamentike, Goncourtovi mogoSe nazirati u japanskim obojanim drvo-
rezima cilj kulture svoga doba to je bila potreba onih vremena. No danas mi
vise nemamo prava da gledamo golemo stvaralastvo Azije, njezine velike
zemlije 1 njezina duboka svijetozrenja sa uske evropske tacke glediSta. Mi ne
smijemo iskrivljavati perspektivu. To vrijedi i u smislu politike i u smislu isto-
rije umijetnosti.

Ne radi se o utjecaju koji ie Aziia vrSila na Evropu. Taj je ufjecaj bio
jaci i dublii. negoli se danas usudujemo misliti. Orijent je preplavio pretkla-
sicnu Heladu fantastiénim himerama i stingama, darovao joj ie jonske varija-
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cije stila. Orijent se u helenizmu obuo u grcke forme. On je gradio josS i Pom-
peiancima kuce, Rimlianima trgove i hramove. On prevladava u ranom krSéan-
stvi, u romanskom srednijem vijeku stvara mnogoliku ornamentiku. Cim Istoc-
na Azija stupa u vidokrug Evrope, prozZima nas barok i rokoko, oblikuje svu
ornamentiku, oplodujz novi stil i impresionizam. Ali sve se to tice samo Evrope.
Nijedan narod ne prima utjecai koii ne trazi. Aziske su kulture samonikle. one
su goleme vrednote.

Nema sumnje da je Azija nasla za svaki umietnicki problem odlucniia
rjieSenja 1 dublje formulacije. MozZda je to zbog divskih razmijera golemog kon-
tfinenta gdje je moguca selekcija iz neiscrpivog vrela ljudskog materijala, moz-
da zbog fakticne vece nadarenosti. No bilo kako bilo — aziski su narodi dosli
do jacih protivnosti i do jacih priznanja.

Nesamo u umjetnosti. Sve su velike religiiz rodene u Aziji. Ondje su se
riesavale velike kulturne sudbe Covijecanstva. Golema su se carstva medusobno
borila. A kad su se valovi ove borbe zapljuskivali sve do evropske obale, od-
lucivali su sudbinama toga kopna koje nije tek na zemliovidu aziski poluotok.
Seoba naroda, mongolski konflikti i tursko nadiranje bijahu posliednie erup-
ciie golemog aziskog vrenja koje se intenzivno odrazilo u Evropi.

JoS 1 danas Zive ovi vulkani. Svaki dan donosi podzemnu tutnjavu, po-
liticki i relizgiozni pokreti izbijaju fanaticno. Kina, Indija, Turkestan, Afganistan,
Perzija ... nikad nisu bile zazbilinije no danas. Danas kad se u Evropom mo-
raju kulturno i politicki da ogledaju. Korijenje nacionalnosti 1 svijetozrenia
aziskih naroda suvise je duboko. Ti se narodi nikako ne mogu osjecati ni u kom
pogledu podlozni nama.

CVI ROTHMIULLER: JA OPET VOLIM

Ja opet volim. Ovaj puta sretno.

Zar nije ovo naj- najljepsi stil
Sto bruji cijelo vec¢e bogoveifno
Dok tebe ljubim groznic¢av i ftih.

U dezZnji pijem s lvojih usna dah.
Moj cjelov brise sjeéanje ti sjelno,
Iz fvoje duse goni stari strah.

Ja opet volim! Ovaj puta sretno.

O vanjskom svijetu nemam Slo da kazZem,
Jer osim tebe samo sebe znam.

Iznufra moram stog da pjesmu smazem

| da ti, draga, s njom svu dusSu dam.

A i je primi kakou (i je dajem
Svu vrudu jasnu kao krv i plam
|_svakim stihom Setaj se ko gajem
Sto vodi ravno u moj visnji hram.
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FEUILLETON

[l SPOMEN PRIJATELJU

Petoga

novembra o. g£.

umro ie nesrec¢nim Sslucajein

nas drug Koloman KalosS.

Picem Ti u spomen ovo nekoliko redaka, jer mi cio dan u dusl lebdi "l"‘\foja
slika. I ne mogu da zamislim da Ti sada lezis pod zemliom, raskomadan od jednog
stroia. Tvoi lik iskrsava preda mmom onakay kakvoga Te wvidjeh kad si medu nama
radio za nas narod. Ti se nisi u tom radu obazirao na zapreke. Ti si mimo niih md_m
i napredovao. Nisi mnogo mario za svoje licne potrebe. Ti si Svoiu paznju, Svol.l

energijin i talenat posvetio radu za narod.

I Tebi je Ziviela neutaziva CeZnja za Palestinom. Gledao si ie pred Sobomvu
daliini, Tvoje iedino carstvo ideala. Vierujem da si umro S iednom slikom u .dusi.
Vidio si se daleko u zemliji ideala svoiih, u zemlji otaca nasih. (Gledao si se s motikom
u rtuci, na grudi majcice zemlie nase. Mi koii se danas spominjemo Tebe radimo

dalje. U duSama su nasim

Tvoie nade i Tvoi= Zelie. One ce zivieti vieCno za Srecu

nasee naroda. Prijateliu, zbeg Twvoiih 7elia i nada ziviece u nasSem krugu spomen na

Te vazda.

PALESTINSKI PREGLED
ARAPSKA OMLADINA PALESTINE

Nacionalni arapski pokret mnalazi se u
prelaznoi fazi. Vode stare generacije, ZO0-
ienci turske kulture, dokazali su svoju sla-
best. Protest protiv starih  voda doSao
ie pojacan mnakon osvojenja Palestine
po Englezima. Arapska je omladina tra-
7ila ravnopravne ucesée u nacionalnom
arapskom pokretu. Vodama je Dbilo u inte-
resuu da omladinu drZe postrance. Ona je
bila isprva slaba i nije mogla prodrijeti.
Ali generacija, odgojena na evropskim Vi-
sokim Skolama, naucila je vrlo mnego od
evropskih druStvenih i nacionalnih pekreta
te se nijie mogla nikako odluciti da se bori
u redovima c<labog arapskog pokreta i ne-
cdeovornih voda. Veliko uceScée arapske
nmladine na posliedniem arapskom koangre-
sii bila ie u stvari prva pobjeda mlade
arapske generacije.

Pred neke 3 godine ojacala je propa-
canda krSc¢anskih misionara na Istoku, na-
roCito u Egiptu 1 susiednim zemljama. To
ie potaknulo mneke muslimanske vode u
Ceoiptu da osnuju u cijeloj drzavi musliman-
ske omladinske organizaciie, Cije bi zadace
bile: a) proSiriti muslimansku kulturu i obi-
Caje. b) pridignuti mir i odgoju druStva,
c) dokrajciti svade izmedu razlicitih musli-
manslih sekta, d) uzeti u obzir najbolje i
najkorisniie tekovine istoc¢ne i zapadne kul-
ture za obnovu muslimanskih Arapa. e)

[.eon Gerskovic

stvoriti dubh medusobnog razumiievanja 1
iednovitog rada medu radnickom omladi-
nom i f) ukloniti opasne politicke protivino-
sti medu muslimanima.

Ocaina muslimanska omladina — 1 n Pa-
lestini — bila je time potaknuta da se od-
mah stavi u vezu s centralem u Kairu. Po-
vecanjem ove organizacije u zemlji poka-
zivala se potreba da se sazove kongres
svih muslimanskili klubova 1 organizacija.
Kongres se sastao aprila 1928 u Jafi te je
principiielno zakljucio da ne uzme ucesca
n politici 1 strancarskim svadama.

Muslimanska se omladina vrlo brzo or-
ganizirala. Vode poiedinih udruzenja dola-
zili suu u vezu s muslimanima Istoka, naro-
¢ito s vedama u Egiptu. Novembra prosle
oodine zakljucilo je viiece zastupnika mu-
<limanske omladine da se pocetkom de-
cembra u Jafu sazove druga konierencija.
Na njoj je prisustvovalo 50 delegata koii su
zastupali 14 omladinskih organizacija. Na
ovej dvodnevnoj konierenciii donesSeni St
ovi zakljucci: a) da se podnese vrhovinom
muslimanskom savjetu rezolucija o potrebi
ravnopravnosti Zene, b) da se vlada za-
moli neka ukloni sa svojih sanitetskih auto
mobila krst kako se ne bi vrijedali reli-
ociozni osiecaji muslimana, c) da ss preda
vodstvo hedzaske zelieznice u ruke naroci-
tom muslimanskom vijecu, d) da se od vlade
zahtiieva izeradnia cospodarskih 1 strucaih
Skola kao i uvodenie gospcocdarskih 1 trgo-
vackih predmeta u sve vladine skcle i e) da
se vrhovni muslimanski savijet obveZze osn!
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vanju muslimanskog sveuciliSta s arapskini
nastavnim jezikom.

Hamdi Huseini, osnivaéc ekstrem-
nog arapskog omladinskog pokreta, trazi od
Clanova aranskih omladinskih organizaciia
aktivnu politicku djelatnost. Pretezita ve-
ceina izjasnila se protiv toga. Hold al
Ferh, taintk muslimanske omladinske or-
ganizacije, dao je ovu izjavu: »Arapska ie
omladina iskusila da je politika Stetna za
omladinski pokret. Prije osnovane arapske
organizaciie nisu bile dovolino kulturno .
drusStveno ucvrscéene.«

Pristalice ekstremnog arapskog omladin-
skog pokreta zakljiuciSe povodom poslied-
nith nemira u Palestini osnovati posebne
politicke grupe s ovim ciljevima: da se po-
stigne potpuna autonomija Arapa u Palesti-
ni, da se ponisti Baliourova deklaracija i da
se Englezi izagnaiu iz zemlije.

Reubeni Mocri

OMLADINSKI PREGLED

STANJE NASEG OMLADINSKOG
POKRETA

U ove dane kada cionizam stupa u novtu
fazu sveoga Zivota jasno je odredena uloga
- omladine. Mi smo odabrali put afirmaciie
nasega zidovstva, Nesamo u svijetu nego i
u nama samima. I ako smo na sebe preuzeli
afirmaciju svoga zidovstva, onda to treba
da c¢inimoe potpuno zduSno i iz Ccitavoga
svoga mladoga bica. Upravo je naSa gene-
racija za to zvana da oZivi u sebi i u vani-
skom svijetu ovo uspavano ZzZidovstvo.

Nas je Savez poSao mozda bas§ sada ko-
rakom koji ie svrsishodan. Ali ovaj je ko
rak ioS premalen, tempe joS nije dovolino
7ziv. Od sleta ovamo desile su se male pro-
miene kole su bile rezultat razvoja. Pred
nekoliko se tjedana likvidirao Ahdut hao-
[im. Mainhigim Ahduta =zakljuciSe to na
vaadu u Vinkovcima. Time ie ucinien po-
sliednji korak fakticnom jedinstvu u omla-
dini. Sistem kojim su radili olim proSirio se
na sva udruzenja u Savezu. Ona su ga dje-
lemicno 1 prihvatila. Time je Ahdut kao po-
sebno tijelo izgubio raison d’ étre. Clanovi
Ahduta su to i spoznali. Organizaciono je
iedinstvo postignuto. Treba sada da se po-
stigne joS iedno, a to je: duhovno. Je-

dinstvo u tom smieru da ¢e svi ¢lancvi Sa- -

veza istom disciplinom izvrSivati postulate
cionistickog pokreta. Mi se mozZemo mozda
razlikovati po svom mentalitetu, po svojem
sistemu rada, ali mi meramo biti jednaki u
radw. za Cijon. Svi smo mi Clanovi Saveza
keili na sve svoie cClanove stavlja iste za-
htieve maksimalnoga rada za Cijon.

Jo§ ni izdaleka nismo kod onoga stania
kakvo bi trebale da bude. UdruZenja ne

vrse joS uvijek sve one zadace koie su na
niih stavliene. Ipak je jasno jedno: da ko-
racamo naprijed. Veliku wvaznost u
nasem razvitku ima kurs $to ga prire-
Jujemo koncem ove godine. Nas$a udruze-
nia — iako su mozZda niihovi élanovi Zivot-
10 povezani — joS uviiek ne rade kulturno
onako kako je to potrebno. Premda se 1
nekoliko dana ne moZe obuhvatiti svaki
predmet u tancine, ipak ¢e svaki savezni
Clan moc¢i da dobije pribliZznu sliku o svima
naSim disciplinama. Brodski je kurz koii ie
trajao samo dva dana donio u svoie vri-
leme nov impuls u naSe redove. Opet trebn
1 ovim kurzom da wvlada pravi i iskreni
duh naSe omladinske zaijednice. Upiiacemo
nekoliko dana duSevnu hranu koja ¢e nas
jacati na maSem daliem putu, obogati¢cemn
nasSu duSu mnogim vrednotama. bicemo u
zajednici svojih drugova i sve to &ini vri-
iednim ovaj sastanak.

Simbolika je naSeg ovogzodiSnjeg sasta-
lanja na kurzu ta Sto se upravo sastaiemo
t vrijeme blagdana Hanuke. I mi treba da
proCistimo i nanovo posvetimo hram sva-
koga Covjeka — duSu njezovu. Da nanovo
posvetimo nasega covieka koii ¢e biti na
korist nasoj zajednici!

Posliednji dogadaii u Palestini prodr-
mali su i nase redove. Svi mi Zivo osie¢amo
bol zbog tih dogadaia. 1z svega toga treba
da rezultira dielo koie ie svoistveno
omladini.

U naSem Savezu ima mogucénosti, da se
potpunoma provede u dielo kibuS haadam
za one naSe cilieve koii nam leze prver-
stveno na srcu. No drZzim da ne moZeimo
tako dugo zapocleti eventualnom hahSarom
naSih clanova dogod se ne postigne malksi-
mum njihove odgoje. Jer na hahSaru mogu
da idu liudi koii su iznutra u sebi i prema
vani — potpunoma izegradeni. NasSa od-
goja mocra da Dbude ©prirodna, inten-
zlvna 1 postepena. | jedno je vazno: da 3se
pojedinac koii se odiieli od naSe zajednice
ne izgubi u vanicskome svijetu., da ne otpa-
dne od naSega pokreta. Njega je drzala u
pokretu samo ta cvrsta Zivotna zajednica.
a izcubivsSi s nijome vezu izgubio ie i vezn
S pokretom. [ zato mi najpriie trebamo uci-
niti nase ljude cionistima. I to Cvrstim
i nepokolebivim. Svi dalii problemi onda
Gtpadaju. HahSara i aliia do¢i ¢e sama po
sebi. Hebraizacija je naS prvenstven posti-
lat. Svi se ovi naSi postulati nece izvrSivat
pod nekom prisilom: oni ¢e biti prirodna
potreba.

NasSa je zadaéa da nastavimo dosada-
njim izgradivanjem svih saveznih jedinica.
svih liudi u Savezu. Ali sada s viSe ela-
na, brze i plodonosniie. Mi mora
da unesemo Zivot u ukoCenu cionisticku
atmosieru naSih stariiih. Bez obzira na io

58



da li ovi stariii rade slabije ili nikake, mi
treba da im budemo fakticni vode, i to 1 a-
$im radom. U ucCmale organizacije tre-
ba da donesemo zivot i da pokazemo da mi
nismo samo institucija za sakupljavanie no-
vaca.

Vodec¢i racuna o svem zbivaniu unutar
7zidovstva mi treba da nastojimo da nam
ovo zidovstvo bude dio naSeg bica. U tom
radu neka nam bude nas Savez dom,
neka nam bude utocCiSte da se u njemu 1 U
zajednici sa s vom zidovskom omladinom
mozemo omladinski da izivimo. Moze Diti
razlike u shvataniu Kkojega pitanja, ali ne
moze biti razlike u radu za izgradivanje
Erec Jistaela! Svi treba da zajedni-

¢ ki upremo sile za sto brzu IZ}_.,lcldl’llll nase

EIOITILIJE.
Savez neka bude nosioc nasSih teznja,
oslonac v naSim borbama 1 dom za nase

mlade zivote!
Branko Grossmann

KNJIZEVNI PREGLED
HEBREJSKA KNJIZEVNOST

ABRAHAM SLJONSKI, PRVAK
PJESNIKA MLADE PALESTINE

Suvremeno je palestinsko piesnisStvo
puno snage 1 talenata. U njemu se duboko
1 istinito zrcale nacionalna obnova, socijal-
na izgradnja, cCitav zZivot i patnje naroda u
borbi. Danas ima veé cio niz darovitih mla-
dica koii se — prviput iza vremena Biblije
— ponosno smiju da nazovu hebreisko-pa-
lestinskim piesnicima. Svakako je najjaca
licnost te nove piesnicke generacije zidov-
skog naroda Abraham Sljonski.

DoSao je iz Rusije: donio je u Palestinu
svoiu bolesnu, rusku dusu. Zidov je: u novu
ga ie zemlju pratilo niegovo bolno Zidov-
sko bice. Zato ie dvostruko nihilisticka
ocajnicka nota niegovih prvih piesama. Ci-
klus se ovih malenih djela zove »Prazni-
nna«. 1o ie lirizam melankolije.

Slionski ie u Rusiii doZivio revoluciju.
On je poput drugih pievao pjesme novom
coviecansitvu. No docekalo za je razocara-
nie. Novi sviiet nije bio belii od starog., mu-
ceni Coviek nije bivao srecniji.

[ u Palestini pieva Slionski o sivodi: ©
neznatnom frnovitom grmliu. Za piesmu
mirisnili gajeva zlatnih naranc¢a on ne zna.
On voli tugu i sivinu, jer dobro zna za
varku duginh boja. No naskoro pocinje kao
zemlia da cCezne za oplodeniem. Iz pustinie
koie se pretvarajiu u rodna polja dolazi
sviezi dah. Slionski napusta refleksiju, ana-

lizu. estetskr kontemplaciiu. Nastaie
nZemlia«, Snazna ekspresivna piesma
liubavi, epos Cija je Jjunakinja zemlja

mucena suncem i suSom. u snovima za dra-

gim — za kiSom. | kad kisa konacno dode,
ona se zasja — oplodena. ?U leci svoje
umjetnii[{c licnosti sakuplia Slionski zrake
zivota 1 opet ih Salie u svijet ko li¢ni izraz
panteistickog dozivljaja.

Palestinska je svagdaSniiica rijeko him-
na veselia i cvatnje. Cesto se je boriti S
beznadeznoScéu. Pod naslovom »B o l« napi-
sao je Sljonski dvije mnescenske drame:
y(uba« 1 »Posljednji testame-
nat«. Ova potonja jeci poznatim odjekomi
— a Sljonski se smije u svoioj prazidovskoj
neslomivoj vieri vierujuci danu sunca iza
patnie u dolini suza. Junak je drame Job
koji je dragovolino opet postao gubav —
kapetan sablasne lade. Putuje svijetom 1
trazi mornare za svoj crni brod. Ljudi ga
izbjezavaju. Boje se velike boli i Ceznu za
malom srec¢om. Job objavliuie velik bol Koiji
prociscava 1 posvecuje — ljudi Cekaju ma-
sijaha. Vrhunac je drame razmimoilazenje
izmedu Joba s jedne strane te Moisije, Kri-
sta 1 proroka s druge strane. Job zabacuje
stari zaviet ali i novi: on cita svoju crn:
Toru: posliednji zavjet Sto ljudstvu moze
biti dan, spas trpnjiom. Svi se ljudi
sagibaju pod Krstovima, svi su mesije a
da toga ni ne znaju. Oni pusStaju Joba, bjeze
od patnie. Samo neki svijesni oStaju uza ni:
bastard, sanjar, bogalj — liudi bez Juce I
bez Sjutra. Ali dostaju: promukla je Elijina
trublja, jer kralj mesija sam je postao uce-
nik gubavcea. .. |
~ Ta su djela medaSni kameni razvoja
Slionskog. Lirik Slionski ocCitovao se u ma-
lenim pjesmicama (»U krugue«, »Pjesme ocu
i maici«). U potonioj je obrat: Slionski vise
ne rebelira, odbacuje ostatke nihilizma
viProsjak« postaje prvi pionir.

Slionski: praiskonski lirizam, dubina
ekspresije, neobuzdani temperamenat I
niezno sanjarstvo. Sredstva da se izrazi

opc¢a ljudska cezZnja. On nije tendenciozan
piesnik nacije: pa ipak je on ZidowvsKki.

/Zna podati sadrzaju primjerenu formu.
suveren vladar finih nijansa moderne he-
brejsStine. Skala metafora:*od bibliskih re-
miniscencija do mnajmodernijih moderniza-
ma. Voli da uniStava tradicionalne oblike,
voli nenadane obrate, poznate lirske niez-
nosti i meke blagosti.

Ocrtasmo snazna piesnika cudnovate,

tuealiive i zive piesme o zidovskoil obnowvi.

Dr. Sem Woll

IZVJESCE_.O HEBREJSKOM
SVEUCILISTU

» Ihe hebrew university Jerusalem. Year-
book 1927—28 and 1928—290.« Published in
hebrew and in erglish, 120 stranica 8.

U ukusno opremlienoi broSiri s lijepim
slikama instituta hebrejskog sveucilisSta i
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zidovske narodne biblioteke u Jerusolimu
sistematski 1 pregledno ocrtan je rad ovih
zavoda. Opisan je sastav sveuciliSne upra-
ve, nacin administiranija, rad pojedinih in-
stituta, popisane su naucne radnje pojedinih
proiesora, prikazan je nacrt predavanja |
dielatnost razlicitih seminara.

Ima i poglavlie o biblioteci. U nijemu se
opisuie njezino stanie, neprestani i brzi
razvoi te vaznost po kuolturni nanredak
zemlje.

Ko procita ovaj izviestaj, obuzece ga
veliko veselije zbog odlicnog kulturnog rada
u nasem Erec Jisraelu.

Meditator

REVUE DER JUGENDPRESSE

yRevue der Jugerdpreste« pocela je ope:
izlaziti nakon pauze preko lietnih ferija.
6 broj sadrzi interesantne vijiesti o najnovi-
jem kretanju u redovima pokreta cionisti-
cke omladine povodom istoriskili dogadaja
u cionizmu i Palestini. Velik ie dio prostora
posvecen glasilima poliske omladine (Ha-
Somer hacair, Heatid »Hehaluca) i onima
palestinske (Netiva »Ceire mizrahija«). Do-
nijeti su izvaci iz glasila njemacke, francu-
ske, rumunjske omladine itd. Pored infor-
mativnosti za ovai je broi karakteristican
onal odiucni duh koii se odrazuje 1z sSva-
kog priloga: zZidovska omladina svijeta rea-
virala je na Zzalosne dogadaje u Palestin
svijesnim 1 pojacanim radem za nju, poja-
canom i ubrzanom alijom.

Htio bih ovom prilikom istaknuti nera-
dosnu cinjenicu, da omladina u nas nema
razumijevanja za »Revue der Jugend-
presse.« Unato¢ tome, Sto smo u nekoliko
navrata isticali golemu vaznost ovoga gl-
sila za povezanost cionisticke omladine cCi-
tavog svijeta i Sto smo slali na ogled poje-
dine primjerke, niko se nije zainteresirao
za taj list. A njegovim bi se sadrzaiem
mogla da popune Citava sijela; mnogi bi
dobili jasnije poglede na pokret cionistiCke
omladine 1 pojam © niegovol zamasitusti.
Omladinci moraju da Ccitajn
omladinsku literaturu 1 da se
zanimaju =za rad svoje brace
po citavom Svijetu!

Mitnaged

DVIJE LOSE KNJIGE

Zar ie poviiest Zidova u Jugoslaviii
heiker?
Uz knjigu . Lj. St. Kosiera: »Historija Je-
vreja u Jugoslavijie.

Da se zna: »heiker« ie predmet
bez gospocdaral

Istina je, doduSe, da do danas nema

skupliene i1 napisane u jednec] knjizi poviie-

sti balkanskih ili barem jugoslovenskih Zi-

dova, ali ova zalosna, iako razumliiva ¢i-
nienica ne ovlascéuie nikoga da tu povijest

smatra poliem bez gospodara, na kojemu
imu le prosto gazdovati po miloil wvolii,
ubrati tu cviietak, pokupiti tamoc ftrave,

uplesti koji otrovni korov, baciti sve 1 20-
milu — i nazvati svei rad pisanjem »krat-

koga, ali jedinstvenoga pregleda historiie
Jevreia u kralievini Jugoslaviji i Bugar:-
skoj.« ((G. Kosier u predgovoru.)

Ako nema dosad jednovito pisane

povijesti jugoslovenskih Zidova, a ono ie
tome razlog u tom, Sto do u najnoviie dane
i dozivlijena povijest Zidova na tom
feritoriju nije bila jednovita. Ne smijemo
zaboraviti da su Zidovi svagdje i svagda
morali da se udeSavaiu prema narodu u
Kojemu su Zzivieli. A kad je u kojoj zemlii
bilo dva naroda, od kojih je jedan vladao,
a drugi bio podloZan, onda su Zidovi. pr
rodno, morali da zivot i kulturu udese pre-
ma jacemu narodu, jer je on bio zospodar
Javnoga 1 ekonomskoga zZivota, a cesto 1
Skole i kulturnih institucija.

Ko, prema tome, znade da su balkanski
Sloveni od svoga dolaska na Balkan bili
pod izravnom vlasc¢u ili pod snaznim utjz-—
cajem mocnijih susjeda, taj ce potpuilo
moci da shvati noviju raziedinienost zZidov-
stva na tom podruciju.

Zidovstvo je u srednjemu viieku moglo
da ocCuva svoje dusSevno Jjedinstvo, jer Ie
imalo jednovitu socijalnu strukturu (v. mo]
Clanak u ovom broju). Do pocetka eman-
cipacione epohe i asimilacije Zidova koia
ie doSla izlaskom iz novcarskog i donekle
obrtnickog i sitno trgovackog zvania i ula-
slkcom u Siri krug zanimanja, imadu, dakle.
Zidovi uglavnom jednovitu povijest sva-
odie, pa i na Balkanu.
~ Izmijeniujn se kulise i rasvijeta, ali fra-
gicna igra ostaje ista: I ¢in — u narodu S
naturalnim gospodarstvom Zidovi Su no-
sioci kapitalistiCkoga gospodarstva, dakle
napretka; oni su ponaivise novcari i trgov-
ci, ali u ponekim zemliama i obrtnici (Spa-
niia i njeni iseljenici, Polijska). I ¢in —
niihova ie okolina prebrodila doba natural-
noga gospodarstva: naucila se novim obrti-
ma i1 treovini: nastaju prvi sukobi, Zidovi-
Ima Se zamijerava naprednost u ekonom-
skom i kulturnom pogledu 1 utjeca] na oko-
linu. III ¢in — sukob se zaoStrava, jacaiu
se krséanski cehovi, izmiSljavaju se baike
o crnoj kugi, trovanju bunara, ritualnom
umorstvu; Zidovi se zatvaraju u geto,
ogranicavaiju im prava i tamo gdie su ih
imali. IV ¢in — gospodarska konkurenciia
i crkvena hajka vode od ftraine napetosti

do krvavih pokolia, koniiskaciie i1movite,
nasilnih krstenja, inkviziciie, Spaliivania
lindi i kniiga na lomacama. V ¢in — surova

sila ne moze da unisti mukama pesveceni i
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tracedijom sudbine prociSéeni Jisrael; tre-
ha ga izagnati iz jedne zemlje, ali ce on u
drugoi iznova ni¢i i procvasti, da, mozda,
u novom obliku i poretku dozivi isti udes 1
da opet pocne iznova put po Svijetu.

Za ovo doba, dakle, ne treba drugo nego
ocrtati ekonomsku strukturu zemlje 1 nje-
nih Zidova i na tome temeljiu izvajati du-
Sevii zivot zZidovstva.

Od emancipaciie zadatak je mnogo slo-
7eniii. Samo duboko poznavanje prilika u
drzavi i poznavanje zidovstva u duSu moze
da razotkriie sve otkucaie novije zidovske
poviiesti koja titra od iziednaCenja 1 Sliva-
nia s okolinom do svijesti o vrijednosti Zi-
dovstva pa natrag k asimilaciji, pa opet k
narodnoi samosvijesti i1 izgradnji narodne
domovine na starom tlu otaca, a da gotovo
bez obzira na ove dusevine momente ietre-
mice koraca putem Sto jacega ekonomsko-
ca napretka na zapadu gdie Zive malene
cesti zidovstva, a Sto brze pauperizacilje na
istoku gdje zive narodne mase.

Do jozefinizma, prema tome, povijest Ju-
ocoslovenskih Zidova ne mora toliko da se
crta prema pokrajinama, i viSe je Stvar
antikvarskoga, pojedinacnog znanja negoli

historiske spoznaje, hocemo li moci da
utvrdimo tocne datume dolaska 1 selienja

zidovskili porodica iz mjesta u mjesto i iz
zemlie u zemliju. Zidovi su doonda na ovom
podruciu govorili uglavnom svojim jezikom
koii ie bio negdie hebreiski, negdie Jidis,
negdje Spanjolski, ali je svagdie Zidove di-
ielio od okoline.

Od jozefinizma pocinie naipriie na cita-
vom hapsburskom podrucju germanizacija.
za niom u MadzZarskoj madZarizacija, a i
hrvatskim krajevima kroatizacija, dok iza
toga i u Srbiii Zidovi pomalo uce srpski i
zaboravljaju Spanjolski, te ioS samo u do-
nedavna turskim krajevima zadrzavaiu Spa-
niolski iezik koji u Bosni istom sada ne-
staie. a u Juznoi Srbiii joS Zivi snazuno |
prirodno.
~ U onim krajevima, u keojima ima malo
Zidova 1 gdije zive rasiiani, dakle u citavoi
Jugoslaviji osim Juzne Srbije, oni su pored
trgovine usSli u vecemu broju u slobodna
zvania, a ima ih, iako neznatno, u Svim
oranama privrede. U JuzZnoi Srbiji i u Sa-
ralevu imademo jedine primjere pauperiza-
cije Zidova koiji tu zbog svoga velikog bro-
ja nisu mogli da nadu neprimjetan prelaz
1z maloobrta i sitne treovine u druge pri-
vredne grane, a niithove stare obrtne stru-
ke bivaju sve nepotrebnije i ne mogu il
prehraniti,

Owvo bi bila, na brzu ruku ocrtana, oko-
snica poviiesti jugoslovenskih Zidova: ispu-
niena mesom data 1 krvliu Zivoga prikaza,
onna bi mogla da dade jednovit pogled na
razvitak jugoslovenskoga Zidovstva od nije-
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gova postupnog dolaska u ove Krajeve pa
do danaSnieza dana. Prema dosad izaslim
prikazima pojedinih dogadaja 1 prema imo-
nografijama o povijesti Zidova u pojedinim
pokrajinama ili gradovima na teritoriju bal-
kanskih Slovena ovakva bi se povijest
mozda veé¢ danas mogla napisati. Svakako
bi se po tome ve¢ danas pristupnom mniate-
rijalu mogao izraditi pregled koji bi od
retka do retka morao da se razlikuje od
Kosierove knjige.

Kratko i jasno:
ma nikakwve,

Kosierov rad ne-
upravo nikakve
vrijednosti. Steta je vremena koje je
ulozeno u ovai neuspieli posao, a joS ce
vise biti Steta noveca za kupovanje 1 VIe-
mena za citanje ove knjige. Koga je g. Ko-
sier htio usreciti ovim djelom, ne znamo i
ne marimo znati. Koga nije usrecio, to zna-
mo: ni znanost ni Zidove, ni jugoslovenslke
citaoce.

Lijepo je kad koji nezidov pise 0 povVi-
jesti Zidova kao Sto je lijepo kad koji Ni-
jemac piSe o povijesti Kineza. Samo neka
bude ozbiljan i saviestan! Ako wveé¢ e po-
znaje predmeta o kojemu pise, ako vec ne
zna jezika u kojima je glavni materijal ove
poviiesti, a ono treba da imade barem
ozbilinosti i savjesti. Nema li toga u njiega,
onda mu valja dielo baciti Sto priie u vatri.
Ko god ga cita ili preporucuje, biva sSukri-
vac neodgovorne zZurnalistike koja ne moze
da koristi nikomu i1 nicemu oSim piSCevil
dZepll.

(G. Kosier na prvom mijestu knjige spo
minje svoja noviia diela, ali ne donosi po-
pis literature kojom se Koristio 1 vise
nego Sto je to obicaj kod onih pisaca kojl
ne zele da ih smatraju knjiZevnim pliacka-
Sima. Knjigu rabina g. Slanga »Jevreji u
Beogradu« koju je upotrebio w citavo] po-
lovini svega diela. doduSe cesto krivo (npr.
Kosier str. 21. Slang str. 23). ali svagda
rado i Zivo, uzalud c¢eS traziti spomentutu u
o, Kosiera. Dielo nadrabina g. dr. Levija
»y[Die Sefardim in Bosnien« spominje jedan
jedini puta — kad se ne slaze s njim. Ko
bi pomislio da su turski i hebrejski tekstovi
i deseci sluCajeva gdie le prenio 1z ove
knjige gotovu gradu bez ikakve promjene
— ipak kakav takav dokaz da se g. Kosier
ponekad i slaze s g. dr. Levijem.

Miesto toga g. Kosier na str 7 poimeince
spominje pripovijetku dr. V. DeZe-
lica i od 44 stranice svoga djela puni citave
tri Cetvrtine stranice odlemcima iz te izmi-
Sliene fabule, pa cak izvodi iz nie »ucenec
zakliucke o odnosu kralja Tomislava pre-
ma Zidovima!

U g. Kosiera nema ni metodske spreie
ni stvarnoga znania, ni ozbilinosti 1 savie-
sti, da bi mogao i smio pisati knjigu o hi-
storijii. Ovako se povrsno i olako ne piSu..
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1 ozbilinim krugovima, ni novinski c¢lanci, a
kamoli knjige s tako Skakljivim temama.

Za dokaz c¢e dostajati nekoliko primiera,
jer su oni 1 suviSe ociti, te ce morati da
uviere o neozbilinosti 1 nesavijesnosti i ono-
oa koji bl velio vierovati u piscevu dobru
volju.

[za krstasSkih ratova, Stevana Nemanje,
Stevana Prvovendanoga i cara DusSana Spo-
minje se (sve to na str 6) uz citranje re-
torsizih gesta pokoinoga Nordaua »takoder
i Aleksandar Veliki«, dakle se ¢. Kosier
vraca za 16 stolie¢a u proSlost. (Prema to-
me g. Kosier veze ovaj odlomak s napred
pomenutim, a ne s nastavkom!) Na str. S
veli da su Zidovi u Drinopoliu imali cetiri
orupe (aSkenaska, vizantiska, Spaniclska i
talijanska), dok na str. 9 spominje tursko
osvoienie Drinopolia 1361, a koliko su <o-
dina iza toga istom mogle da se razviiu po-
menute grupe! Ko ¢e vierovati da g. Kosier
znade firancuski, makar mu je izaSla jedna
knjiga u tom jeziku. dok onako egrdno moze
da iskvari francuski tekst kako ie to ucinio
na str. 11 i 12: Midi (jug) ostavlia nepreve-
den, londonsku toleriranu, dopusStenu za-
jednicu prevodi »snoSljiva zajednica«: izZ0-
stavlia hotice ili nehotice Citave pasuse, pa
izlazi da su rabini najspretniji u burzovnim
vijestima, a kad tamo rije¢ je o meSetari-
ma i agentima. Zna li barem g. Kosier ka-
kav je to »poznati proces protiv dubrovac-
kih Jevreia od god. 1726« koili mu se odne-
kale uvukao na str. 30, a o kojemu inace ne
veli ni rijeci. O Sloveniji imade manie nego
dviie i po stranice, od toga 4 kitice PresSer-
nove piesme »Judovsko dekle«, ocCito pre-
uzete iz broja »Nove Evrope« »0O naSim
Jevrejima«. A viSe nego punu Stranicu ci-
tira moj clanak o slovenstini u jidiSu navo-
deéi tocno sve primjere kao da je od zna-
Caja za povijest ie li uzeta upravo ova ili
ona rijec, mijesto da naprosto Spomene ovaj
dokaz prisnoga drugovania Zidova i Slove-
naca. No zato se niie nimalo koristio zaista

vrijednim materijalom rabina g. Schulsin-
oera u Jevreiskom almanahu.
Ne wvrijedi ulaziti u dalie poiedinosti:

dosta je napomenuti da je i upotrebljeni
materijal g. Kosier tako pobrkao i smijesio.
te se uopce ne razlikuie materijalna od du-
hovne Ikulture, uplicu se stolie¢a jedno 1u
drugo, ne vidi se nigdie jasno razlikovanie
pokrajinskogza kolorita, mada je g. Kosier
zasnovao dielo na posve regionalnom prin-
cipu. Stoga ta knjiga ne moze posluZziti
ni kao prosti kronologiski pregled, ako smo
cak i prestali da trazimo sinteticki prikaz.

A gdje li je ozbilinost pisca historiie kad
o, Kosier na str. 21 1 22 piSe doslovce: »dok
ie Sabetai Cevi bio od Turske interniran —
istina ne u Brusu (!} ved — u moijoi uzoi

9

Otadzbini, u Ulcinju, u kr$noj Crnoi Gori...«
Jednako g. Kosier zadire u aktuelni nag 7i-
vot kad na str. 33 veli: »Isaac de Sthubizza
(2 februara 1456) koji je moguce cetiri i po
veka pre Fellera fabricirao neki spasonosni
fluidum »Isaac Fluid« Mozda u
podrucje pritajenoga antisemitizma ili na-
prosto zelie da se riieSi istrazivania i rada
valja ubrojiti i napomenu na str. 40 da voi-
vodanske Zidove mnogi i danas smatrai
dijelom madzarskoga zidovstva.
Stamparske pogreske, narocito u he-
brejskim citatima, iskrivliena imena, ropski
preuzeti, a za ovu knjizu posve besmi-
sleni i nepotrebni popisi i nabraiania (npr.
str. 16 iz Jevreiskoga almanaha, str. 14 i
21 iz knjige g. Slanga. str. 41 i 42 iz moga

—_———
llllll

pomenutog Clanka) — sve su to male-
ne greSke prema oSnovnoi 1e-
vriijednosti i upravo poraznoi
povrSnosti Citave ove pisanije
koju wvalia najosStriie osuditi
i odbaciti.
Niieme broike

Uz knjigu Liubomira St. Kosiera: »Stati-

stika Jevreja u Jugoslaviii i Bugarskoje.

U tom ie dielu statisticki materiial svr-
stan prema pokraiinama, a gdie se moglo,
uporeden je porast Zidova po godinama i
odnos njihov prema ostalim narodnostima i
vierama. Velike vrijednosti ovi brojevi za
Siru publiku nmemaiu, jer ne daju izradenu |
zaoblienu sliku o staniu Zidovstva., razdiobi

prema zvaniima, dobi, spolu 1 t. d. Ako
se gosp. Kosier brani da nema nikako-
vih predradnja, cnda mu je wvalialo ili
izvrSiti naijprije sve potrebne predrad-
nje da se dobije waljan i potpuno iz-
raden prikaz balkanskoga Zidovstva. il

ie pak mogao odustati od sastavliania ovo-
ga materiiala u kompilaciju bez wvece vri-

jednosti 1 dubljega pogleda koii ne mogu
naknaditi piSCeve, Cesto i suviSe povrsne
napomene.

Cvi Rothmiilier

GOETHEOV ZIVOT U PISMIMA

»(Goethe-Briefe«. Herausgegeben von Philipp

Stein. Wertbuchhandel Berlin, 1924, Ciiena

za osam elegantno vezanih svezaka 8§
Din 650.—%)

[ naipovrSniji srednioSkolac cuo Jje 1
upamtio da je Goethe bio coviek fako
velike duSe, te unatoC svom njemackoin

*) Potpunu (do krainjih moguénosti)
(Goetheovu prepisku donosi 45 velikihh sye-
zaka na poticaj sada pokoine velike knegi-
nie Sofije von Sachsen-Weimar, protekto-
rice Goetheova druStva u Njemackoi.
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sodrijietlu pripada syvemu  coviecanstvu.
Obicno se uz tu frazu kaZe joS 1 rjecca
»Faustc pa basta. Ali hocete li ovu svijet-
sku wvelicinu Goethea snazno ocufiti u Svo-
me vlastitom bic¢u, onda mu se morate pri-
bliziti Coviecie blizu. Iza svih, djela, Cla-
naka. kniiga — i od njega i o njemu — 1mo-
rate da potrazite samog Ccovieka, Samog
Goethea: nacéi onakvu Goetheovu I1SpoVvi-
jest u kojoi on sam prikazuje nepatvoreno
i otvoreno svoi privatni Zivot, svola intim-
na nagnuca i prijateliske odnose. Zbirka pi-
sama.

Preda mnom ie osam omasSnih knjiga,
uvezanih u lijepi svijetlomodri platneni uvezs
opisanih germanskim zlatnim pismenima.
Sveca 3040 stranica: der junge Goethe,
Weimar (Sturm und Drang), Weimar und
[talien. Weimar und Jena, im neuen Jahr-
hundert. Dichtung und Wahrheit, der alte
Geethe, Ausklang. Osam faza; uza svaki
svezak ima Goetheova slika: od pupolika
do krasiiog cvata i granatog rasSca, razvol
od dieteta do starca, ali jedno ostaje Kkroz
Citav zivot. To su one velike 1 okrugle crne
oCi i platonsko cCelo: iz ove sinteze 1zvire
duh koii donosi dojam vrlo velike velicine
i vrlo velike srdacnosti. Kad je mladi
Goethe doSao u Weimar, Wieland mu je
oduSevlieno posvetio stihove:

»Mit einem sSchwarzen Augenpaar,
Zaubernden Augen voll Goétterblicken.
Gleich machtig, zu toten und zu entziicken,
So trat er unter uns herrlich und hehr,
Ein echter (eisterkénig daher.

So hat sich nie in Gettes Welt

Ei uns dargestellt.«

Ein Menschensohn

[ Johann Woligang von Goethe bio ie
iednom zeleni diecak. Leipziski student
prava koji u pismima titulira »hochwohl-
ocberoner, insbesonders hochzuehrender
Herr« potpisujuci se »meines Herrn aui-
richtigst ergebener Diener J. W. Goethe.«
Pisao je svojoi sestri Korneliji tako njezno
{ lilepo, da se Coviek do suza gane. Svom
prijateliu Behrischu povijerava prve srece 1
nesrece svoie prve ljubavi. Tu se zamije-
cuje coviek dobra osiecaja, finih manira,
mio, duhovit, ugodan kozer. Ali Goethe
— olimpijac! Niko mu ne bi rekao.
Katchen Schonkopi to je prva njegova lju-
bav. Ako budete jednom Citali kako ie zbog
nie mladi Goethe plakac, vi cete se Kkroz
suzu od milja smijati.

Ko hoce Goethea razumieti dokraia, tai
mora razumjeti onaj veli¢aini eros. (Goethe
jie klasiéni 1 paradigmatski primjer za Freu-
dovu mnauku). Sjetite se: Sarlota Buff-Ke-
stner, Lili Schonemann, Friderika Brion,
Sarlota v. Stein. (Kristijana Vulpius postala
mu jie kasnih godina zakonita Zena). Sije-
fite se: Sarlota Bufi-Kestner i »Leiden des

itngen Werther«. Tu se Goethe malone —
ubio. A radi Werthera mnogi drugi. Ali ja
drzim da ie Werther tako divna stvar, te Dbi
ca svaki mladi coviek morao dobro po-
zriavati.

[z Weimara je Goethe utekao u Italiju.
ier vise nije mogao da izdrzi svagdasnji
rad jedncg ministra kneza Karla Augusta.
On je tezio za doziviiajem 1 za samim SO-
bom. Preko jedne godine bilo mu je to dano
u Italiji. I sada citamo njegova pisma iz [ta-
liie. Pisma sredoviec¢nog covieka. Ljudi
obi¢no s dvadesetom, dvadesetipetom ili joS
nesto kasniie prestaju da piSu njezna lju-
bavna pisma. Tridesetosamgodisnji Goethe
pise Sarloti v. Stein: »... Mila moja! Mila
moia! Reci mi mnogo i ¢esto kako zivis 1
kako me volis, kako me wvoliS. Liubavi mo-
ia! Liubavi moja! ...« Goethe je joS 1 s 357
codina znao da piSe Kristijani Vulpius:
y ... Zivi sretno i1 ljubi me! Ako Zivis u
sreci, veselim se zbog tebe. Ja se na sva-
kom miestu, gdiecod prozivim neSto lijepo
i milo, sietim liubavi svoje...« (Goethe se
ios i kao 70-godiSnji starac zaliubio u Ul-
riku Levetzow:; to je bilo malo neprilicno
niegovit sinu Augustu i snasi Oftiliji pa su
oa siromaha za to napadali. Zamislite s1 fog
starca!!) Owvaj dugi Zivot u viecnom titra-
niu duha — to je ono viecno omla-
dinstvo. Sve su kreature dionici tog
erosa, usidrenog u korijeniu svijeta. Eros
ic, ja mislim, onaj osnovni problem: on jJe
n1ajvecéa tajna; on je najjaci movens. Ali
Goethe nije bio samo zaliublien. Niegov
eros obistinio se u njegovim djelima. To Ie
ono pravo omladinstvo. Goethe wveli:

yNehmt nur mein Leben hin im Bausch
Und Bogen, wie ich's fiihre:

Andere verschlafen ihren Rausch,
Meiner steht auf dem Papiere.«

(ioethe je bio: epik. dramatik, romanopi-
sac. piesnik najinieznijih liubavnih pjesama,.
epigramatik, filozof, uCenjak — u isti mah.
Werther., Faust, Metamorphose der Pilan-
zen, oS intermaxillare;: sve je to dielo jed-
nog jedinog Ccovieka. (Goethe ije tvorac i
vrlo vazne teorije o bojama). On je radio
daniu i rocu: on je napisao kolosalno
mnogo za jedan zivot (razumijecete pravo
onu Goetheoviu: Genie ist Fleiss). Nije on
bio »Tausendkiinstler« ili »Universalgenie«;
on je bio zaista: jedna velika svjetska duSa
— Goethe. Velik kao stvaralac, velik kac
coviek u svagdaSnjici. To je ono najvaznije
istaknuti. U pismima se saznaje: coviek-
borac. Njezni liubavnik. Brizni otac. Obzir-
ni muz. Vierni prijateli (sjetite se Schille-
ra!). On sam veli:

»Auh ich bin ein Mensch gewesen

Und dass heisst: ein Kampfer sein.«

I niezova je zasluzena slava rasla. Stari

93



Goethe: odlikovan najviSim ljudskim casti-
ma. usred duhovnog Zivota Niemacke, Sto-
van u svijetu. Odnos prema knezu Karlu
Augustu bio je dzentlmenski; ta Goethe je
dobro znao: ja sam ipak GOETHE a on
samo knez Karl August.

Dva mieseca ja sam uzivao Goethea-

covieka. I zalio kad sam docitao pisma. Ko
jie iole dokolan, neka posegne za tim pi-
smima da se oplemeni po tom divinom cCo-
vieku!

Pavao Wertheim

SENILIJA G.
GJALSKOGA

KSAVERA SANDORA

Jos Su nam u pameti one zucliive kri-
tike g. Miroslava Krleze koji ie u »Kniizev-
noj republici« tako Zivo secirao nekoliko
liesina naSe knjizevnosti, pa i g. Ksavera
Sandora Gjalskoga. Mozda je za g. Krlezu
r. (Gjalski odonda uskrsnuo, i sad ih nala-
zimo zajedno u hrvatskom knjizevnom mie-
seCniku »Knjizevnik«. A mozda se g. Gjal-
ski samo povampirio te neposredno iza .
Krleze koji iznosi onu »savrSeno ocainus«
trulez nasSega »starog dobroge« drusStva ol
izrice »kao knjizevnik-umietnik« sud o no-
voil zenl, njenoj golotinii — 1 utjecaju go-
lotinjie na literaturu. (»Knjizevnike«, god. II.
br. 11, str. 404, Ksaver Sandor Gjalski: Fe-
minalija.) Je li to ironija sudbine, ono herm-
afroditsko cudo sudbina-jarac ili, mozda,
hotimicna pakost urednikova, te se g. Kr-
leza 1 g. Gialski nadoSe u tako prisnoi,
upravo bratskoj blizini!

Owvai bi nas clanak ¢. Gjalskoga kao Ci-
taoce »Knjizevnika«, u koiemu trazimo od-
raz novoga doba, izazvao na reakciju, i da
nema u njemu govora o Zidovima. | to ne
toliko zbog g. Gjalskoga, Cijih smo se r1o-
mana i novela zasitili jo§ u srednioj Skoli,

koliko zbog »Knjizevnika« koii Cita 1 nasi
omladina.

(0. ‘Gialski misli da ie istom golotinja
danaSnje Zenske mode donijela Zeni stvar-
nu jednakost s musSkarcem. Ovu je Spo-
znaju utvrdio kad je u kavani wvidio lijepu
Zenu »koja je prebacila nogu jednu preko
druge. Dakako. kratka suknia nije mogla
sprijeciti slobodan pogled u visine stegna.
te sam uz okrajke visckih ¢arapa morao (i
bas§ morao!) =zamiietiti, da su jol se na
kombineu iz fine tanke tkanine basS na nai-
tainovitijem mjestu otkopcali gumbici te po-
put zloCeste djece davali pogled na care,
koji zahtijevaju najvecu tajntl.«

Cini se da je starac Gialski ovim wvidi-
kom bio toliko oCaran i omamljen, te ie iz-
o1tbio vid za snagu poiedinih faktora u
lindskom drusStvu, o kojima se mogao laky

popitati kod svojili drucova u »Kniizevni-
kue«. Oni bi mu, zacijelo, znali rec¢i da je iz-
lednacenje muSkarca i Zene donio razvitak
tehnike koja vise ne trazi za produkciiu
nekad prijeko potrebne tjelesne snage, ier
danas i naijslabija Zena moZe u tvornicama
i uredima poput muSkarca, a Cesto i bolie
od njega da ucestvuie u radu, u stvaraniu
1 1zmjeni dobara. Dok je za lov, ribarenie.
otvoreni rat, otimacinu i za mnoge druge
zivoine prilike od prapocetka ljudske povi-
jesti pa do u nainoviie doba trebalo surove
snage, dotle ie muSkarac, priredno, bio po-
vlaséen, a Zena je bila podvlaséena. Danas
I . mirt 1 u ratu ne odlucuje surova, sirova

sila, nego ie odlu¢na energiia koia ie u na-
gomilanom radu, u kapitalu, a niemu i te

kako moze da posluzi Zenska radna snaga.

Zeni ie izvojstilo novo doba s novim
oblicima gospodarskih procesa ekonomsku,
a po njoji 1 drusStvenu jednakost. A to novo
doba s tim istim novim gospodarskim pro-
cesima izmijenilo je s ostalim Zivotom Ze-
ninim 1 pjenu odjecu i njien spolni zZivot, ali
jedno posve nezavisno od drugoga. Kako
bi zena radila u tvornici, ducanu i ureddi,
da niie pocela mijenjati odieéu koia ie.
dakako, morala u kocjecemu da se iziednaci
s musSkim odiielom, wve¢ otpriie udes=nim
bas za ove vrste rada. Nova je odi=¢s
aakle, naravna posliedica novoga radnog
podrucja Zenina. | spolna sloboda ie isto
tako naravna, ali od odjece posve nezavisna
posljedica Zenine gespodarske jednakosti.
Sto ie sebi prije prisvaiao mugkarac kao
svol monopel, naime slobodu spolnoga 7Zi-
vota, to danas mora da prizna polovinom
ili potpuno i Zeni.

Do koiith ¢ée posliedica ovo stanje da
dovede 1 kako c¢e naSe druStvo izaéi iz
cor-sokaka u koiemu se nalazi i u spolnom
1 u mnogim drugim piatniima. 0 tome
smije svako da ima svoje licno miSlienje.
Ali uzroci su toliko ocCiti i jasni, da samo u
staraCkom mezgu mogu da niknu maglovi-
te predodzbe, prema kojima su »pariski
Zidovi-krojaéi i Zidovi-fabrikanti stvorili
ovu modu kratkih sukania i kratke irizure-.
doduSe »u prvom redue¢, veli . Gialski,
»zbog dobiti i ekonomskoga probitka« (kao
da niie bilo dobiti i kod svih raniiih moda!).
ali ipak i zato da pomenuti krojaci, sinovi

»vietnog Zida« (emancipaciiom Zene u sfe-

rama erosa i1 Seksusa, tim, cini se, veli .
(Gjalski. ocCitim znakom da ie kojoi epohi
doSao kraj) zatru i razore »postoieée pri-
like, Sto su joS uviiek i1 suviSe osjenjene
oelgotskim krizem, koji ie uplivom ariiskih
elemenata mnogo, premnogo izgubio od
svog zidovskog izvora.«

Koje li ¢udo Sto upravo »drazesna bai-
na Zidovéica (g. Gialski piSe velikim slo-
vom!) u ilustracijama zagrebackoga »Svije
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ta« pruza u tom pogledu (golih cari) vise
neco bilo keija slika kakye umijetnice 1z
tingl-tangla ili iz bara.c

Ali niie ta golotinja  razotkrila samo
7idovske care. U zagrebackom se druStvi
snaslo liudi. dapace organiziranih drustava,
koia su podignula (!) svoi glasni protest
nrotiv. predstave male drazesne mulatkinje
Jasefine Baker. toliko zanosno i udiviieno
docekane od domacih i doselienih Zidovac,
ali se ¢. Gjalski morao tome cuditi, Jer ni:ie
sbio docekao nikad nikakav protest protiv
na po eolih cospoda i gospodica iz tog iStOg
drustva.« »A tako nije samo u Zagrebu,
veé¢ cotovo po cijelom planetu, gdie pre-
viadavaiu zZidovski pogledi, a mozda 1 on-
die. kud se Siri velebna Budina nauka« —
veli o. Gijalski, miesto da je od te nauke
naucio barem malo c¢edne Sutliivosti kola
bi ga odvratila od tolikih besmislica. lJer,

ili su danasSnie prilike zaista osienjene
golgotskim krizem ili pak prevladavaiu
7idovski pogledi — pa kako to da se bez

obzira na tu osnovnu razliku ipak svagdie,
dak tamo u Budhinom carstvu., sdanaSnjia
dievoika bez ikakva stida pokazuie sviietu
cotovo gola, tek malo, malo prikrivena u
sredini tijiela oko struka sasvim uskim ga-
dicama.« Dakle mora da ie izvor te mode
ipak io3 neSta ozbiliniji i mocniji nego Sto
to misli g. Gialski kad veli: »Pojava te nove
7enske mode biva to ozbilinija, Sto ima
svoi izvor 1 svoie podriietlo u Zidovstvu.
To silno i mocéno zidovstvo Jest 1 otac
i kum toi danaSnjoi zZenskoi modi, koja S
temelia izmjeniule zenu.c

[za svega toga nema nikakve sumnje da
ie i tome nedonoScetu g. Gialskoga i nije-
covim konfuznim sudovima o modi, goloti-
nii i emancipaciii Zene majka staracka
nemoc¢. babica anfisemitizam, a oca mi nije
uspielo pronaci...

Cvi Rothmiiller

MUZICKI PREGLED
JEDAN USPIEH

Internationale moderne Klaviermusik, Ein

Wegweiser und Berater von Robert Teich-

miiller und Kurt Hermann, 1927. Gebriider

Hug & Co., Leinzig und Ziirich. Str. 8" 200,
brosirano 4 MKL.

Nedavno ie iziSla ova knjiZzica u koioj]
su autori pored savremene klavirske muzi-
ke uglavnom evropskilh nacija obradili i
zidovsku. Autori, od koiih je Teichmiiller
svietski poznati pedagog nisu htieli napisa-
ti knjigu u pedagogiske svrhe: stoga su i
izbiezavali sistematiku (autori sviiu zemalja
poredani su alfabetskim redom). ali su Si
zadrzali strogu obiektivnost. Jer. kako sa-

mi vele. htieli su pruziti savremenoni pia-
nisti prizucnik keji ¢e ga stvarno obaviie-
stit: o savremenoi literaturi te ga kroz to
potaknuti na studij moderne muzike.

Dakle, glavna bi greSka bila, Sto zidov-
ski kompozitori nisu usSli u knjigu ni kao
skupina iz jedne zemlje, ni kao reprezen-
tanti iedne nacije. Istina, bilo bi mnogo po-
teSkoca oko toga ne samo S naSim nego i
na pr. s Busonijiem. Feinbergom 1 drugima
prominentnim. Ali one koncizne naznake
sadrzaja 1 vrednote dotic¢nih diela, pa oziia-
ke stupnia tehnicke tezine (Schwierigkeits-
orad) toliko su uglavnom povoline za nase
kompozitore, da se mirne duSe moze rec!
da su putem ove knjige koja je veé dulje
viemena na svietskom {trziStu stupili u
javnost potpuno u istom redu kao i moder-
nisti drugih naroda i (Sto je mnogo vise)
da su s uspiehom izdrzali oStru Kritiku
koiu su si autori kod »preporucivanja« pri-
drzali.

Nisu riietki izrazi kod ocienjivanla
snicht bedeutend«, »sdilettantische Brahms-
Studie«, »iiblicher Salonstile, setwas blasse
Romantik«: da spomenem samo nekoliko
ostrijih ociena sa prvih triju strana.

Evo Sto stoii o nasSim komponistima:

Achron Josef, 1886, Russland.

Op. 39. Sinfonische Variationen und So-
nate iiber ein hebrdisches Thema. 1915, Mk
< 20, Jibne—Juwal.

(SS) **) Aus cinem einzigen Thema ge-
bildetes., Begabung verratendes Werk, nur
in den einzelnen Partien zu ungleichwertig.
VYon den  Variationen sind die lyrischen
<chwermittigcen bei weitem am besten. (No
2, 4. 8, 9, 10, 11, 14). Die anderen zu sehr
auf dussere Virtuositat angelegt. Die ange-
cgliederte Sonate (?) deren Mittelteil aus
einer sechsstimmigen, akkordlich iiberla
steten Fuge besteht, ein sehr lockeres (e-
iiige. (Prostor nam ne dopusta da se detalj-
niie pozabavimo ocienom tog dosada nai-
teZzeg 1 najveceg naSeg Kklavirskog djela
kcie ie bilo 1 izvedeno na koncertu prigo-
dom VI sleta SzZou u Osijeku).

Op. 56. Zwei Stiicke, Traum-Begriissung,
11923, je Mk 1.50 J-J.7%)

(M—S). Eigenartic schwermiitige Stim-
mungen, vom hebridischen Volkslied ange-
regt.

Alman S, Russland.

Zwei Stiicke. Verzweiilung — Die Zeit
des Sanges ist gekommen WI1. J-J.

(ZL — M). Einfach, stimmungsvoll.
klanglich gediegen. Pilpue W1. J-J.

o,

‘) L = leicht, ZL = ziemlich Ieicht.
M = mittel, ZS — ziemlich schwer, S —
schwer. SS — sehr svhwer.

#%) Jibne — Juwal.
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(S). Bewegungsstudie in der Art eines
Tokkata.

Enegel J. Russland (?)

Op. 19. Fiint Stiicke Mk. 2.50. J-1.

(M) Freie, klanglich aparte Bearbeituii-
itidischer Volksweisen,

Op. 41. Jiidischer Volksweisenkranz
(Teilweise 4 Handig) Mk 3. J-J.

(ZL): Zum Teil recht wertvolles Volks-
cut einfach und stilvoll bearbeitet. “Typisch
fiir die Melodie ist die iibermassige Quart,
dhnlich den ungarischen Zigeunermelodien.
(Komadi iz vrlo uspjele zbirke op. 19. iz-
vedeni su na koncertima prigodom s]etmfl
S7Zol).

Jora Mihail, 1891,

Op. 8. Marche Juive,
Edition.

(S). Wirkungsvoll.
Ten.

Milner M. Russland.

Agada Mk 1.50, J-J.

(S). Pianistisch feine. klangzarte Mar-
chenstimmung. In Klaviersatz Chopin und
Skrijabin verwandt. B

Wolifsohn Juliusz, 1889 Osterreich.

Jiidische Rhapsodie, Mk 1.50. U. E.

12 Paraphrasen iiber altmdlsche Volks-
weisen. 3 Hefte ie Mk 3.—. 1.

Op. 8. Hebridische Suite. 4 r%ucke Beaiin

S €I

Rumédnien.
Mk 1.50 Universal

mit guten Steigerun-

Wanderrabbi — Reigen — Liebeslied —
»Preilachs« Hochzeitstanz. Mk 5.—. U. E.
(S—_SS)  Man kann wohl sagen,. dass

vorliegende Versuche, jiidisches Volksgiut
der Kunstmusik zuzufithren, vollauf ge-
oliickt sind. Die Bearbeitungen sind klang-
lich schlicht, dabei eigenartig, satztechniscli
verraten sie den glanzenden Pianisten. Die
Volksweisen selbst, bald von groteskem
Humor, bald von tiefster Melancholie erfiillt.
cehoren zum Edelstein, was uns in dieser
Art iiberliefert worden ist.

(Komadi iz ovih zbiraka i u nas su &e-
sto izvedeni. Naiboliu kritiku su dobili, jer
sit i Sa pijanistiCkog stanoviSta vrlo uspielli,
a to ie stanoviSte, ¢ini se, za ovail priruc-
nik bilo odluc¢no).

To st svi koii su spomenuti. Ne trebam
naglasiti da su uvrSteni i Ernest Bloch,
Aleksander Krein i dr. no sa svoiim djeli-
ma koja nisu Zidovskog sadrZaja. Stoga i
ne citiram.

[zostali su doduSe neki (Rozowsky, Ais-

berg i dr.), koii su i po vrednoti sadrZainol

i tehnickoj trebali uci.

Autori sami vele da sumnjaiu da li im je
uspielo biti potpuno kompletnim, te isticu
kako ie to wvrlo teSko iz mnogih razloga.
Ponaivise smetaju tome izdavacke nepri-
l:’ke, zatim neprestano pridolaZzenje mnovih
diela 1 autora.

No u~a sve to moZemo ovaj dogadai
smatrau jednom eminentnom afirmaciiom

zidovske klavirske muzike u evropskoi mi-
ZiCkol javnosti.
Egon Goldner

BIL]JESKE
SAMUEL BERNFEST

Samuel Berniest, tvorac Ex libris vinie-
te, roden je 1894 u slavonskom selu Gar-
cinu. Kiparstvo je studirao u Pragu na aka-
demiji kod profesora Sturse i Spaniela. Od
niegovih radova istiCu se nadgrobni spo-
menici na zagrebaCkom grobliu. Ova vi-
nieta koju je na Zutom gumiranom papiru
1zdalo Zemalijsko povijerenistvo Keren ka-
iemeta 2za Jugoslaviju razveselice sve
knjiznicare naSih udruzenia, a i1 privatne
vlasnike knjiga, ier veoma uspielo simboli-
zira likovima Zidovskoga radnika, dieteta i
palestinskoga narancina ploda osnovnu za-
misao nasega obnovnog pokreta: harmoniiu
tielesnoe i duhovnog preporoda.

> 3

Ex libris vinjete narucuju se kod Keren
kajemeta, Zagreb VI, poSt. pret. 70. 10 kom
stoji 5 Din; 100 kom 40 Din, 500 kom Din
200 s naStampanim imenom drustva 1ili
faksimilom potpisa.

MILLAN SACHS REDIVIVUS

Mi smo skorih dana imali u Zagrebu
muzicki dozivliaj par excellence. Umietnik
maestro Milan Sachs pojavio se opet
na dirigentskom podiju. T samo je niegovo
ime dostajalo, da je u teatru vladalo uzvi-
Seno raspoloZzenje. Ona bura odobravania
koja nije bila nametnuta. nego Spontani iz-
raz priznanja duboko osjecainoi dusi, dc-
kazala je opet da se umietnickom stvaraniu
ne moze stati na put raznim niskim 1 sSitni-
Cavim razglabaniem. A kad je Sachs za-
poceo uvertirom slavenske opere »Prodana
nevijesta«, u grandioznom stilu, kad ie iza
toga ponovno ravnao operom Slavenskog
komponiste (»Rusalka«), onda se wvidielo
Sto znaci dirigirati slavenske autore na ge-
nijalni nacin. I opet se jednom cista umiei-
nost oojavila u Narodnom kazaliStu.

Sa i.su su podmetali klipove. Niega ic
nije sn -talo. U vremenu kad mu nisu dali
da stvara u teatru stvarao je on u naibo-

————

[jem naSem pjevaCkom zboru »Lisinskie.

Milanu Sachsu je miesto u naSem kaza-
liStu. JoS§ viSe: ovo je miesto za niega i nie-
gcove Sposobnosti jos§ premaleno.

Divno muzicko stvaranie Milana Sachsa
ponovni je dokaz kako se mnadarenost ne
moze grubom silom satrti. Dirigentski ie
njiegov Stap rastierao sve one kKoii su mu se
nedistih misli stavili na put. I Cista je umiet-
nost opet jednom pobijedila.

Branko Grossmann
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